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OZET

[GURLER, Mesude]. [Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogrenen Suriyeli Ogrencilerin Yazili
Anlatimlarinda Hata Céziimlemesi], [Yiksek lisans Tezi], Ankara, [2019].

Yabanci dil 6gretiminde konusma, dinleme, okuma ve yazma olmak iizere dort temel
beceri vardir. Bu dort temel beceri kendi icinde anlama ve anlatma becerileri olarak ikiye
ayrilmaktadir. Anlama becerilerini dinleme ve okuma anlatma becerilerini ise konusma
ve yazma olusturmaktadir. Bu beceri alanlarini birbirinden bagimsiz diistinmek miimkiin
degildir. Yabanci dil 6grenenlerden neyi ne kadar anladiklarimi gérmek ve bunlari
degerlendirebilmek i¢in konusma ve yazma becerisini kullanmalar1 beklenmektedir. Bu
da yazma becerinin gelistirilmesinin gerekliligi 6n plana ¢ikarmaktadir. Yazma
becerisinin gelistirilmesi i¢in yazma becerisiyle ilgili etkinliklerin arttirilmasiin yaninda
ogrenenlerin yazili anlatimlarinda yapmis olduklar1 hatalarin belirlenmesi ve bu hatalarin
en aza indirgenmesi de gerekmektedir. Ogrenenlerin yazili anlatimlarda yaptiklari
hatalarin belirlenmesi ve siniflandirilabilmesi i¢in kullanilan yontem ve tekniklerden biri
de hata ¢oziimlemesidir. Bu calisma 6grenenlerin yazili anlatimlarinda yapmis olduklari
hatalarin ¢dziimlenmesi amaciyla yapilmistir. Bu ¢alisma Batman Universitesi Siirekli
Egitim Uygulama ve Arastirma Merkezi biinyesinde B1 seviyesinde Tiirk¢ce 6grenen 27
Suriyeli 6grencinin yazili anlatimlari incelenerek olusturulmustur. Suriyeli 6grenenlerin
yazil anlatimlarinda yapmis olduklar1 hatalar ses bilimsel, bigcim bilimsel, s6z dizimsel
ve yazim noktalama hatalar1 agisindan ¢éziimlenmis ve siniflandirilmistir. Arastirmanin
bulgularinda 6grenenlerin en ¢ok ses bilimsel hatalar ile yazim ve noktalama hatalari

yaptiklari tespit edilmistir.
Anahtar Sozciikler

Yabanci dil, Tiirkge, yazma becerisi, hata ¢oziimlemesi
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ABSTRACT

[GURLER, Mesude]. [Error Analysis in Written Expressions of Syrian Students
Learning Turkish as a Foreign Language], [Master's Thesis, Ankara], [2019].

There are four basic skills; speaking, listening, reading and writing in foreign language
teaching. These four basic skills are divided into two as comprehension and narrative
skills. Listening and reading constitute the understanding skills and speaking and writing
constitute the expression skills. It is not possible to think these skill areas independently.
Foreign language learners are expected to use their speaking and writing skills in order to
see what and to what extent they understand and to evaluate them. This emphasizes the
necessity of developing writing skills. In addition to increasing the writing skills related
to the development of writing skills, it is necessary to determine the mistakes made by
the in their written expressions and to minimize these errors. One of the methods and
techniques used to identify and classify the mistakes of learners in written expressions is
error analysis. This study was carried out in order to analyze the mistakes made by the
learners in their written statements. In this study, written expressions of 27 Syrian learners
who were learning Turkish at Bl level in Batman University Continuing Education
Application and Research Center were formed. The mistakes made by Syrian learners in
their written narratives have been solved and classified in terms of phonological,
morphological, syntactic and spelling and punctuation mistakes. In the findings of the
research, it has been determined that the majority of the mistakes made by the learners

are about phonology and punctuation and spelling.

Key Words:

Foreign Language, Turkish, writing skill, error analysis
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GIRiS

Dil, insanlar arasindaki iletisimi saglayan bir ara¢ gorevini tistlenmektedir. Cok yonlii ve
cok genis bir kavram olan dil, insanin diger canlilardan ayrilmasini saglamakla birlikte
geligmis bir iletisim sistemine sahip oldugunun da gostergesidir. Dil ile ilgili kaynaklarda
dilin bugiine kadar pek ¢ok tanimimn yapildig: goriiliir. Yapilan tanimlar incelendiginde
her birinde dilin farkl bir 6zelliginin vurgulandigim goriiliir. Bu tammlardan bazilarina

asagida yer verilmistir.

Aksan’ a gore (2015, s. 11), “Dil, bir anda diisiinemeyecegimiz kadar ¢cok yonlii, degisik
acilardan bakinca degisik nitelikleri beliren, kimi sirlarin1 bugiin de ¢ézemedigimiz

biiyiilii bir varliktir.”.

Vardar (1988, s. 75) dili, “Belli bir insan topluluguna ait ¢ift eklemli ve sesli gostergeler
dizgesi” olarak ifade etmektedir. Dilin bir¢ok 6zelligine vurgu yapmasi acisindan dikkat
cekici olan Ergin’in tanimi ise sOyledir: “Dil, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan tabii
bir vasita, kendisine mahsus kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar ¢ercevesinde gelisen
canli bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmig gizli bir antlagmalar sistemi,

seslerden oriilmiis i¢timai bir miiessesedir.” (Ergin, 2002, s. 3).

Dil sozlii, sozsiliz (jest ve mimikler) ve yazili iletigimi saglayan bir aractir. Sosyal bir
varlik olan insanoglunun baska insanlarla iletisime gecgebilmesi, bilgi aligveriginde
bulunabilmesi dil ile miimkiin olabilmektedir. insanlar iletisimde sozlii dili veya yazili
dili tercih edilebilmektedir. Her iki dilin kendine ait kurallar1 bulunmaktadir. Ozellikle
yazili dilde kurallar ¢cok dnemlidir. S6zsiiz dildeki jest ve mimikler, yapilan hatalar telafi
edici gorev {lstlenebilirken ve sozlii dildeki sOylemsel hatalar hosgorii ile
karsilanabilirken yazili dilin hatalara tolerans gosterme, hata kabul etme durumu yoktur.
Daha baglayici olmasi nedeniyle yazili dili kullananlar dilin kurallarina uyma noktasinda

daha dikkatli olmak durumundadirlar.

Bireyler dogumdan itibaren i¢inde bulunduklar1 diinyada olup bitenleri, bir ¢esit maruz
kalma yoluyla edinmis olduklar1 ana dilleriyle anlamlandirmaya ve algilamaya
baglamaktadirlar. Bu durum bize ana dilinin bir 6grenme sonucu degil bir

edinim/kazanim sonucunda elde edildigini gostermektedir (Yildirim ve Tiifekei, 2018, s.



311). Yagmur (2018, s. 182), ¢ocuklarin annelerinden ve g¢evrelerinden edindikleri ilk
dilin ana dil oldugunu ve bunun Ingilizcede birinci dil olarak da adlandirildigini ifade
etmektedir. Ogrenme ve edinme siirecleri birbirinden farklidir. Edinim, dogal ortamlarda
ve tecriibeler sonucunda 6grenilen becerileri kapsar; 6grenme ise daha planl uygulamalar

sonucunda ortaya ¢ikan kazammlardir.

Ana dilini belirli bir yetkinlikte kullanan insanoglu yiizyillar boyunca ana dili disinda
ikinci bir dil 6grenimine ya da diger bir deyisle yabanci dil 6grenimine de ihtiyag
duymustur. Hizla gelisen ve degisen diinyada teknolojik alandaki yenilikler ve kaydedilen
ilerlemeler diger toplumlarla iletisimi daha kolay hale getirmistir. Yasanan bu
gelismelerle birlikte yabanci dil dgrenmeye olan ilgi de artmistir. Insanlarin ikinci bir dil
o0grenmeye ihtiya¢ duymalarinin pek ¢ok sebebi bulunmaktadir. Bu sebeplerin ¢ok farkli
dinamikler barindirdiginm1 gérmekteyiz. Bu dinamiklerden bazilarini sdyle siralayabiliriz;
siyasi/politik nedenler, egitim, dil ve gii¢c iliskisi, ticaret, diplomasi, misyonerlik
calismalari, bilgi aligverisi, meslek edinme, farkli cografyalardaki insanlarla iletisim
kurabilme, fikir ve kiiltlir aktariminda bulunma vb. Yabanci dil 6grenmeyi tesvik eden
dinamiklerden bir kismi zorunluluklardan bir kismi ise bireysel motivasyonlardan
kaynaklanmaktadir. Bu dinamiklerle birlikte diinyada hizla artan kiiresellesmenin de
yabanci dil 6grenmeye 6nemli bir etkisinin oldugu yadsinamaz. Tiirk¢enin de son yillarda
yabanci dil olarak 6grenilmek istenen diller arasinda ve yogun bir taleple karsilastigi
goriilmektedir. Tiirkiye’ye egitim amaciyla her yil binlerce yabanci 6grenen gelmektedir.
Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimini yapan gerek o6zel gerekse devlete ait dil 6gretim
merkezlerinin sayisinda da bir artis goriilmektedir. Boylu ve Basar (2016, s. 311), 2005
yilinda Dolunay tarafindan yapilan aragtirmada 6 Tiirkge 6gretim merkezinin tespit
ettigini aktarmakla birlikte 2016 yili itibariyle Tiirkiye’de iki yiiz civarinda devlet ve
vakif {iniversitesinin bulundugunu ve bunlardan 85’inde aktif olarak Tiirk¢enin yabanci
dil olarak 6gretiminin yapildiginm belirtmektedirler. 2019 yili itibartyla bu sayinin daha
da artmis oldugu Ongoriilebilir. Son yillarda Suriye’de yasanan savastan dolay1
Tiirkiye’ye gelen Suriyelilerin sayisinda da ciddi bir artis s6z konusu olmus, Tiirkiye’ye
gelen Suriyeliler burada hayatlarim devam ettirebilmek icin Tiirk¢e 6grenmeye ihtiyag
duymuslardir. Bu durum Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen Suriyelilerin Tiirkge

ogrenme siireglerinin incelenmesi gerekliligini de ortaya ¢ikarmustir.



Bu c¢alismada yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen Suriyeli Ogrenenlerin yazili

anlatimlarinda goriilen hatalarin ¢6ziimlemesi yapilacaktir.

Tezin giris kisminda dncelikle dil ile ilgili genel bilgi aktarimlar1 yapilmis daha sonra

calismanin konusu, ¢aligmanin amaci ve 6nemi ile sinirliliklar ele alinmistir.

Ikinci boliimde, yabanci dil 6gretiminde yazma becerisinin yeri, yazma egitiminde yer
alan yaklasimlar, yazma egitiminin temel siiregleri, yazma egitiminde hangi yontem ve
tekniklerin kullanildigi, yazma becerisinin hangi asamalardan olustugu, Arapga ve
Tiirkcenin diinya dilleri arasindaki yeri, yabanci dil 6gretiminde karsilagilan hata
tirleriyle ilgili ayrintili bilgi verilerek kuramsal ¢ergceve olusturulmustur. Ayrica yazma
becerisinin AOBM’deki yerinin ne oldugu ile ilgili bilgilerin verilmis ve yabanci dil
olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda yetigkinler i¢in kullanilan dort farkli ders kitabindaki

yazma etkinlikleri incelenmistir.

Tezin Uglincli bolimiinde arastirmanin yontemi, modeli, arastirma grubu, verilerin

toplanmasi ve veri analizi hakkinda bilgi verilmistir.

Tezin dordiincii boliimiinde hata ¢oziimlemesi ve karsitsal ¢oziimleme ile literatiir
aktarilmig, daha sonra yabanci dil olarak Tiirkge 68renen Suriyeli 68renenlerin yazili
anlatimlarinda yaptiklar1 hatalarin betimlenmesi amaciyla Suriyeli 6grenenlerin yazili
metinleri hata ¢dzlimlemesi yontemiyle incelenmistir. Arastirmadan elde edilen bulgulara

ve yorumlara yer verilmistir.

Calismanin besinci boliimiinde ise sonuglar ve 6grenenlerin yazili anlatimlarinda yapmais

olduklar hatalara yonelik diizeltme Onerileri yer almaktadir.

Bu calisma, 2015-2016 6gretim/dgrenim yilinda Batman Universitesi Siirekli Egitim
Merkezi biinyesinde B1 diizeyinde Tiirkge Ogrenen Suriyeli Ogrenenlerin yazili

anlatimlar1 incelenerek olusturulmustur.

CALISMANIN KONUSU

Bu arastirmanin konusunu yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen B1 diizeyindeki 27 Suriyeli

Ogrenenin yazili anlatimlarinda yapmis olduklar1 hatalarin ¢6ziimlemesi olusturmaktadir.



CALISMANIN AMACI VE ONEMI

Bu ¢alismada 2015-2016 dgretim/6grenim yilinda Batman Universitesi Siirekli Egitim
Merkezi biinyesinde B1 diizeyinde Tiirkge Ogrenen Suriyeli Ogrenenlerin yazili
anlatimlarindaki hatalarin ¢éziimlemeleri yapilacaktir. Bu ¢alismada 6grenenlerin yazil
anlatimlar1 yazma egitiminde kullanilan yontem ve tekniklerden biri olan serbest yazma
teknigi kullanilarak elde edilmistir. Ogrenenlerin yazili anlatim ¢alismalarinin
incelenerek yaptiklar1 hatalar hata tiirlerine gore gruplandirilacak, bu gruplandirma
sonucunda en sik yaptiklar1 hatalarin ne tiir hatalar oldugu tespit edilecek ve bu hatalarin
olas1 nedenleri belirlenmeye caligilacaktir. Ayrica yazma becerisinde yapilan hatalarin
oniine gecebilmek i¢in yazma siirecinde 6zellikle iizerinde durulmasi gereken konularin
neler oldugu, yazma becerisini kazandirmada izlenmesi gereken asamalar ile 6grenenlerin
yazili anlatimlarindaki hatalarin tespiti yapilacaktir. Tespit edilen hatalara yonelik
sunulacak olan ¢ozlim Onerileriyle de 6grenenlerin yazma becerilerini gelistirebilmek
amaglanmaktadir. Caligmanin sonunda ise ana dili Arap¢a olan Ogrenenlerin yazili
anlatimlarinda yapmis olduklar1 hatalarin kaynaginin ne oldugu konusunda bir

degerlendirme yapilacaktir.

Bu aragtirmanin 6nemini; ana dili Arapga olan 68renenlerin yazma becerisinde en sik
yaptiklar1 hatalarin tespiti ve hata yapilmasinin 6niine nasil gegilebilecegi sorusuna yanit
bulmaya calisilmasi ile hata ¢oziimlemesi sonucunda elde edilen bilgilerin 6gretici,
ogrenen ve dilbilim aragtirmacilarina saglayacagi fayda olusturmaktadir. Ayrica bu
caligma yabanci dil olarak Tiirk¢e dgrenen Suriyeli 6grenenlerin yazili anlatimlarinda
hata ¢oziimlemesi konusunda tez olarak hazirlanan ilk calisma olma O6zelligini de
tagimaktadir. Bu ¢alismanin sozii edilen konuyla ilgili yeni ¢aligmalarin yapilmasina da

katkisinin olmasi beklenmektedir.

SINIRLILIKL AR

Bu ¢alisma 2015-2016 &gretim/6grenim yilinda Batman Universitesi Siirekli Egitim
Merkezi biinyesinde B1 diizeyinde Tiirk¢e 6grenen 38 dgrenenden 27 Suriyeli §grenenin

yazili anlatim kagitlariyla sinirli tutulmustur.



1. YABANCI DIiL OGRETIMINDE YAZMA BECERISi

Dil 6gretimi beceriye dayali olarak gergeklestirilmektedir. Yabanct dil 6gretiminde dort
temel beceri vardir. Bu becerilerden “dinleme ve okuma” anlama becerilerini
olustururken “konusma ve yazma” ise anlatma becerilerini olusturmaktadir. Anlama

becerileriyle anlatma becerileri birbirinden tamamen bagimsiz degildir.

“Dil, dort temel beceri olarak kabul edilen dinleme, konusma, okuma ve yazma
becerilerinin islevsel biitiinliiglinden olusmaktadir. Dili bir iletisim aract olarak

kullanmay1 6gretirken bu dort temel becerinin birlikte Ogretilmesi gerekmektedir.”

(Demirel, 2012, s. 29).

Demirel’in yapmis oldugu bu tanimda, dil 6gretiminde dort temel beceriyi birlikte
ogretmenin gerekliliginin alt1 ¢izilmektedir. S6z konusu becerilerin son halkasini
olusturan yazma becerisi, siireci ve siire¢ sonunda ortaya ¢ikan iriinii icermektedir.
Dolayisiyla diger becerilere oranla yazmanin hem 6grenenler hem de 6gretenler igin
oldukga zorlu bir siire¢ oldugu bilinen bir gercektir. Yazma, 6grenenin tiim d6grendiklerini
zihninde diizenlemesini ve hedef dilin kurallarina uygun sekilde aktarmasim
gerektirmektedir. Bundan dolay1 yazmayi basit bir siire¢ olarak degerlendirmek dogru

olmayacaktir.

Yazma; duygularin, diisiincelerin, istek veya olaylarin belli kurallara uygun bir sekilde

birtakim semboller araciligiyla ifade edilmesidir (Ozbay, 2007, s. 115).

Disiinceleri 6rnekler, kanitlar gibi verilerden yararlanarak agiklayan; kimi orneklerinde
giinlik hayatin temel yazili iletisimini saglamayr kimi orneklerinde ise etkili bir dil
kullanmay1 amag edinen; bunu yaparken standart dilin kat1 yazim ve noktalama kurallarina
ve de dil bilgisinin karmasik ve gesitli yapilarina baglh kalarak ortaya koyan bir anlatma
becerisidir (Durmus, 2013, s. 206)

Yazma; 6grenenin bilgisini, konuyu anlama ve kavrama diizeyini, sunmadaki diizenini,
amacint ve konu ile ilgili diislincelerini yaziya aktarmak i¢in gerceklestirdigi zihinsel bir
etkinliktir. Yazma becerisi 0grenene dille ilgili geri bildirim vermede, Ogrenenin
kullandig1 dilin eksik kisimlarini ya da yanliglarini belirlemede oldukca 6nemli bir 6gedir

(Tiryaki, 2013, s. 38).

Yazma isleminde, oncelikle kelime dagarcigini zenginlestirmek ve bu kelimelerin baglam
icerisinde kullantmim bilmek gerekmektedir. Bundan sonraki asamada ise dilbilgisi

kurallarin1 uygulama, hedef dilin s6z dizimi kurallarin1 kavrama, kelimelerle tutarli



climleler olusturma, climlelerin paragrafa, paragraflarin da metin icerisinde yapilandirma
yetisini gerektirmektedir (Yildirnm ve Tiifekgi, 2018, s. 312). Bu yiizden yabanci dil
ogrenenlerin biiyilk cogunlugu yazmanin en ¢ok zorlandiklart alan oldugunu

belirtmektedir.

Ogrenenlerden, neyi ne kadar ogrenebildiklerini gdrebilmek ve bu siireci
degerlendirebilmek i¢in Ozellikle konusma ve yazma becerilerini kullanmalari
beklenmektedir (Cakir, 2010, s. 166). Bu iki beceriden en zor olan ise yazma becerisidir.
Bunun pek c¢ok sebebi bulunmaktadir. Ogrenenin yazmaktan korkmasi, yazmak igin
yeterli kelimeye sahip olamamasi, giidiilenme eksikligi, cok yonlii diisiinme yapamamasi
gibi sebepler yazma egitimini olumsuz etkilemekle birlikte basariy1r da diistirmektedir.
Yazma becerisinin okuma-anlama, konusma ve dinleme kadar dnemsenmemesi, yalnizca
smif ortaminda yapilan etkinliklerle sinirli tutulmasi ve bu beceri ile ilgili pek ¢ok
etkinligin g6z ardi edilmesi de basariyr diigiiren diger etkenler arasinda sayilabilir.
Ogrenenin yazilacak olan ifadeyi nerede ve nasil kullanmasi gerektigini bilmesi, hangi
diizende yer alacagini tasarlamasi ve anlamli bir biitiinii olusturan boliimlere hakim
olmasi 1yi bir yazili anlatim i¢in zorunludur. Yazma becerisine sahip olabilmek hem ciddi
bir biligsel siireci hem de hedef dile hakim olmay1 gerektirmektedir. Yazma becerisinde
dili ve dilin kendine ait kurallarin1 dogru bir sekilde kullanmanin yaninda aktarilmak
istenen iletiyi eksiksiz bir sekilde aktarmak da oldukg¢a onemlidir. Bundan dolayidir ki
yazma becerisini diisiiniilmeden yapilan bir siirecten ziyade 6grenenin sahip oldugu tiim
his, diislince, bilgi ve hayallerini ekleyerek meydana getirdigi tartismaci bir diigiinme
stireci seklinde algilamak gerekmektedir (Demirel, 2012, s. 117). Ayrica dil 6gretiminde
ders siiresinin kisitli olmasi, derslerde dilbilgisi, konusma ve okuma becerisinin agirlikli

oldugu etkinliklere daha fazla yer verilmesi de yazma egitimini arka plana atmaktadir.

1.1. YAZMA EGIiTiMi YAKLASIMLARI

Dil 6gretiminde yazma becerisi olduk¢a dnemli bir yere sahiptir. Yazma becerisinin
gelistirilmesi ile ilgili birgok calisma yapilmistir. Yazma siirecinin bilesenlerinden
bazilarinin daha ¢ok énemsenmesinin ve 6ne ¢ikarilmasinin farkli yazma yaklasimlarini

ortaya c¢ikardig gorilmektedir.



Yabanc1 dilde yazma becerisi lzerine gelistirilen yaklasimlarin 1980°1i yillarda
Ingilizcenin yabanci dil ve ikinci dil olarak gretilmesi sonucunda yazma egitiminin
farkli bir alan olarak ele alinmaya baglamasiyla ortaya ¢iktigi, gelisiminin ¢esitli evreleri
icerdigi belirtilmektedir (Hyland, 2003, akt. Yayli ve Bayyurt, 2014, s. 71). Yabanci1 dilde
yazma {izerine ortaya konulan tiim yaklagimlarin hedefi siiphesiz ki karmasik ve uzun

stire¢ icerisinde gelisen yazma becerisini daha anlasilabilir kilmaktir.

Alan yazin incelendiginde yazma egitiminde ve uygulamalarinda ¢ogunlukla iki
yaklagimin dikkat ¢ektigi goriilmektedir. Bunlar: “Siire¢ Odakli Yazma Yaklasimi™ ile
“Uriin Odakl1 Yazma Yaklasim1.”

Yayli ve Bayyurt’a gore (2014, s. 72), yazma egitimi yaklasimlarini 6 alt baglik altinda
toplamak mimkiindiir. Asagida bu yaklasimlara deginilecektir.

1.1.1. Bigimsel (Form- focused) Yaklasim

1960’larda ortaya c¢ikan, yapisalct ve davranmis¢l ogrenme kuramlarinin etkili oldugu
donemlerde olduk¢a yogun bir sekilde kullanilmigtir. Bu donemdeki yazma anlayisindaki
temel hedef, 6grenenlerin sozciik ve ciimleleri dilbilgisi kurallarina uygun olacak sekilde
kullanabilmeleridir. Yabanci dilde yazma becerisi yabanci dilin sdzciik ve yapr bilgisi ile

dilbilgisi kurallarina hakim olmakla 6zdeslestirilir.

Bu yaklasimda oOncelikle yazma icin gerekli dil yapilart 6grenenlere anlatilmakta
sonrasinda 6grenenler, 6gretmen tarafindan model olarak sunulan bir metni noktalama,
biiyiik harf kullanimi ve heceleme baglaminda taklit etme bigiminde tekrar
yazmaktadirlar. Bir sonraki asamada ise, verilen model metne uygun bir metnin
ogrenenler tarafindan yazilmasi istenmektedir. Ogretmen dgrenenin yazdigi metnin
degerlendirmesini de model olarak yazdigi metinle olan benzerliklerini dikkate alarak

gergeklestirmektedir.

Dilin anlam ve igerik boyutunun ¢ok biiyiilk oranda goz ardi edildigi bu yaklasimda
tiimcelerle ilgili olarak; bosluk doldurma, altinm1 ¢izme, yerine koyma, eksik kisimlari
tamamlama, kisi ya da zaman degistirme islemiyle kontrollii yazma etkinlikleri

yaptirilmaktadir.



1.1.2. Islevsel (Functional) Yaklasim

Islevsel yaklasimin temel alind131 bu yazma yaklasimi egitiminde, dncelikle dgrenenlerin
gereksinimleri goz Oniine alinarak gerekli islev ve bu islevi yerine getiren yapilar tespit
edilmekte, yazma etkinlikleri buna gore sekillendirilmektedir. Islevsel yaklasimda
yazmadaki temel hedef; uygun islev i¢in uygun dil kullanimidir. Bu yazma egitimine
etkili bir paragraf yazimiyla baglanmaktadir. Ogrenenlere ana fikir tiimcesi, destekleyici
timceler ve baglaclart Ogrenmelerini saglayacak c¢esitli konular iizerine yazilar
yazdirilmaktadir. Metin yazma caligmalarinda ise metnin giris, gelisme ve sonug
boliimlerinden olustugu bilgisi 6grenene aktarilmaktadir. Ogrenene betimleyici, sebep-

sonug, kiyaslayici, bilgi verici metin tiirleriyle ilgili ¢esitli etkinlikler yaptirilmaktadir.

Aragtirmacilar tarafindan islevsel yaklagim, bu yaklagimi esas alarak olusturulan
metinlerde anlamin bigimsel yaklasima oranla yer bulmasindan dolay1 olumlu yonde
elestirilirken, baglamin ve yazarin/6grenenin yaratici giicliniin goz ardir edilmesi

noktasinda ise olumsuz yonde elestirilmektedir.

1.1.3. Yaratic1 (Creative) Ifade Yaklagimi

Yaraticit yazma; dig diinyayla ilgili gézlem yoluyla elde edilmis olan biitlin bilgilerin

0zgiin bir bi¢imde ortaya konulmas1 seklinde tanimlanabilir.

Bir kesif yolculugu olarak degerlendirilen yaratici yaklasimda, ortaya konulan lirlinden

cok yazarm/6grenenin ifade yeteneginin gelistirilmesi gerektigi vurgulanmaktadir.

Yaratic1 yazmada 6grenen, degisik yollarla biligsel ve duyusgsal olarak yazmaya hazir hale
getirilmekte, her 6grenene elverisli olan farkli ve eglenceli, isbirligine dayali yazma
faaliyetleri yaptirilmaktadir. S6z konusu yaklasimda 6grenenlerce olusturulan metinlerin
paylasimina son derece deger verilmekte, hem iiriin hem de siire¢ birlikte
degerlendirilmektedir. Ortaya konan biitlin yazma siireglerinde yaratma yeteneginin

desteklendigi siire¢ merkezli bir yazma yaklasimdir (Sahan ve Ozer, 2011, s. 6).

Yaratict ifade yaklagiminin temelini, ana dilde yazma egitiminde ortaya ¢ikmis olan
ifadecilik yaklagimi olusturmaktadir (Murray, 1985, akt. Yayli ve Bayyurt, 2014, s. 77).

Ogrenenlerin edinmis olduklar1 deneyimlerini ve kendi fikirlerini sergileyebilecekleri,



yaraticiliklarinin cesaretlendirebilecekleri yazma etkinlikleri diizenlenmektedir. Bu
yaklagimda amag; Ogrenenin yaraticiligini yansitti§i 6zglin metin olusturmasini
saglamaktir. Yaraticiligin 6n planda oldugu bu yaklasimda, yazmanin kati kurallar ile
ogretilmesinden ziyade 6grenenle ilgili ya da 6grenene ilging gelebilecek konularla model
metinlerin/konularin dayatilmadan 6gretildigine inanilmaktadir. Bu yaklagimda yazma
etkinlikleri olarak daha ¢ok yazma Oncesi ¢alismalart ve giinliik tutma kullanilmaktadir.
S6z konusu yaklagimda 6gretmenlerin 6grenenlere kisisel becerilerini ortaya koyacaklar
olumlu ve isbirlik¢i bir 6grenme ortami olusturmakla gorevli bir rehber konumunda
olmasi gerektigi ifade edilirken, 6grenene yazmanin herhangi bir asamasinda belli bir
fikri ya da konuyu dayatmaktan da kaginmalar1 gerektiginin alt1 ¢izilmektedir. Yaratic
ifade yaklagimi daha ¢ok 6grenenlerin bu yaklagimi temel alan metinleri olustururken
bizzat kendilerinin de i¢ine girdikleri, isbirligi yapabildikleri dogru ve uygun kullanimi
bulma konusunda daha ¢ok ¢aba sarf etmeleri gerektigi i¢in tercih edilmektedir. Calisma
sonucunda Ogrenenlerin ortaya koymus olduklari triinleri ile gurur duyduklarim ve
bunlarin okunmasini ya da (smuf panolari, internet siteleri ya da okul dergilerinde)

yayilanmasini istedikleri de belirtilmektedir.

Ogrenenin kesfetmesine ve onun fikirlerine rehberlik etmek Ogretmenin en onemli
gorevlerindendir. Yazida en biiylik oncelik anlam ve fikirler oldugu i¢in 6gretmenler
sozcik ve dilbilgisi gibi yapisal hatalardan ziyade fikirlere doniit vermeyi

hedeflemektedirler (Murray, 1985, akt. Yayli ve Bayyurt, 2014, s. 77).

Arastirmacilar bu yaklagimi; yazarin/d6grenenin kendini gelistirmesi ve ifade yetenegini
artirmast agisindan olumlu olarak degerlendirmektedirler. Ancak yazarin/Ggrenenin
icinde yasadig1 toplumla kaynagmasim engellemesi ve 6zgiir ifadenin desteklenmedigi
veya kabul gormedigi toplumlarda egitim goren 6grenenlerin ise siire¢ odakli yaklasimi
esas alan bir yabanci dilde yazma egitimine uyum saglayabilmesinin kolay olmayacagi

ve siirekli ¢alisma gerektirecegi noktasinda ise olumsuz olarak elestirmektedirler.

1.1.4. Siire¢ (Process) Odakl1 Yaklasim

Stire¢ odakli yazma yaklasimi 1970’lerden itibaren yabanci dil gretiminde yazma
becerisi icin kullanilmasi Onerilen bir yaklasim olarak karsimiza ¢ikmaktadir

(Onozawa, 2010, s. 153).
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Siire¢ yaklagimi yazmayi iiriinden ziyade bir siire¢ olarak incelemektedir. Baska bir
ifadeyle, bu yeni bakis agis1 “ne yazildi” sorusuna verilecek “lirlin” cevabina karsilik
“nasil yazild1” sorusunun cevabi “siire¢” kavrami iizerinde durmak gerektiginin altini

cizmektedir (Ulper, 2008, s. 41).

Oral’a gore (2012) , siire¢ odakli yaklagim Ogrenenleri 6gretim siirecine daha fazla
katmakta, 6zerklik, 6z farkindalik, 6grendiklerinin sorumlulugunu listlenme, motivasyon,

kiiltiirler aras: tecriibe, tenkit edici ve yaratici diistinme gibi kavramlar1 6zendirmektedir.

Siire¢ yaklasimi ortaya konulan {iriinden ziyade {irliniin ortaya ¢ikmasinda kisinin kat
ettigi yollar1 temel almaktadir. Bu yaklasimin ilkeleri sdyle dzetlenebilir: Ogrenenlerin;
yazmadan Once neyi yazacaklarini, amaglarini ve fikirlerini tasarladiklan planlama, bu
amagclarini eyleme doniistiirdiikleri ceviri/déniistiirme ve diizenleyip denetleme yaptiklar

gozden gecirme (Ceyhan, 2014, s. 49).

Martinez’e gore (2005, s. 39), siire¢ odakli yaklasim, dgrenenin yazmasi i¢in olumlu,
Ogreneni motive edici ayn1 zamanda igbirlik¢i bir ortam olusturmakta, bununla birlikte
Ogrenenin ihtiyaglarina, ilgi alanlarina, problemlerine, yaslarina 6nem vermekte ve
ogreneni siirecin merkezi haline getirmektedir. Ayrica bu yaklagim dilbilgisini bir arag

olarak gormekte ve s6z konusu yaklasimda bi¢imden ¢ok anlama 6nem verilmektedir.

Siire¢ odakli yazma yaklasiminda 6gretmen; yazma O6gretimini planlayan, dgrenenin
yazma becerisini gelistirmek icin birtakim etkinlikler yaptiran, hem 6greneni hem de
Ogrenenin ortaya koydugu {riinii bireysel olarak degerlendirebilen ve &greneni
yargilamaktan ¢ok ona yardimci olan yani ona rehberlik eden kisi olarak

tanimlanmaktadir (Akbaba ve Ayaz, 2017, s. 346).

Ogretmen yazma siireci boyunca dgrenene verdigi tiim doniitlerde dilin yapisal (sozciik,
dilbilgisi) yoniinden ziyade planlama, taslaklar halinde gelisim gdsterebilme ve doniite
gore gerekli diizeltmeleri yapabilme gibi becerilerin gelisimini gz Oniinde tutmaktadir
(Yayl ve Bayyurt, 2014, s. 79). Giinliik tutma, diizeltme ¢aligmalar1 ve arkadas isbirligi
bu yaklagimdaki tipik etkinlik cesitleridir.

Stire¢ odakli yazma yaklasiminin alt basamaklar1 ile ilgili arasgtirmacilarin farkl
siiflandirmalar yaptiklar1 goriilmektedir. Asagida bu simiflandirmalardan bazilarina yer

verilmistir.



11

a) Yapilandirma (Structuring)

b) Fikirler Olusturma (Geneating ideas)
c¢) Taslak Yazma (Drafting)

d) Odaklanma (Focusing)

e) Gozden Gegirme (Rewiewving)

f) Degerlendirme (Evaluating). (White ve Arndt, (1991) akt. Harmer, 2007, s. 258 ).

a) Planlama (planning)
b) Taslak yazma (drafting)
¢) Diizeltme (editing) (Harmer, (2002) akt. Ceyhan, 2014, s. 50)

a) Yazma Oncesi hazirlik yapma

b) Taslak olusturma

c¢) Gozden gecirme ve diizenleyerek yazma

d) Redaksiyon (diizenleme)

¢) Yayimlama ve paylagsma (Tompkins (1998) ve Jones (2002) akt. Akyol, 2016, s. 109)

Stire¢ odakli yazma yaklagiminin olumlu yanlarinin yamnda olumsuz yanlar1 da
bulunmaktadir. Yaklasim, sadece biligsel boyuta deginmesi, dilin toplumsal ve
etkilesimsel boyutlarinin yaninda istenilen anlami dile getirebilmek i¢in gereksinim
duyulan dil ve gorev bilgisinin dneminin ciddi oranda goz ardi etmesi noktasinda olumsuz
yonde elestirilmektedir.

Harmer’e gore (2001, s. 258), siire¢ odakli yazma yaklasimindaki yazma etkinlikleri
bolca zaman gerektirdigi ve bir¢ok basamaktan olustugu icin sinifta ders sirasinda

tamamlanmas1 miimkiin olamayan etkinliklerdir.

1.1.5. Icerik (Content- based) Yaklasimi

Ogrenenlerin yazacaklari konu ile ilgili biitiin alt basliklara hakim olmasi ¢ok énemlidir
(Mohan, 1986, akt. Yayli ve Bayyurt, 2014, s. 81). Bu yaklasimda 6grenenlerin
yazacaklar1 konuyla ilgili bilgi sahibi olmadiklarinda anlamli bir yazi yazilamayacagi
diisiincesi temel alinmaktadir. Bu yaklasimin temelini 6grenenin akademik yasantilarinda
karsilasabilecekleri konular ve icerikler olusturmaktadir. Icerik odakli yazma yaklasimin
temel alan bir yazma Ogretiminde, 6grenenlerden yazma etkinligine baslamadan once

yazacaklar1 konuyla ilgili bir aragtirma yapmalar1 (okuma, izleme, dinleme) ya da daha
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onceden edinmis olduklar1 bilgilere dayanarak yazma yapmalari beklenmektedir. Cok
okuma yapmanin yazma becerisinin gelismesine olumlu yonde katki saglayacagi bilinen
bir gergektir. Paralel metin okumasi ve beyin firtinasi gibi etkinliklerle, se¢ilen konu igin

gerekli olan bilgi, sozciik ve yapilar etkin hale getirilmektedir.

Bu yaklasimda grup calismalarina c¢ok¢a yer verilmektedir. Grup c¢aligmasiyla
ogrenenlerin isbirlik¢i sekilde fikir tiretmesi, bilgi toplamasi, bunlar1 paylasmasi ve yaziy1
okurken gercek iletisim ortamindan uzak olmamalar1 hedeflenmektedir. Yapilan grup
calismasinin amaci, belirli bir konu i¢in gerekli olan dilbilgisi ve sozciik yapilarini
Ogrenen kisinin bunlar arkadaglariyla uygulama imkani bulabilecegi ortamin olusmasin

saglamaktir (Yayli ve Bayyurt, 2014, s. 81).

Icerik odakli yazma yaklasinuni temel alarak olusturulan yazma metinlerin
degerlendirmesi yapilirken 6gretmenin igerigin o konuya uygun olup olmadigina bakmasi

gerektigi vurgulanmaktadir.

S6z konusu yaklagim, yazmanin yapisal ve sosyal boyutlarinin ihmal edildigi

gerekcesiyle arastirmacilar tarafindan olumsuz olarak elestirilmektedir.

1.1.6. Okur/Janra Odakl1 Yaklagim

Okur/janra odakli yaklagimda, siire¢ ve yaratici yazma yaklasimlarindaki kisisel anlam
yaratma ¢abalarina kars1 ¢ikilmaktadir. Bu yaklagima gore, yazma egitimini de i¢ine alan

yabanci dilde egitim, 6grenenin akademik toplumla kaynagsmasim hedeflemektedir.

Okur odakl1 yaklagimda tizerinde durulan “okur beklentisi” ile anlatilmak istenenin, birey
olarak okurun beklentisinden ziyade bireylerin ait oldugu topluluklarin beklentilerini
isaret ettigidir (Gee, 2004-2005; Wenger, 1998, akt. Yaylh ve Bayyurt, 2014, s. 83).
Yazma dersi ile ilgili 6gretmenler, biitlin miifredat1 inceleyerek Ogrenenlerin egitim
hayatlar1 boyunca ihtiya¢c duyacaklar1 konular1 temel alarak yazma dersi miifredatini

olusturmaktadirlar.
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“Akademik okurun beklentileri iizerine yapilan ¢alismalar bu yaklasimin ve janr' temelli

yaklagimin giiclenmesini saglamistir.” (Swales, 1990, akt. Yayli ve Bayyurt, 2014, s. 83).

Janra, verilen 6nemin dil ve dilin sosyal islevleri arasindaki bag1 vurgulayan sistematik
islevsel dilbilim kuramimin ortaya ¢ikmasiyla ilk defa gozlenmeye baslandigi
belirtilmektedir (Halliday, 1994; Halliday ve Hasan, 1989, akt. Yayl ve Bayyurt, 2014,
s. 83). Burada yazmamn sadece yazi yazmak eylemini icermedigi, belirlenen amaca

ulagabilmek adina yazilan bir uygulama oldugu goriilmektedir.

Ancak aragtirmacilar yazma dersinin ders miifredat: ile sinirlandirilmamasi gerektigini,
ogrenenlerin akademik, sosyal ve mesleki hayatlarinda gerekecek janra tiirlerinde
yazabilme becerilerinin de kazanmalar1 gerektigini savunmaktadirlar. Ik olarak
iletisimsel amag¢ belirlenmekte daha sonra ise buna uygun metin tipinin sec¢imi
yapilmaktadir. Ogretmen dgrenene dil yapilari ve sozciiklerle ilgili rehberlik etmektedir.
Ogrenenlerden farkl tiirde metinler yazmalar1 istenecekse dncesinde bu tiirlere dzgii yap1
ve Ozel dil kullanimlarinin kesfedilmesi i¢in gercek metinlerin iizerinde c¢alisiimasi

gerekmektedir. Bu yaklasimda baglamin 6nemli bir yere sahip oldugu goriilmektedir.

Ogrenenin ele alacag1 yazinin tiirii ile ilgili olarak belirledigi konu, hitap edecegi kitle ve
baglami1 konusunda bilgi sahibi olmasi gerekmektedir. Ele alacaklari metin tiirii ve
kullanacaklar1 dile hakim olmalar1 noktasinda 6grenenlerden taslak metin olusturmalari

istenmekte, 6gretmen de 6grenene bunlarla ilgili doniit vermektedir.

1.2. YAZMA EGIiTIMININ TEMEL SURECLERI

Yazma egitiminin temel siire¢lerinin ii¢ kistmdan olustugunu gérmekteyiz. Bu kisimlar;
yazma Oncesi, yazma sirasi ve yazma sonrasidir. Yazma oncesinde konuyla ilgili plan
yapilmakta, yazma sirasinda bu planlar uygulanmakta, yazma sonrasinda ise olusturulan

yazilar degerlendirilmektedir.

! Janr; dilin herkesge bilinen yani sosyal olarak paylasilan gesitli formlarda belli amaglar i¢in
kullanilmasidir.(Dudley-Evans, 1989; Hyland, 2004; Swales, 1990, akt. Yayli, 2014, s. 83)” Ask
mektubu, yemek tarifi, 6liim ilani, siir ayr1 formlarda yazilan janr 6rnekleridir.
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1.2.1. Yazma Oncesi

Bu asamada Ogrenenler yazma eylemine hazirlik yapmaktadir. Yazma oOncesinde
O0grenen, yazma amacina dair bilgilerini kontrol etmekte ve =zihinsel bir tasarim
yapmaktadir. On bilgilerin harekete gecirilmesi bu asamada gerceklesmektedir. Bundan
sonraki asamada Ggrenen yazma amacini, yontem ve tekniklerini belirleme, bilgilerini
diizenleme, yazacagi metnin yapisina karar verme gibi islemleri gerceklestirmektedir
(Glines, 2016, s. 170). Yazma Oncesi 0grenenin yazma amacini belirleyip bir yazma plant

olusturdugu yani yazmaya odaklandig1 asamadir diyebiliriz.

Yazma oncesi asama Ogrenenlerin yaraticiliklarini ortaya ¢ikaran aym zamanda hangi
konu hakkinda yazacaklarimi belirleyen ve konuyu nasil bir yaklagimla ele almalari
gerektigi ile ilgili diistinmelerini saglayan bir basamak olarak degerlendirilmektedir (Bae,

2011, s. 18).

Yazma Oncesini Glines (2016, s. 174), zihinsel hazirlik ve zihinsel tasarim olmak iizere
iki baslik altinda degerlendirmistir. Zihinsel hazirlik yazma siirecinin en dnemli kismini
olusturmaktir. Bu asamadan sonra Ogrenen zihinsel tasarim  asamasini
gerceklestirmektedir. Zihinsel tasarimda icerigin, yontemin ve teknigin belirlenmesinden
sonra yazilacak metin i¢in bireyin zihinsel bir tasarim yapmas1 hedeflenmektedir. Yazma
icin se¢ilmis olan bilgiler mantiksal bir diizenle siralanarak bilgiler siralama, siniflama,
birlestirme, diizenleme ve kontrol etme islemlerinden gegirildikten sonra kullanilacak
olan kavramlar ve sozciiklerin se¢ilme islemi gergeklestirilmektedir. Yazma isleminin
tasarlanma asamasinda basitten karmasiga, daha kolay anlasilir olandan daha zor anlasilir
olana gitme daha kolay olmaktadir. Ogretmenlerin de ogrenene zihinsel tasarim
asamasinda hangi konuda, hangi teknikle, hangi sozciikleri kullanacagi gibi birtakim
sorular sorarak yonlendirme yapmalari ve zihinsel tasarimi yoneterek Ogrenenin

diistincelerinin netlesmesi noktasinda ona yardimci olmalar gerektigi belirtilmektedir.

(Cogu aragtirmactya gore yazacaklarini zihninde tasarlamayan 6grenenin yazma siirecinde

basarili olmasi ¢cok da miimkiin degildir.
Yazma Oncesi etkinlikler
a) Ogrenen agisindan;

e Hangi konu ile ilgili yaz1 yazacagini diistinme,
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e Konunun hitap edecegi kitleyi belirleme,
e Konu ile ilgili sahip oldugu bilgileri kontrol etme,

e Konuyu aktarirken hangi dilbilgisi yapilarini kullanacagini belirleme
b) Ogretmen agisindan;

e Konuyu tespit etme,
e Konuyla ilgili s6zciik ve kaliplart iletme,
e Konuyla ilgili olarak verilmis olan sozciik ve dil yapilari ile ilgili bilgi verme,

e Konuyla ilgili olan paragrafi sinifta tahtaya 6grenenlerin de katkisiyla birlikte

yazma (Demirel, 2012, s. 117)

1.2.2. Yazma Sirasi

Yazma siirecinin en Onemli asamasi olan yazma sirasi, Ogrenenin zihninde
tasarladiklarinin yaziya dokme isleminin gergeklestigi asamadir. Bu asamada hem
fiziksel hem de zihinsel siireglerin birlikte yiiriitiilmesi gerekmektedir. Ogrenenin

diisiincelerini kanitlama iglemi yazma sirasinda gerceklesmektir.

Yazma asamasinda Ogrenen, zihninde tasarladiklarii yaziya aktarmaktadir.
Ogrendiklerini mantiksal bir diizen igerisinde yaziya aktararak ilk taslagini
olusturmaktadir. Ogrenen taslagini kontrol ederek yazma oncesinde belirlemis oldugu
amaclara uygun olarak yaziya aktardigi bilgileri gozden gecirirken; sozciik, tiimce ve
metin diizeyinde diizenlemeler de yapmaktadir. Metinlestirme, godzden gecirme,

paylagma islemleri bu agsamada yapilmaktadir.

Metinlestirme; bu asama yazinin ilk taslagi olusturulmaktadir. Bu taslakta Oncelikle
yazilanlarin genel diizenlemesi daha sonra da mantiksal diizenlemesi yapilmaktadir.
Genel diizenleme de giris gelisme ve sonug olarak bir siralama yapilmaktadir. Giris
kisminda yazinin amac1 ve okuyucunun etkilenmesini saglayacak olan hitap ya da ¢arpict
bir giris yapmayla ilgili bilgiler yer almaktadir. Gelisme kismi yazinin en uzun kismini
olusturmaktadir. Bu kisimda ana fikir ve ¢esitli diisiinceler sunulmaktadir. Eger resim,
sekil, grafik vb. unsurlara bu kisimda yer verilmesi gerekmektedir. Sonu¢ asamasi ise
yazmin son asamasini olusturmaktadir. Burada konuda ele alinan fikir bir kez daha

vurgulanmakta ve etkili bir sonug ciimlesi ile yazinin sonlandirilmasi gerekmektedir.
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Gozden gegirme; bu agama taslagin diizeltilmesi ve metin haline getirilmesi olmak iizere
iki asamada gergeklestirilmektedir. Taslak diizeltilmesi yapilirken &grenenin metni
okumasi ve metinde birtakim diizenlemeler yapmasi gerekmektedir. Gerekirse metni
baskalarina okutarak onlarin da gériisleri alabilir. Oncelikle diisiincelerin diizenlenmesi
daha sonra ise konunun gelistirilmesi gerekmektedir. Konu gelistirildikten sonra yazim
ve noktalama, dilbilgisi gibi metnin aktarilmasiyla ilgili diger diizenlemelerin yapilmasi
gerekmektedir. Biitiin bu diizenlemelerle birlikte metin tamamen goézden gecirilmis

olmaktadir.

Paylasma; bu asamada metin 6zel bir sekil alarak hitap edilen kisilere yonelik birtakim
diizenlemelerin de yapilmasiyla paylasim islemi gerceklestirilmektedir. Metnin
belirginlesmesi istenilen kistm varsa bununla ilgili bitisik egik yazi1 kullanma, altim
cizme, yildiz koyma gibi islemler yapilmaktadir. Belirginlesme isleminin yapildigi
yazilarda bu kisimlar okuyucunun dikkatini daha ¢ok ¢ekmekte ve 6grenenin zihninde

daha 1yi yer edinmektedir (Giines, 2016, ss. 170-175).
Yazma sirasinda yapilan etkinlikler
a) Ogreten acisindan;

e Ogrenene sorular sorup onlarm konuyu diisiinmelerine katki saglama,

e Ogrenenler yazilarim yazarken, sinifta gezinerek onlara yardimei olma,
b) Ogrenen agisindan;

e Verilmis olan sozciik ve dil yapilarimi bir paragrafta kullanma,

e Kelimelerden faydalanma (Demirel, 2012, s. 117).

1.2.3.Yazma Sonrasi

Yazma sonrasi asama yazilan metnin bitirildigi asamadir. Yazma sonrasinda yazmanin
amaci, aktarilan bilgiler ve icerigin degerlendirilmesi, yazma amacina ulasma durumunun

belirlemesi gibi ¢aligmalar yapilmaktadir (Giines, 2016, s. 177).

Yazma siirecinin son basamagini olusturan bu asamada 6grenenler yazdiklarini kontrol
etmektedir. Bu asamada 6grenenlerin neler yaptiklari, hangi zorluklarla karsilagtiklari,

yazdiklarinin amacima ulasip ulagmadiklart ile ilgili gézden gecirme islemi
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yapilmaktadir. Yani {iretilen metin ve yazma siirecinin degerlendirilmesi islemleri bu
asamada gerceklestirilmektedir. Ogrenenin yazdig1 yazilar degerlendirilir ve hatalar varsa
bunlar tespit edilerek diizeltilir. Son olarak yapilan bu yazma ¢alismas1 sinif panosu ya

da okul panosu gibi herkesin okuyabilecegi bir yere asilarak yazma tamamlanmis olur.
Yazma sonrasi etkinlikler
a) Ogreten agisindan;

e Ik paragrafi meydana getiren konularin, grenenlerce olusturulan ikinci paragrafini

da smiftaki tahtada 6rnekleme,
b) Ogrenen agisindan;

e Yazmayi diisiindiigii konu ile ilgili bir seyler yazip yazamayacag ile ilgili kendisini
kontrol etme,

e Konuyu iletirken diigiincelerinin uyumlu olup olmamasi ile ilgili sorgulama yapma,

e Konu hakkinda sahip olduklarinin tamamini aktarip aktarmadigini gézden gecirme,

e Konuya uygun olacak sekilde dil yapilarini kullanabilme

e Ortaya konan kompozisyonun kurallara uygun ve temiz olmasina 6zen gosterme

(Demirel, 2012, s. 118).

1.3. YAZMA EGITIMINDE KULLANILAN YONTEM VE
TEKNIiKLER

Yazma egitiminde yer alan bu siireglerde cesitli yontem ve tekniklerin kullanildigi
gorlilmektedir. Milli Egitim Bakanligi’nin 2006’°da yayimladig:r 6-8. simflar Tiirkce
Ogretim Programi’nda yazma icin 15 ayr1 ydntem ve teknige yer verilmektedir. Ozbay
(2007) ise bu yontem ve teknikleri 17 baslik altinda incelemistir. Asagida bu basliklara

deginilecektir.

1.3.1. Not Alma Teknigi

Bu teknikte amag, 6grenenlerin okunan ya da dinlenilen ve 6nemli goriilen noktalarin

secilebilmesini, bilgi ve diisiincelerini smiflandirabilmelerini ve diizenli bir sekilde
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calisma becerisini edinmelerini saglayarak zaman kaybmin oniine gegmektir (Ozbay,

2007, s. 128).

Not alma, 6grenenin dinlediklerinin ve okuduklarinin 6ziinii tespit etmek amaciyla
kisaltmalar yapma, konuyu resimleme, sembol kullanma gibi teknikleri kullanmasidir

(Giines, 2016, s. 181).

Dinleyici olarak katildigimiz ¢esitli dersler, toplantilar, sdylesiler ya da konferanslar gibi

etkinliklerde not alma ihtiyaci duyabiliriz.

Okurken not almada dikkat edilmesi gereken hususlar bulunmaktadir. Oncelikle metnin
hizl1 bir sekilde gozden gegirilmesi hem {ist hem de alt basliklara dikkat edilerek metin
hakkinda genel bir fikre sahip olunmasi, metindeki ana diisiince ve destekleyici
diisiincelerin tespit edilmesi gerekmektedir. Ayrica ya ana diislinceyi ya da énemli bir
bilgiyi temele alarak bir zihin haritasinin olusturulmasina ihtiya¢ duyulmaktadir. Belirgin
hale getirilen ve zihin haritasina yerlestirilen kavramlarin ve bilgilerin kisaltmalar
yapilarak belirlenmesi, baglaglarin isaretlerle gosterilmesi, ayrintilara fazla inmeden
metnin  biitlinlinlin  anlagilmaya, konunun 0ziinlin kavranmaya calisilmasi da

gerekmektedir (Giines, 2016, ss. 181-182).

Not alma isleminin temel islevinin dinlenilen ve okunulan kisimla ilgili 6nemli goriilen
seyleri hatirlatmak oldugu, ayrintilara girilmeden dinlenilen ve okunulan bilgilerin
oldugu gibi degil de 6zgiin ifadelerle yazilmasi gerektigine 6zellikle dikkat edilmelidir
(Meb, 2006, s. 70).

1.3.2. Ozet Cikarma Teknigi

Okunan bir yazinin ana diislincesinden sasmadan anlasilanlarin sozlii veya yazili olarak
ifade edilmesidir. Okudugunu anlamanin en somut delilidir. Ozetleme islemi ayni
zamanda Ogrenene bilingli bir ¢alisma aliskanlhigi kazandirmanin yanminda anlatma

becerisinin de gelismesini saglamaktadir.

Ozet ¢ikarma isleminde 6gretmen smifta okunan veya dinlenen/izlenen konuyu once
kendisi Ozetlemektedir. Ozet ¢ikarma uygulamalar1 yapilirken iizerinde durulmasi
gereken maddeler konusunda (yapitin tamamen anlasilmasi, siislii anlatimlara ve tekrarlar

yapmamasi, ana diislinceyi icine alacak sekilde biitlinliik olusturmasi, sahsi goriis ve
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fikirleri igermemesi, Ogrenenlerin kendi anlatimlarindan olusmasi) Ogrenenlere
ogretmenler tarafindan bilgilendirme yapilir. Ogretmenin rehberliginde sinifta birkac 6zet
cikarma c¢alismasi yapildiktan sonra 6grenenlere tiirli metinler verilip 6zet ¢ikarmalari

istenmektedir (Meb, 2006, s. 70).

1.3.3. Bosluk Doldurma Teknigi

Bosluk doldurma 6grenenlerin okuduklarini, dinlediklerini/izlediklerini kavramalari ve
kavradiklarini da metnin/konunun durumuna uygun bir sekilde anlatma becerilerini

gelistirme olarak aktarilmaktadir (Ozbay, 2007, s. 128).

Ogretmen tarafindan &grenenlerin okuduklarina, izlediklerine/dinlediklerine uygun
olarak bir metin hazirlanmakta ve metin igerisinde ciimleler halinde bosluklar
birakilmaktadir. Hazirlanan bu metinler 6grenenlere dagitilarak dgrenenlerden bosluklar

metnin baglamina uygun olacak sekilde doldurulmalari istenmektedir (Meb, 2006, s. 70).

1.3.4. Sozciik ve Kavram Havuzundan Secerek Yazma Teknigi

Ogrenenlerin 6grenmis oldugu sdzciik, kavram, atasozii ve deyimlere anlatimlarinda yer
vermelerini saglayarak siirekli olarak zihinlerinde yer etmesini saglamak ve bdylelikle
kelime hazinelerini zenginlestirmek amaglanmaktadir. Bu dogrultuda 6gretmen
tarafindan igerisinde sozciik, kavram, kalip ifade, atasozii ve deyimlerin yer aldig1 bir
havuz olusturulmaktadir. Bunlar bir kagida veya tahtaya yazilarak Ogrenenlere
verilmektedir. Daha sonra Ogrenenlerden belirlemis olduklart yazma konusuna ve
yazacaklar1 ana fikre bagl kalarak bu sozclik, kavram, atasozii ve deyimlerden uygun

olanlarini kullanmalar1 istenmektedir (Meb, 2006, s. 70).

1.3.5. Serbest Yazma Teknigi

Serbest yazma ¢alismalarinda 6grenenlerden duygu, diisiince ve hayallerini kendi anlatim
sekillerine ve dilin yazim kurallarina uyarak yazmalan istenmektedir. Cogunlukla iki
veya daha fazla konuda verilmis olan basliklardan birini tercih ederek bir kompozisyon

yazmalar1 beklenmektedir (Demirel, 2012, s. 120).
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Serbest yazma calismasinin temel ilkesi 6grenenlerin olabildigince ¢ok yazi yazmalarim
saglamaktir. Cok yaz1 yazildik¢a yazi yazma basarisinin da artacag ifade edilmektedir.
Bu c¢alismada nitelikten ziyade niceligin alt1 ¢izilerek 6grenenlerin hata yapma kaygisi

tasimadan yazmaya karsi cesaretlenmeleri saglanmaktadir (Temizkan, 2010, s. 627).

Bu teknikte kompozisyon yazma, duyuru hazirlama, haber yazma, resme bakarak yazma,
riiyalar1 yazma gibi farkli aligtirmalarla 6grenenlerden duygu, diisiincelerini kendi

anlatim tarzlarina gore yazmalar istenmektedir (Maltepe, 2006, s. 27).

S6z konusu teknikte 6grenenlerden segmis olduklari bir konuyla ilgili duygu, diistince ve
bilgilerini herhangi bir tiir (masal, siir, hikaye, Oykii, roman vb.) kisitlamasi olmadan
kendi iisluplariyla ve yazim kurallarina uygun olarak yazmalar1 istenmektedir. Serbest
yazma c¢aligmast smif i¢i etkinliklerinde en ¢ok tercih edilen yazma teknigidir. Bu
calismanin sinif i¢inde uygulanma zorunlulugu bulunmamaktadir. Ogrenenler okul
disinda da yazmis olduklar1 yazilarmmi hem ogretmenleriyle hem de arkadaslariyla

paylasabilmektedirler (Meb, 2006, s. 70).

1.3.6. Kontrollii Yazma Teknigi

Ogrenenlerin bir olay1 betimlemek, bir duyguyu ifade etmek icin olusturduklar1 bir
paragraftan olusan bir ¢alismay1 ifade etmektedir. Bu calisma i¢in bir yeri anlatmak,
kiigiik olaylarla ilgili bilgi vermek, durumlar agiklamak ve duygular ifade etmek gibi

birtakim konular secilebilmektedir (Ozdemir, 2011, s. 23).

Kontrollii yazma ¢alismasinin amaci, hem sozciiklerin hem tiimce yapilarimn hem de
sdyleyis kaliplarimin Tiirkgenin kuralarina uygun olarak yazilmasini saglamaktir (Ozbay,
2007, s. 129). Yabanci dilde yazma egitiminde/6gretiminde 6grenene dnce sozciik, sonra
tiimce en son da paragraf diizeyinde egitim verilmesi gerekmektedir (Tiryaki, 2013, s.
39). Her seviyeye uygun bir yazma teknigi olan kontrolli yazma c¢alismasiyla,
ogrenenlerden kendilerine verilmis olan sozciikleri ve tiimce yapilarini aym sekilde veya
istenilen bicime getirerek yazmalar1 istenebilmektedir. Bu ¢aligma ile 6grenenlere hedef
dildeki kelime ve tiimce yapilart o dilin kurallarina uygun olarak yazma firsati

verilmektedir (Demirel, 2012, s. 118).
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Dilbilgisi konularim1 da pekistirmek amaciyla yapilan bu teknik degisik sekillerde

uygulanabilmektedir.

1. Ogrenenlere drnek bir metin verilerek metinde yer alan anahtar sdzciiklere de yer

vererek yeni bir metin yazmalar1 istenmektedir.

2. Bir paragrafi meydana getiren tiimcelerin yerlerinde degisiklik yapilir. Ogrenenlere,
duygu ve disiincelerinin akisina uygun tiimceleri mantik ¢ergevesinde bir siralama

yaparak paragrafi tekrardan olusturmalar1 istenmektedir.

3. Belirlenen bir konuda, Ogretici ya da 6grenenlerce olusturulan sorularin yanitlart
biitiinliik icinde incelenerek birkag paragraftan olusan bir metin olusturulur. Ogrenenler,
metni ¢cabucak yazabilecekleri gibi konuyla ilgili arastirma yaparak yeterli dlciide bilgi

edindikten sonra da yazabilmektedirler (Meb, 2006, s. 71).

1.3.7. Giidiimlii Yazma Teknigi

Gilidiimlii yazmada amag 6grenenlerin bir konuyla ilgili bilgilerini, hislerini ve fikirlerini

etkileyici bir sekilde ifade etme yeteneklerini gelistirmeye yardimei olmaktir (Ozbay,
2007, s. 130).

Bu yazma ¢alismasiyla, 6grenenlerden 6grenmis olduklari kelimeleri, tiimce yapilarini
ozenli bir sekilde kullanarak anlamli bir paragraf meydana getirmeleri beklenmektedir
(Demirel, 2012, s. 119). Bu teknikte dikte yapma, not alma, &zetleme yapma gibi
alistirmalardan faydalanilmaktadir. (Maltepe, 2006, s. 27).

Ogrenenlere dgretmen tarafindan bir konu hakkinda bilgilendirme yapildiktan sonra konu
farkli yonleriyle simfta tartisilarak degerlendirilmektedir. Ogrenenler konuyla ilgili
edinmis olduklar1 bilgilerden hareketle duygu ve diislincelerini bir sekilde ifade

etmektedirler (Ozbay, 2007, s. 130).

1.3.8. Yaratic1 Yazma Teknigi

Yaratict yazma uygulamalarinda ilk olarak belirlenmis olan konuyla ilgili kavram ve
fikirler, cagrisim ve beyin firtinasiyla ortaya cikarilmaktadir. Olusturulan sozciik ve

kavramlar siralanarak birbirleriyle iliski kurulmaya ¢alisilmaktadir. Yazilar kisi, zaman,
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yer, olay ve nedenleri iizerinde diisiiniilmeden yazilmaktadir. Bu ¢aligmalarla 6§renenin
yaraticilig1 cesaretlendirilmektedir. Ayrica bu calismalarda 6grenenlerin sezgilerine ve
yaraticiklarina giivenmelerinin saglanmasi ve kendilerini asir1 sorgulayici davranarak

yaraticiliklarini engellemelerinin oniine gegilmesi gerekmektedir (Giines, 2016, s. 180).

Ogrenenlerin yaraticiliklarini ve yazma becerilerini gelistirmek temel amactir. Bu
teknikte konuyu ve metni 6gretmen verebilir ancak 6grenenler de belirledikleri bir
konuyu secip yazma c¢aligmasi yapabilmektedirler. Yaratic1 yazma genellikle hikaye, siir
ve roman tiirlinde kullamlmaktadir. Bu teknikte belirlenmis olan konu bos beyaz bir
kagidin tam orta yerine yazilmakta ve hatirlatma yoluyla bilingaltinda var olan konu
hakkindaki her sey o konunun etrafinda yer alan bos yerlere yazilmaktadir. Bilingaltindan
cikan tiim sozciikler alt alta siralanmakta ve sézciikler arasinda baglanti kurulmaktadir.
Herhangi bir asamaya gelindigi zaman konunun ne yonden incelenecegine karar
verilmekte ve 0grenenler hem yasamis olduklarindan hem diisiindiiklerinden hem de

hayal ettiklerinden hareketle yazilarini olusturmaktadirlar (Ozbay, 2007, s. 130).

Yaratict yazmada gretmenin en temel gorevinin 6grenene rehberlik etmek ve onlarin
yaraticiliklarini ortaya ¢ikarmak oldugu, yazma caligmalarina onlarla birlikte katilmasi
gerektigi ifade edilmektedir. Boylelikle 6gretmenin 6grenenlerin yazmaya karsi ilgilerini
siirekli canli tutacagimi ve onlarin kendilerine olan saygilarin1 da arttiracagi bilgisi

verilmektedir (Temizkan, 2010, s. 636).

1.3.9. Metin Tamamlama Teknigi

Amag; 6grenenlerin okudugu seylerden hareket ederek duygu, fikir ve hayallerini zengin
hale getirmek, onlar1 aktif hale getirerek yorum yapabilme ve fikir {retebilme

yeteneklerinin gelismesini saglamaktir (Ozbay, 2007, s. 130).

Ogrenenlere olay veya fikir icerikli herhangi bir metnin kistmlarindan birkac1 verilmekte
ve olaylarin gelisimiyle ilgili diislincelerini yazmalar1 istenmektedir. Metin tamamlamada
temel amacin “duygu, diisiince ve olaylarin yazili anlatimm genel anlamindan ve
mantiksal biitiinliiglinden sagsmadan tamamlanmasi1” olarak belirtilmektedir (Meb, 2006,

s. 71).
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1.3.10. Tahminde Bulunma Teknigi

Ogrenenlerin okuduklarindan yola ¢ikarak duygu, diisiince ve hayal diinyalarini zengin
hale getirmek, onlar1 etkin hale getirerek yorum yapabilme ve fikir {iretebilme

yeteneklerini gelistirmek amaglanmaktadir (Ozbay, 2007, s. 130).

Metin tamamlamaya olduk¢a benzeyen bu teknik, metnin yalnizca gelisimi ve sonucuyla
ilgili degil, metnin Oncesiyle ilgili tahminleri de icermektedir. Bu teknik sayesinde
ogrenenlerden, sadece okuduklarinin degil, dinlediklerinin ve izlediklerinin dncesiyle,
baslangiciyla, gelisimi ve sonucuyla ilgili tahminler yaparak bir metin olusturmalari

istenmektedir (Meb, 2006, s. 72).

1.3.11. Bir Metni Kendi Kelimeleriyle Yeniden Olusturma Teknigi

Bu teknigin amaci, 6grenenlerin kendilerine 6zgii ifadelerini gelistirmelerine yardimei
olmaktir. Ogrenenlere &gretmen tarafindan diisiince ya da olay temelli bir metin
okutulmakta/dinletilmektedir. Metinde yer alan diisiince ve olaylart kavramis olan
ogrenenlerden “Ben olsaydim nasil yazardim?” diisiincesinden yola ¢ikarak metni kendi

lisluplartyla yeniden kurgulayarak yazmalari istenmektedir (Ozbay, 2007, s. 131).

1.3.12. Bir Metinden Hareketle Yeni Bir Metin Olusturma Teknigi

Bu teknikte amag 6grenenlerin ne tiirde metin yazmada daha becerikli olduklarini tespit
ederek yaratici yeteneklerini o dogrultuda gelistirmektir. Bu amag¢ dogrultusunda
Ogrenenlere herhangi bir yazili anlatim tiirtinde (hikaye, siir, fikra, vb.) bir metin
okutulmakta/dinletilmektedir. Ogrenenler okuduklar1 metinden yola ¢ikarak, metinde ele
aliman duygu, diislince, hayal ve olaylarin gelismesini saglamalarinin yamnda yaratici
yeteneklerini harekete gecirerek degisik bir metin olusturmaktadirlar (Ozbay, 2007, s.
131).
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1.3.13. Duyulardan Hareketle Yazma Teknigi

Bu teknigin amaci, Ogrenenlerin algilama giicliiklerini ve dikkatlerini gelistirmeye
yardimec1 olmaktir. Duyulardan birini ya da birkagim harekete gegirecek etkinlikler
yapilmaktadir. Ogrenenlere ya dinletilen bir miizigin kendilerinde uyandirmus oldugu
duygu ve diisiinceleri yazmalart veya bir resim gosterilerek resim hakkindaki duygu ve
diisiince, hayal ve izlenimlerini yazmalar1 istenmektedir (Meb, 2006, s. 72; Ozbay, 2007,
s. 131).

1.3.14. Grup Olarak Yazma Teknigi

Ogrenenlerin cevrelerindeki insanlarla iletisime gegmelerini ve birbirlerine yardim
ederek yani igbirligi yaparak birbirleriyle etkilesim igerisine girerek grup bilinci
edinmelerini saglamak amaglanmaktadir. Bu teknikte siniftaki 6grenenler kii¢lik gruplara
ayrilmakta ve her bir gruba degisik yazma konular1 verilmektedir. Grubun iiyeleri verilen
konunun belli bir yoniinii ele alarak yazilarim yazmaktadirlar. Etkinligin sonunda ise
gruplar kendi grup iiyelerinin olusturduklar1 yazilar1 mantiksal tutarhilik, dil ve anlatim

yonleriyle birlestirip tek bir metin haline getirmektedirler (Ozbay, 2007, s. 132).

1.3.15. Timevarim Teknigi

Ogrenenlerin siniflama, biitiine ulasma, ispatlama, fikir yiiriitme, sorunu ¢ézme, bilimsel
ve elestirel becerilerinin gelistirilmesini saglamak temel amagtir. Bu teknik degisik

sekillerde uygulanabilmektedir.

1. Bir konu seg¢ilerek siniftaki 6grenenler gruplara ayrilmakta, her grup konuyu degisik
bir agidan ele almaktadir. Konuyla ilgili degisik bakis acilar1 siniflandirilmakta ve bu

yargilardan hareketle yeni bir yargiya ulasilmaktadir.

2. Bir sairin siirinden her gruba ayri bir 6rnek verilerek Ogrenenlerden bu siirleri
incelemeleri ve inceledikleri siirle ilgili disiincelerini yaziya aktarmalar
istenebilmektedir. Son olarak ise yazilanlarin sinifta okunmasiyla sairin siir anlayigt

hakkinda genel bir yargiya ulagilmaktadir (Ozbay, 2007, s. 132).



25

1.3.16. Tiimdengelim Teknigi

Bu teknigin amaci da tiimevarim yonteminde oldugu gibi 6grenenlerin siniflama, biitiine
ulagsma, ispatlama, fikir iiretme, sorunu ¢Ozme, bilimsel ve elestirel becerilerinin

gelistirilmesini saglamaktir.

Herhangi bir konu hakkinda genel bir yargi verilerek bu yargi smif ortaminda
tartisilmaktadir. Olusturulan gruplar ve secilmis olan Ogrenenler konunun o6zel bir
yOniiniin genel yargiya uygun olup olmadigiyla ilgili degerlendirme yapmaktadirlar.
Ogrenenler gerekli arastirmay: yapip ulasmis olduklar1 sonucu yazili hale getirerek
yaptiklar1 arastirma sonuglarimi  ve konuyla ilgili degerlendirmelerini sinifta

paylasmaktadirlar (Ozbay, 2007, s. 132).

1.3.17. Elestirel Yazma Teknigi

Ogrenenlerin olay ve durumlara objektif olarak bakabilmelerini, yorum yapabilme, fikir
ve ¢dziim iiretebilme becerilerini gelistirmek esas amagtir. Ogrenenler herhangi bir olay1,
durumu ve diisiinceyi, sinifin giindemine alarak tartismaktadirlar. Elestirel yazmada
ogrenenler, konu hakkindaki fikirlerini hem olumlu hem de olumsuz yonleriyle ve tarafsiz

bir sekilde anlatmaktadirlar (Ozbay, 2007, s. 132).

1.4. AVRUPA ORTAK BASVURU METNINDE YAZMA BECERISi

Cok dilli ve ¢ok kiiltlirlii diinyay1 olusturan tiim unsurlarin biiyiik bir standartlasmanin
icerisinde yer alirken “dil” olgusunun da bunun disinda kalmadig1 goriilmektedir. Cagin
bir geregi olan dil bilmenin belli bir standart i¢erisinde degerlendirilmesi ve insanlarin bu
sayede dilsel yetkinliklerini tescil etmeleri i¢in birtakim c¢aligmalar yapilmistir. Bu

konuda ¢alisma yapan kurumlarindan biri de Avrupa Konseyi’dir (Inan, 2013, s. 51).

Avrupa Konseyi’nin yayimladigi “Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni” ile “Avrupa
iilkelerinde dil 6gretim programlarini, program yonergelerini, sinav ve ders kitaplart vb.
konulardaki caligmalari yonlendirmek i¢in ortak bir ¢ergeve sunmak amaclanmistir.
AOBM’de yabanci dil 6grenenlerin, bu dili iletisim kurmada kullanabilmek i¢in neleri

bilmeleri ve bu dilde etkinlik kazanmak i¢in hangi bilgi ve yeteneklerini gelistirmeleri
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gerektigini kapsamli bir sekilde agiklanmaktadir. Bu agiklamalar ayn1 zamanda dillerin

kurulmus oldugu kiiltiir baglamim da kapsamaktadir (CEFR, 2001, s. 1).”

Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni ile ¢ok dillilik 6zendirilmekle birlikte modern
diller alaminda gorev yapan uzman kisilerin karsilastiklar1 Avrupa’daki degisik egitim

sistemleri kaynakli iletisim engellerini agmak da hedeflenmistir.

Basvuru metninde ayni zamanda yabanci dil Ogrenicilerinin gergeklestirecekleri
ilerlemenin, gerek 6grenme siirecinin her bir asamasinda gerekse Omiir boyu 6grenme
esastyla Olgiilebilmesini saglayacak olan dil yeterlilik diizeyleri de tanimlanmaktadir

(CEFR, 2001, s. 1).

Ortak Basvuru Metni ile Avrupa Konseyi iilkelerinde dil egitimi veren kurum ve
kuruluslar dil 6gretim programlarini, ders materyallerini, yeterlilik sinavlarini, 6gretmen
yetistirme politikalarin ortak bir sekilde yiiriitebilme imkanina sahip olmaktadirlar (Inan,

2013, s. 51).

1.4.1. Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metnine Gére Dil Diizeyleri

AOBM’ye gore A, B ve C olmak iizere {i¢ temel dil diizeyi bulunmaktadir. Bu {i¢ diizey
yabanci dil 6gretiminde kabul gérmiis olan temel, orta ve ileri (yiiksek) diizeye karsilik
gelmektedir. AOBM’de bu ii¢ diizeyle birlikte her diizeyin kendi i¢inde iki alt diizeye
ayrildig1 goriilmektedir. Asagida dil diizeyleri tablo halinde gosterilmistir.

A B C
Temel Diizey Kullanici Ara Diizey Kullanici fleri Diizey Kullanici
Al A2 B1 B2 C1 C2

(Kesif) (Arayada (Esik Diizey) (ileri ya da (Ozerk)  (Ustalik)
temel gereksinim) bagimsiz)

Sekil 1: Diller i¢cin Avrupa Ortak Bagvuru Metni’ne Gore Dil Diizeyleri
(CEFR, 2001, s. 23) https://rm.coe.int/16802fc1bf
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Ortak basvuru noktalarinin olusturulmasiyla belirlenen bu diizeylerde, diizeyler sistemini
diizenlemek ve betimlemek amaciyla farkli egitim bilimsel kiiltiirlere baglanan degisik
kesimlerin yapabilecegi se¢imlere hicbir sekilde kisitlama getirilmemektedir. Ancak
diizeylerin ifade edilmesinde yukarida bahsi gecen alti basamakli gosterime bagl

kalinmasi istenilmektedir.

Bir biitiin olarak bakilmak istenirse AOBM’ de dil diizeylerinin genel olarak hangi

davraniglar1 sergiledigi tablo asagida gosterilmistir.

Tablo 1. Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni Dil Diizeyleri Genel Basamaklar
Kiimesi (CEFR, 2001, s. 24)

Okudugu ve duydugu her seyi neredeyse ¢aba
gostermeksizin anlayabilir. Farkli kaynaklardan yazili ve

C2 sOzli olgu ve kanitlar1 tutarh bir bi¢imde 6zetleyerek
yeniden olusturabilir. Dogal bir bigimde, son derece akici
ILERI DUZEY ve kesin olarak kendini ifade edebilir ve karmasik
KULLANICI konularla baglantili ince anlam farkliliklarini ayirt edebilir.

Uzun ve zorlu metinlerden olusan genis bir basamagi
anlayabilir ve ortiik anlamlar kavrayabilir. Sozliiklerini

C1 uzun uzadiya aramak zorunda olmaksizin dogal ve akic1 bir
bi¢imde kendini ifade edebilir. Toplumsal, mesleki ya da
akademik yasami i¢inde dilini esnek ve etkin bir bigimde
kullanabilir.

Uzmanlik alanina iliskin teknik bir tartisma da dahil olmak
iizere karmagik bir metin i¢indeki somut ya da soyut

B2 konularin 6ziinii anlayabilir. Dogal bir konusucuyla ne
kendisi ne de karsisindaki i¢in bir gerilim icermeyen
ARA DUZEY konugma tiirlinden durumlarda belli bir dogallik ve rahatlik
KULLANICI derecesiyle iletisim kurabilir.

Acik ve standart bir dil kullanildiginda ve is, okul, eglence,
B1 vd. bildik seyler s6z konusu ana konular1 anlayabilir.
Bildik ve ilgi alanina giren konular iizerine yalin ve tutarlt
bir soylem iiretebilir.

Tek climleleri ve dogrudan oncelik alanlartyla iligkili
olarak siklikla kullanilan deyimleri anlayabilir. Bildik ve

A2 alisilagelen konular iizerinde yalnizca yalin ve dolaysiz
TEMEL bilgi aligverisini gerektiren basit ve bildik etkinlikler
DUZEY cercevesinde iletisim kurabilir.

KULLANICI

Siradan ve giindelik deyislerle somut gereksinimleri
Al karsilamay1 hedefleyen son derece yalin ifadeleri
anlayabilir ve kullanabilir. Kendini veya bir baskasini
tanitabilir ve bir kisiye, kendisiyle ilgili sorulara ayni
tiirden sorularla cevap verebilir.

https://rm.coe.int/16802fc1bf
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Tablo 2. Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni’nde Tanimlanan Yazili Anlatim
Becerisi Dil Yeterlilik Olgiitleri (CEFR, 2001, ss. 26-27)

Diizey

Tamimlanan Yeterlilik Olgiitleri

Al

Basit ve kisa, 0rnegin bir tatil posta kart1 yazabilirim. Bir
sorusturmada kisisel bilgilerimi verebilirim, adimi, milletimi
belirtebilirim. Bir otelin kayit formuna bilgilerimi yazabilirim.

A2

Basit ve kisa not, mesaj yazabilirim. Tesekkiir mektubu gibi ¢ok basit
bir kisisel mektup yazabilirim.

B1

Bildigim ya da beni kisisel olarak ilgilendiren konularda sade ve tutarl
bir metin yazabilirim. Deneyimlerimi ve izlenimlerimi anlatmak i¢in
kisisel mektuplar yazabilirim.

B2

Ilgi alanlarimla ilgili genis bir konu dizisi icinde acik ve ayrintili
metinler yazabilirim. Bir bilgi aktararak ya da belli bir goriise iliskin
olarak bu goriis dogrultusunda ya da karsit gerekgeler sergileyen bir
deneme ya da tutanak yazabilirim. Olaylara ve deneyimlere iligkin
kisisel goriislerimi vurgulayan mektuplar yazabilirim.

C1

Acik ve yapilandirilmis bir metin i¢inde diistincelerimi dile
getirebilirim ve bakig agimi gelistirebilirim. Mektupta, denemede ya
da bir tutanakta 6nemli gordiiglim noktalart vurgulayarak karmagik
konular1 kaleme alabilirim. Alictya kendime uygun bir lislup
benimseyebilirim.

C2

Acik, akict, tislup bakimindan kosullara uyarlanmis bir metni kaleme
alabilirim. Okurun 6nemli noktalar1 kavrayip akilda tutmalarim
saglayacak agik bir kurgu igeren mektuplar, raporlar ya da karmasik
makaleler yazabilirim. Herhangi bir mesleki veya yazinsal bir yapiti
yazili olarak ozetleyebilir ve elestirebilirim.

https://rm.coe.int/16802fc1bf

1.4.2. Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni Bl Diizeyi Yazma

28

Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni, hem yabanci dil 6gretimini belli diizeylere

ayrrmis hem de her diizeye ait beceri alanlarina ait hedef davramislarin genel bir

cercevesini ¢izmistir. Bagsvuru Metni’ ne gore Bl diizeyindeki bir 6grenenin yazma

becerisine ait hedef davraniglar soyle aciklanmistir:


https://rm.coe.int/16802fc1bf
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B1: Bildigim ya da beni kisisel olarak ilgilendiren konularda sade ve tutarli bir metin
yazabilirim. Deneyimlerimi ve izlenimlerimi betimlemek i¢in kisisel mektuplar

yazabilirim (CEFR, 2001, s. 26).

1.5. YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE
KULLANILAN DERS KiTAPLARI

Ders kitabinin dil 6gretiminde ve dil 6greniminde olduk¢a 6nemli bir yere sahip oldugu
bilinen bir gercektir. Ozellikle de dgreticiler icin belirli bir diizen iginde sunulan ders
kitaplar1, siif ici etkinliklerin yiikiinii azaltmaktadir. Ogrenenler icin ise ders kitaplari,
seviyelere uygun bir yol gosterici oldugu i¢in dil 68renmede yardim aldiklar

materyallerin baginda gelmektedir (Selvikavak, 2006, s. 27).

Ders kitaplartyla, 6grenenlerin temel dil becerilerini gelistirilmekle birlikte, dili hem
glinliik hayatta hem de akademik ortamlarda kullanabilmeleri amaglanmaktadir. Bu
amacin gerceklesebilmesi icin de ders kitaplarinda hedef dile ait s6z varliklarina yeteri

kadar deginilmesi gerekmektedir (Ugur ve Azizoglu, 2016, s. 152).

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 0gretiminde ¢ocuklar ve yetiskinler i¢in kullanilan ayr ayri
cok sayida ders kitabi bulunmaktadir. Yetigkinler i¢in kullanilan ders kitaplarindan
bazilar sunlardir: Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce Ders Kitab: (Kiiltiir Sanat Basimevi
Yay.) Yedi Iklim Tiirkce (Yunus Emre Enstitiisii Yay.) , Gokkusag: Yabancilar Igin
Tiirk¢e Ders Kitabi (Dilset Yay.), Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirk¢e Ders Kitab1 (Ankara
Universitesi Témer), Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabi (Gazi Universitesi Tomer
), Lzmir Yabancilar Icin Tiirkce Ders Kitabi (Dokuz Eyliil Universitesi Dil Arastirma
Merkezi Yay.) ‘dur.

Her bir yayin kendi i¢inde birtakim farkliliklar1 barindirsa da tiim kitaplarin ortak amaci
yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6grenilmesine yardimci olmaktir. Calismanin bu kisminda
AOBM’ye uygun olarak yetiskinler i¢in hazirlanan bu kitaplardan Yedi Iklim, Istanbul,
Gazi Tomer ve Yeni Hitit ders kitaplarimin B1 diizeyi yazma etkinlikleri incelenmis, bu
etkinlikler tablo haline getirilmis ve her tablonun altina o kitaptaki yazma etkinlikleri ile

ilgili degerlendirmelere yer verilmistir.



1.5.1. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Kullamilan Ders Kitaplarinda B1 Diizeyi

Yazma Etkinlikleri

1.5.1.1. Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkce B1 Diizeyi Ders Kitabimin Degerlendirmesi

Tablo 3. Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitab1 B1 Diizeyi Yazma Etkinlikleri

Cizelgesi
Unite Ad1 Konu Adi Etkinlik Ad1 Aciklama Yontem ve
teknikler
1.Yeni Bir A. Taginma 1.Hayalimizdeki ev 1.Verilen 1. Kontrollii
Hayat nasil? Asagidaki unsurlardan yazma
konulardan faydalanarak
B. Hava Bedava Su | yaralanarak bir metin | hayalindeki evi 2. Gludimli
Bedava yazalim. yazmalari yazma
istenmistir.
2. Asagidaki 2. Verilen 3. Yaratici
C. Yeni Bir Sehirde | konularla ilgili bir sozciiklerden yazma
Hayat arkadagimizla is faydalanarak bir
boliimii diyalogu diyalog yazmalari
yazalim. istenmistir.
3. On y1l 6nceki
3. On yil 6nceki hayati ile simdiki
hayatimiz nasild1? hayatini
Neler yapiyorduk? karsilagtirarak bir
Simdiki hayatimizla metin yazmalari
karsilagtirarak istenmistir.
yazalim.
2. is Diinyasi A. Is Hayat1 1. lana bakalim. Bu 1. Verilen 1. Giidiimlii
is i¢in asagidakileri unsurlarla ilgili yazma

de igeren bir e-posta

bir ig ilan1

B. Uzun Ve
Saglikli Yasa

C. Alternatif Saglik

yastaki bir gliniimiizii
anlatalim. Bir giinliik
sayfas1 yazalim.

giinliik sayfasi
yazmalari
istenmistir.

B. Basar1 Oykiileri | yazalim. yazmalari 2. Kontrollii
2.hayatinizdaki en istenmistir. yazma
onemli basariniz 2.verilen sorular

C. Meslekler nedir? Asagidaki dogrultusunda 3. Yaratici
notlardan basarilarini yazma
yararlanarak yazalim. | yazmalari
3.Asagidaki istenmistir.
konulardan 3. Verilen soru ve
yararlanarak yonlendirmeler
mesleklerle ilgili bir | dogrultusunda
kompozisyon hayalindeki
yazalim. meslegi anlatan

bir kompozisyon

yazmalari

istenmistir.
3. Her Seyin A. Can Bogazdan 1.Diyelim ki 122 1.122 yagindaki 1. Yaratici
Bag1 Saghk Gelir yasindayiz. Bu halini anlatan bir | yazma

2. Kontrolli
yazma
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2. Hayatinizda hig
pisman oldunuz mu?
Birkag 6rnek vererek
yazalim.

2. Verilen
durumlar
dogrultusunda
pismanliklarini
yazmalari
istenmistir.

A. Ogrenme 1. Giiglii yonleriniz 1. Kendilerinin 1. Giidiimlii
Tarzlart neler? Hangi zeka gliclii yonlerini yazma
4. Egitim alanlarinda daha anlatan bir yazi
Hayat1 basarilisiniz? Nasil yazmalari 2. Kontrollii
B. Egitim Haberleri | anliyorsunuz? istenmistir? yazma
Ornekler vererek
yazalim. 2. Verilen s6zii 3. Elestirel
C. Her Yasta 2. “Cocuklar ogiitten | agiklamalari yazma
Egitim daha ¢ok, iyi 6rnege istenmistir.
ihtiya¢ duyarlar.” Bu
fikre katiliyor 3. Bir mektup
musunuz? yazmalari
Nedenleriyle yazalim. | istenmistir.
3. Dinleme
metnindeki Emine
Hanim’a bir mektup
yazalim. Onun
hikayesi hakkinda ne
diistiniiyorsunuz?
Ona ne sdylemek
istersiniz?
5.Hayallerimiz | A. Insan Hayalleri 1. Hayatinizdan 1. Verilen 1. Yaratict
ile Yasar memnun musunuz? unsurlardan yazma
Ne tiir hayalleriniz hareketle bir
var? Asagidaki kompozisyon 2. Gidimli
konulardan yazmalari yazma
B. Son Pigsmanlik bahsederek bir istenmistir.
Fayda Etmez kompozisyon 3. Kontrollii
yazalim. 2. Verilen yazma
2. Hayatinizda hig durumlarla ilgili
herhangi bir seyden bir pismanliklarini
C. Eger dolay1 pigman yazmalari
oldunuz mu? istenmistir.

Asagidaki kisi ve
durumlan diigiinelim.
Yazalim.

3. Hayali bir iilke
kuralim ve o iilkeye
bir bagkan segelim.
Asagidaki konu ve
ciimleleri kullanarak
se¢im konugmast
yazalim ve
arkadasimiza
okuyalim. Ardindan
secim yapalim. Kim
arkadagini ikna
edecek? Bulalim.

3. Verilen duruma
uygun bir se¢im
konusmasi
hazirlamalari
istenmistir.
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asagidaki konulardan

mektup yazmalari

bahsedelim. istenmistir.
3. Ulkeler arasi 3.Komsuluk
komsuluk sdziinden soziinden ne
ne anliyorsunuz? anladiklarini
C. Komsuluk Devletinizin komsu devlet ve ev
tilkelerle iliskileri komgulugu
nasil? dogrultusunda
Siz komsu yazmalari
iilkelerinizi ziyaret istenmistir.

ettiniz mi? Komsu
iilkelerde
arkadaglariniz var
mi1?

6. insanlar A. Arkadaglik 1. En yakin 1. Arkadasiyla 1.Kontroliii
Konusa arkadasimizi ve olan iliskisini yazma
Konusa onunla iliskimizi anlatan bir yazi
anlatalim. yazmalari 2. Yaratici
istenmistir. yazma
2. Ailemize veya bir | 2.Aile ya da bir
B. Aile iliskileri yakinimiza mektup akrabaya verilen 3. Gidiimli
yazalim. Mektupta konularla ilgili yazma

Kaynak: (Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitab1 B1, 2013)

Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce B1 diizeyi ders kitabinda toplam 6 {inite bulunmaktadir.
Her iinite kendi i¢inde {i¢ alt baslikla ii¢ alt boliime ayrilmigtir. Kitapta toplam 17 tane
yazma ¢alismasi bulunmaktadir. Bu ¢alismalarin iinitelerdeki metinlerle uyumlu olarak
hazirlandig1 goriilmektedir. Ancak kitapta yazma etkinlikleri simirlt kalmigtir. Yazma
etkinliklerinde bosluk doldurma, ciimle tamamlama, metin tamamlama atasozii ya da
deyim aciklama gibi etkinlikler yer almamaktadir. istanbul yabanc1 dil olarak Tiirk¢e B1
diizeyi ders kitabinin, yazma etkinliklerini gelistirme acisindan yazma oncesi ve yazma
sonras1 ¢aligmalarma yer vermeyip yalnizca yazma sirast etkinliklerine yer vererek
hazirlandig1 goriilmiistiir. Giinliik kullanim 6rneklerinin olduk¢a fazla oldugu kitapta
kaliplagmug ifadelere, kiiltiir aktarimina ve resmi dil kullanimlarina yer verilmedigi igin

yazma becerisini gelistirmede yetersiz kaldig1 goriilmektedir.

Istanbul Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitabi’'ndaki yazma etkinlikleri, 6grenenlere
tinitenin genel konulariyla ilgili sorular sorma, sézciik veya sdzciik gruplar verilerek
bunlardan istenen metin tiirii olusturmadan olusmaktadir. Ogrenenlere yazacaklari
metinlerle ilgili bilgilendirme noktasinda bazi kelime ve kelime gruplar1 verilmistir. Cogu
iinitede Ornek bir metin verilmis ve ona benzer sekilde baska bir metin olusturmalari
istenmistir. Unitelerde yazilacak olan metnin hangi tiir metin (paragraf, mektup, giinliik,

rapor vs.) olacagi bilgisine yer verilmistir.
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Istanbul yabancilar i¢in Tiirkge ders kitabindaki yazma etkinlikleri boliimii 6grenenlerin
bu alanda gelismelerini saglayacak bir boliim olma noktasinda yeterli degildir. Kitapta
birtakim eksiklikler bulunmaktadir. Ozellikle resmi dil kullanimi ve kaliplasmus ifadelerle
ve kiiltlir aktarimiyla ilgili yazma etkinlikleri agisindan kitap yetersizdir. Bu eksik olan
etkinlikler, Tiirk¢e 6gretim gorevlileri tarafindan sinif icerisinde her bir iinitede yer alan
konuyla ve 6gretilen dilbilgisi ile uyumlu ek bir ¢alisma seklinde yaptirilabilir. Ya da
ogrenene Odev olarak verilip ortaya ¢ikan metinlerin hem istenen metin tiiriine uygunlugu

hem de dilbilgisi agisindan incelenmesi yoluyla tamamlanabilmesi miimkiin olacaktir.



1.5.1.2. Yedi Iklim Tiirkce B1 Diizeyi Ders Kitabinin Degerlendirmesi

Tablo 4. Yedi Iklim Tiirkce B1 Diizeyi Ders Kitab1 Yazma Etkinlikleri Cizelgesi

34

Unite Ad1 Konu Adi Etkinlik ad1 Aciklama Yontem ve

teknikler

1. Haberin 1.Miras 1. Yazalim 1. Verilen konuyla ilgili 1.Kontrollii

Var Mir? diislincelerini yazmalari yazma

2. Yazalim istenmistir.
2. Gidimli
3.Yazalim 2.Duruma uygun olacak yazma
sekilde diisiincelerini
2.Ne 4.Yazalim aktarmalari istenmistir. 3.yaratic1t yazma
Yaparsiniz? 3. Bir topluluk 6niinde 4 Elestirel
5.Yazalim konusurken kendinizi nasil | yazma
hissettiklerini yazmalari 5. Kavram
istenmistir. havuzundan
4. Insanlar internet yokken | segerek yazma
3.Teknolojik neler yaptiklari / nasil 6. Bir metni
Araglar yasadiklarini yazmalari kendi
istenmistir. kelimeleriyle
5. Verilen kelimeleri yeniden yazma
kullanarak ¢ok
etkilendikleri bir haber
yazmalari istenmistir.

2. Yorumlar 1.Bizim 1.Yazalim, 1. “Yalan Diinya” 1. Kontrollii

ve Goriisler Tirkiimiiz sOyleyelim tiirkiisiiniin sdzlerini yazma
yazmalari istenmistir. 2.gidimli

1.Halk Ozan1 | 2. Yazalim 2.a)Ulkelerindeki iinlii yazma
3.Yazalim halk ozan1/ yazar/ oyuncu/ | 3. Bosluk
3. Eleman 4. Okuyalim, tiyatroculardan birini genel | doldurma
Aryoruz yazalim ozellikleriyle (siirleri, 4. Ozetleyerek
5. Yazalim tiirkiileri, kitaplari, yazma
4.0z Gegmis oynadig oyunlar vb.)
Tanitmalari istenmistir.
5. En lyi b). Kiiltiirlerinde hat sanat1
Film gibi sanatlar hakkinda bilgi
vermeleri istenmistir.
3.Verilen konuya uygun
olan bir ilan hazirlamalart
istenmistir.
4. Verilen Oz gegmis
sablonundaki bilgileri
doldurmalar istenmistir.
5. Begendikleri bir filmin
Ozetini yazmalar1
istenmistir.

3. Egitim 1.Aragtiralim | 1.Yazalim 1.Cevrelerirndeki bir 1. Gidimli
iiniversitenin egitim, yazma
barinma, saglik vb.

2.Dilin 2. Yazalim Imkanlarim arastirip
Onemi yazmalar1 istenmistir. 2. Kontroli
3. Yazalim 2. Verilen konu yazma
dogrultusunda bilgilerini
3.Kitap 4. Yazalim aktarmalar istenmistir.
Okumanin
Faydalar 5. Yazalim
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3. “Bir lisan bir insan, iki
lisan iki insan.” S6ziinii
aciklamalari istenmistir.
4. Verilen sozciikleri
climle i¢inde kullanmalar1
istenmistir.

5. Verilen metin
dogrultusunda hazirlanan
iki soruya cevap vermeleri
istenmigtir.

3. Kavram
havuzundan
secerek yazma

4. Elestirel
yazma

4. Gelin Tams | 1.Kursa 1.Tamamlayalim | 1. Verilen bilgiler 1.Kontrollii
Olalim Kayit dogrultusunda bir e-posta yazma
2. Yazalim yazmalar1 istenmistir.
2.Verilen durumla ilgili 2.Gudiimli
2. Hakkimm 3. Yazalim olarak bir e-posta yazma
Artyorum yazmalar1 istenmistir.
4. Yazalim 3.a)Verilen karikatiir 3.Yaratici
fotograflariyla ilgili bir yazma,
3. Karikatiir | 5. Yazalim karikatiir yazmalari duyulardan
istenmigtir. hareketle yazma
6. Yazalim b) Karikatiirlerin altina bir
4.Engelleri kelime ile diislincelerini 4.Ozet cikararak
Asalim 7.Yazalim yazmalar1 istenmistir. yazma
5. Engelleri 4.a)Engelleri insanlarin
Kaldiralim hayatlarini kolaylastirmak | 5.Yaratici
5.En icin neler yapilacagini yazma, kavram
Sevdigim yazmalari istenmistir. havuzundan
Film b) Engellilere yardim i¢in secerek yazma
bir kampanya projesi
hazirlamalari istenmistir.
6.Engeller 5. Begendikleri bir filmin
Nerede konusunu yazmalari
istenmigtir.
6.Verilen kelimeleri
kullanarak kisa bir film
yazmalari istenmistir.
7. Engelli insanlarin evde,
is yerinde, sokakta, okulda
yasadiklar zorluklart
yazmalar1 istenmistir.
6. Kurgu 1. Menemen | 1. Okuyalim, l.a)Verilen ciimleleri 1. Gidimli
yazalim yeniden yazmalart yazma
2. Ugagi istenmistir.
Kopek Isirdi | 2. Ornekteki gibi | b). Ciimleleri istenilen 2. Yaratici
yeniden yazalim sekilde yeniden yazmalar1 | yazma
3.Satryorum istenmistir.
3. Ornekteki gibi | c)Ciimleleri istenilen 3. Kavram
4. Riiyalar yeniden yazalim | sekilde yeniden yazmalart | havuzundan
Gergek Olsa | 4. Okuyalim, istenmistir. secerek yazma
yazalim 2. Bir haber metni
5.Cizgi yazmalar1 istenmistir. 4. Kontrolli
Kahramanlar | 5.Yazalim 3. Verilen durumla ilgili yazma
6.Senaryo olarak uygun kelimeleri
6. Yazalim secerek bir cevap e-postast | 5.tahminde
7. Tahmin yazmalari istenmistir. bulunarak yazma

edelim, yazalim

8. Yazalim

4. Verilen basliga uygun
olacak sekilde bir yazi
yazmalari istenmistir.
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5. En sevdikleri animasyon
filmini yazmalar1
istenmistir.

6.Verilen fotograflara
bakarak filmin
senaryosunu tahmin
etmeleri istenmistir.
7.Verilen sozciiklerin
anlamini sozliikten bularak
yazmalari istenmistir.

istenmistir.

5. Kazandiklar 6diil vs.
Olup olmadig1 varsa bu
odiilii kazanmak igin neler
yaptiklarini anlatmalari
istenmigtir.

6. Verilen sozciiklerden
climleler olusturmalari
istenmistir.

7. Kutlama 1. Davet 1. Cevap yazalim | 1.0rnekteki davet 1. Kontrolli
Mektubu mektubuna cevap yazma
2. Yazalim yazmalar1 istenmistir. 2.Glidiimlu
2. 2. Ulkelerindeki bir yazma
Bayraminiz 3. Yazalim festivali anlatmalar
Kutlu Olsun istenmistir.
4. Yazalim 3. Ulkelerinde kutlanan
3. Diigiin bayrami yazmalari
Nasildi? 5. Yazalim istenmigtir.
4. Verilen konuyla ilgili
diisiince ve hayallerini
yazmalar1 istenmistir.
5. Diigiinle ilgili
geleneklerini yazmalart
istenmigtir.
8. Omiir 1. Bagyapit 1. Okuyalim, 1. Ulkelerindeki ask 1.Kontrollii
Dedigin 2. yazalim filmini 6rnekteki gibi yazma
Universiteniz anlatmalari istenmigtir. 2. Gudiimli
3.Kisisel 2.0rnekteki gibi | 2. Verilen bilgiler yazma
Basarilar yazalim. dogrultusunda uyart 3. Kavram
climleleri yazmalari havuzundan
3. Yazalim istenmigtir. secerek yazma.
3. Verilen sozciiklerden 4.Elestirel
4. Yazalim climleler yazmalari yazma
istenmistir.
5. Yazalim 4. Universiteye hazirlanma
stireci hakkinda
6. Yazalim diislincelerini yazmalari

Kaynak: (Yedi Iklim Tiirkge B1, Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogretim Seti Ders

Kitabi, 2015).

Yedi Iklim Yabancilar I¢in Tiirkce B1 diizeyi ders kitabinda toplam § iinite bulunmaktadar.

Her tinite kendi i¢inde ii¢ alt baglikla ii¢ ayr1 boliime ayrilmustir. Kitapta toplam 46 tane

yazma c¢alismasi bulunmaktadir. Yedi Iklim Yabancilar Igin Tiirkce B1 ders kitab1 yazma
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etkinlikleri yazma becerisini gelistirmesi agisindan oldukga basarili ve yeterlidir. Yazma
etkinlikleri ile ilgili yazili metin 6rnekleri her {initede hatta her boliimde mevcuttur.
Kaliplagmis ifadelere, kiiltiir aktarmm ile ilgili sahip oldugumuz degerlere, hem resmi

hem de giinliik dildeki yazma etkinliklerine bolca yer verilmistir.

Yazma becerisini gelistirecek olan etkinliklerle ilgili sorulan sorularin hem 6grenene
iinite  konularim1 hem de Ogrenilen dilbilgisi bilgilerini de pekistirmek amaciyla
hazirlandig1 goriilmektedir. Kitaptaki yazma c¢alismalar: iinitelerde yer alan konularla
uyumlu olarak hazirlanmistir. Bunun yaninda 6grenenin kendisine sorulan sorular
yardimiyla ortaya koyacagi metin tiiriiniin ne olacag (hikaye, mektup, giinliik, 6z gegmis
vb.) bilgisi de aktarilmis ve 6grenene yonlendirme tam olarak yapilmistir. Olusturulacak
metinlerle ilgili s6zciik ve sozciik gruplarina “Kelime Diinyas1” bagligtyla her {initede yer
verilmistir. Kitapta yalnizca hedef dilin kiiltiir aktarimini igeren unsurlar degil 6grenenin
de sahip oldugu toplumun kiiltiiriiyle ilgili bilgileri yazmalar1 istenmigtir. Ayrica yazma
etkinligi ile ilgili gorsellere bolca yer verilmistir. Ogrenene yazma etkinligi ile ilgili
yonlendirmelerin eksiksiz yapildigi ve ¢ok cesitli yazma uygulamalarina yer verildigi
goriilmiistiir. S6z konusu kitapta pek ¢ok yazma yontem ve tekniginin de kullanildig:

gOorilmiistiir.

Yedi Iklim Yabancilar I¢in Tiirkce B1 diizeyi ders kitab1 dgrenene yazma etkinlikleri
boliimii 6grenenlerin yazma becerisi alaninda gelismelerini saglayacak yeterli bir boliim

olmustur.



1.5.1.3.Yeni Hitit 2 Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitabinin Degerlendirmesi

Tablo 5. Yeni Hitit 2 Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitab1 Yazma Etkinlikleri
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Cizelgesi
Unite Ad Konu Adi Etkinlik Ad1 Aciklama Yontem Ve
Teknikler
1.Yeni Bir Is 1.Yeniden 1.0z gegmis hazirlama | 1.Giidiimlii
Bulmaliyim Yazalim ( Ornek bir 6z gegmis Yazma

1. Is Diinyas:

2. Is Yerinde

3.Basarinin Sirlari

2.Yorumlayalim

3.0zetleyelim

verilerek okuyup
yeniden yazilmasi
istenmektedir.)
2.Yazarin son
paragrafta ne demek
istedigini yazmalari
istenmistir.

3.Metni 6zetleyerek
yeniden yazmalari
istenmistir.

2. Elestirel
Yazma

3.0zet
Cikararak
Yazma

2. Simdi Spor

1. Biraz Hareket

1.Ozelliklerini

1.Ulkelerine ait popiiler

1. Kontrollii

3. Bu Benim
Tarzim

Bulalim

2.Verilen burglara ve
giyinme tarzlarina dair
yapilan agiklamalara
katilip katilmadiklarini
yazmalari istenmistir.

Zamani Anlatalim sporun 6zelliklerini Yazma
2. Diinden yazmalari istenmistir.
Bugiine Spor 2. Bir Mag1
Anlatalim 2. Verilen spor 3.Kontrolli
3.En Biiyiik Kim dallariyla ilgili bir Yazma
magin anlatimini
yazmalar1 istenmistir.
3. Hayaller 1. Bir Dilek Tut 1.Isteklerimiz 1. Bugiinii nasil 1.Kontrollii
Gercek Olsa Siralayalim. gecirmek istediklerini Yazma
yazmalar istenmistir.
2.Ne Yazik ki 2.Listeyi 2.Kavram
Imkansiz Uzatalim 2.Hayallerimize Havuzundan
ulagmak i¢in hangi Secerek
3.Siirdiirelim Ozeliklere sahip olmak | Yazma
3.Hayat Et Olsun gerektigini yazmalari
4. Bir Hayal istenmigtir. 3.Metin
Kuralim Tamamlama
3.Metnin sonunu
tamamlamalart 4.Gidimli
istenmistir. Yazma
4.Verilen unsurlardan
hareket ederek
hayallerini yazmalar1
istenmistir.
4. Bu Y1l 1. Modanin Diinti, | 1.Marka 1.Baslangi¢ kismu 1.Climle
Moda Ne? Bugiinii Merakimizi verilen ciimleleri Tamamlama
Anlatalim tamamlamalari
2. Vitrinde Neler istenmistir. 2.Giidiimli
Var? 2.Tamamlayalim Yazma

1. Ders Bagliyor

1.Agiklayalim

1.Farkli milletlere ait
verilen atas6zlerinin

1.Kontrolli
Yazma
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2. Lise aciklamalari
5. Egitim Sart | 2. Asla Geg Hayatimizi istenmistir. 2.Gldiimli
Degildir Anlatalim Yazma
2.Verilen unsurlar
3. Tamamlayalim, | dogrultusunda lise 3.Metin
Siirdiirelim yillarin1 anlatmalari Tamamlama
3.0grenmenin istenmistir.
Sinir1 Yok 4.Secelim, 4. Gidiimli
Aciklayalim 3.Metinde verilen Yazma
bosluklari ve metnin
son kismint
tamamlamalart
istenmistir.
4. Verilen unsurlara
uygun bir sekilde
kisisel geligimlerini
yazmalari istenmistir.
6. Estetik Ve 1. Sanat Hayattir 1.0yunu 1. Afisi verilen bir 1.Bosluk
Yaraticihk Anlatalim filmin 6zelliklerini Doldurma
yazmalar1 istenmistir.
7. icatlar 1. Buldum 1.Bulusumuzu 1. Istedigi bir icadi 1.Yaratict
Mucitler Anlatalim yazmalari istenmistir. Yazma
2.0Onlars1z
Olmuyor 2. Tahmin 2.Resimde gordiikleri 2. Kontrolii
3.Icat Edildi Edelim, Yazalim | icatlarin ne olduklarmi | Yazma
Ama... ve ne ise yaradiklarini

yazmalar1 istenmistir.

8. Tabiat Ana | 1. Hayvanlar 1.Fikrimizi 1. Verilen fikirlerden 1.Elestirel
Alemi Savunalim hareketle kendi Yazma
diisiincelerini
2. Dogayla I¢ Ice | 2.Siirdiirelim yazmalari istenmistir. 2.Metin
Tamamlama
3.Ne Yaptik Biz? | 3.Sorunlara 2.Verilen kelimeleri
Coziim Bulalim kullanarak metni 3.Gidiimli
tamamlamalart Yazma
istenmistir.
3.Cevre sorunlariyla
ilgili verilen unsurlari
kullanarak yazmalari
istenmistir.
9. Sinema 1. Basliyor!.. 1.Isaretleyelim, 1.Sorulara verdikleri 1.Gidiimli
Diinyas1 Bagliyor!.. Anlatalim. cevaplara gore Yazma
isaretleme yapmalari
2. Odiiller 2. Bir Film istenmistir. 2.Elestirel
Sahiplerini Elestirisi Yazalim Yazma
Buluyor 2.Verilen unsurlara
3.Bir Senaryo gore bir film elestirisi 3.Yaratici
3.Unutulmayanlar | Yazalim yazmalar1 istenmistir. Yazma
3.Verilen unsurlar
dogrultusunda bir
senaryo yazmalari
istenmistir.
10. ister inan | 1. Mitoloji 1.Segelim 1.Verilen unsurlardan | 1.Kavram
Ister inanma Siirdiirelim birini secerek Havuzundan

2. Batil Inanclar

yazmalari istenmigtir.
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2.Yeniden 2. Verilen ifadeleri Secerek
3.Gizemli Olaylar | Yazalim farkli tiimce kaliplar Yazma
ile yazmalari
3.Siirdiirelim istenmistir. 2.Kontrollii
Yazma
3.Verilen metni
tamamlamalar1 3.Metin
istenmistir. Tamamlama
11. Bugiin 1. Iyi Bayramlar 1.Bayramlarimizt | 1.Verilen sozciiklerden | 1.Kontrolli
Bayram Anlatalim hareketle bayramlari Yazma
2. Kutlu Olsun 2.Siralayalim yazmalari istenmistir.
3. Agiklayalim 2.Verilen unsurlarin 2.Bosluk
3. Nice Yillara actklamalarini sirasiyla | Doldurma
4. Tamamlayalim | yazmalari istenmistir.
3.Giidiimli
3.0zel giinleri kendi Yazma
iilkelerinde nasil
kutladiklarini 4. Metin
yazmalari istenmistir. Tamamlama
4. Hayalindeki dogum
glinlinii yazmalari
istenmistir.
12. insana 1. Farkliliklara 1. Atasoziinii 1.Verilen bir atasoziinii | 1.Elestirel
Dair Ragmen aciklayalim. aciklamalari Yazma
2.Kime Gore istenmistir.
Normal
3.Bana Biraz izin
Ver

Kaynak: (Ankara Universitesi TOMER, Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirk¢e Ders Kitabi

2)

Yeni Hitit 2 Tiirk¢e Ders Kitab: toplamda 12 iiniteden olusmaktadir. Bu iiniteler kendi

icinde 3 alt baglikla 3 alt boliime ayrilmistir. Kitapta toplam 32 adet yazma ¢alismasi

bulunmaktadir. Bu ¢alismalarin {nitelerdeki metinlerle uyumlu olarak hazirlandigi

goriilmektedir. Yazma becerisiyle ilgili etkinliklerin sinirli kaldigi ancak yazma
calismalarinda ¢ok cesitli yontem ve tekniklere yer verildigi goriilmektedir. En ¢ok
kullanilan yéntem ve teknik ise glidiimlii yazma teknigi olmustur. Ogrenenlerin 6grenmis
olduklar1 kelime ve ciimle yapilarini kontrollii bir sekilde kullanmalar1 saglanmistir. Yeni
Hitit 2 Tiirk¢e Ders Kitabi 'ndaki yazma etkinlikleri kalip ifadelere, yazma becerisi ile
ilgili gorsel unsurlara, giinliik dil kullanimina ve kiiltiir aktarimi iceren bilgilere yer
verirken resmi kullanimlara yer vermemesi, yaratict yazma etkinliklerinin sinirli sayida
kalmasi sebebiyle yazma becerisini gelistirmesi gereken etkinliklerde eksik kaldigi

gorlilmiistiir.
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Yeni Hitit 2 Ders Kitabi’nda yazma etkinliginin gelistirmesiyle ilgili etkinlikler yazma
sirast siirecini kapsamakla birlikte hem iinite konulariyla hem de 6grenilen dilbilgisi
konulariyla uyumludur. Fakat kitapta baz1 boliimlerde yazma etkinligi yoktur. Ogrenenin
yazma becerisi ile ilgili kendisine sorulan sorular yardimiyla yazacaklar1 metnin tiiriine

dair (paragraf, kompozisyon vb.) bir bilgilendirme hi¢bir tinitede yer almamaktadir.

Yazma etkinliklerinin, 6grenenin bu alanda gelismesini saglamak noktasinda eksiklikleri
bulunmaktadir. Ozellikle yaratict yazma etkinliklerinin arttirilmas: faydali olacaktir.
Kitapta yazma becerisini gelistirmeye yonelik eksik olan etkinliklerin iki sekilde
tamamlanmas1 miimkiindiir. Bu eksik olan etkinlikler, Tiirkce Ogretim gorevlileri
tarafindan sinif icerisinde her bir {linitede yer alan konularla ve ogretilen dilbilgisi ile
uyumlu ek bir ¢aligma olarak yaptirilabilir. Ya da 6grenene 6dev olarak verilip ortaya
cikan metinlerin hem istenen metin tlirline uygunlugu hem de dilbilgisi agisindan

incelenmesi yoluyla tamamlanabilmesi miimkiin olacaktur.



1.5.1.4.Gazi Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce B1(Orta Diizey) Ders Kitabinin

Degerlendirmesi

Tablo 6.Gazi Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitabi B1 Diizeyi Yazma
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Etkinlikleri Cizelgesi
Unite Ad1 Konu Ad1 | Etkinlik ad1 Aciklama Yontem ve
teknikler
1. Goriindiigii | 1.Unli A)Asagidaki ciimlelere 1.Cevaplar1 verilen 1.Climle
Gibi Degil Olmak Cok | uygun sorular yaziniz. climlelere uygun yazma
Kolay B) Asagidaki elektronik | sorular yazmalan
postay1 okuyunuz ve siz | istenmistir. 2. Yaratici
de arkadasiniza yazma
izlediginiz bir filmi 2. Bir elektronik posta
anlatan elektronik posta | yazmalar istenmistir. 3. Bosluk
yaziniz. doldurma,
2. Sanal C) Asagidaki resimlere 3. Verilen metindeki
Alem uygun olarak bosluklari bosluklarin 4.Climle
tamamlayiniz. doldurulmast tamamlama
istenmistir.
D) Asagida verilen 5.Kontrolli
ifadelerden uygun 4. Verilen duruma yazma
olanlar1 kullanarak uygun olacak sekilde
climleleri tamamlayiniz. | climleyi tamamlamalar1 | 6. Elestirel
istenmistir. yazma
E) Arkadasinizin size
gonderdigi elektronik 5. Verilen resimlere 7. Diyalog
postaya bir cevap uygun olacak sekilde tamamlama
3.Kitabin yaziniz. climleyi kalip ifadelerle
Hikayesi tamamlamalar1 8.0zetleyere
F) Asagidaki haberi istenmistir. k yazma
okuyunuz ve haber
hakkindaki yorumunuzu | 6. Bir e-posta 9. Ciimle
yaziniz. yazmalar1 istenmistir. tamamlama
G) Asagidaki diyalogu,
verilen kelimelere uygun | 7.Habere yorum
ekler getirerek yapmalari istenmistir.
tamamlayiniz.
H) Okudugunuz bir 8. Diyalogu verilen
kitab1 asagidaki sorular1 | sdzciiklere uygun
4. Batil dikkate alarak anlatiniz. olacak sekilde
Inang tamamlamalari
I) Asagidaki kelimeleri istenmistir.
uygun sekilde eslestiriniz
ve climlede kullaniniz. 9. Okuduklari kitabi
anlatmalar1 istenmistir.
I) Asagidaki fotograflarla
ilgili birer climle yaziniz. | 10. Verilen kelimeleri
uygun sekilde eslestirip
J) Tablodaki kelimeleri climle kurmalari
kullanarak bir paragraf istenmistir.
yaziniz.
2. Hayati 1.Stresle A) Paragraftaki 1. Paragraftaki 1. Bosluk
OKuyoruz Bas bosluklar1 uygun bosluklar1 verilen doldurma
Etmenin segeneklerle doldurunuz. | sozciiklerden uygun
Yolu
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2.Yetenekl
erini Kesfet

3 Bir
Kilimi
Okumak

4.Ekonomi
Glindemi

B) Okudugunuz bir
kitab1 veya izlediginiz bir
filmi tanitiniz. Sizin
yorumlariniz nelerdir?
Yaziniz.

C) Bir psikolog
oldugunuzu diisliniin.
Asagida farkl
problemleri olan kisilerin
bilgileri var. Onlara ne
tavsiye edersiniz?
Yaziniz.

D) Asagida farkh
alanlarda 6nemli
caligmalari bulunan ii¢
bilim adami hakkinda
karisik bilgiler
verilmigtir. Bu bilgileri
diizenleyiniz ve birer 6z
gecmis olusturunuz.

E) Asagidaki bir okul
gazetesinden alinan
metinler verilmistir.
Metinlerdeki bosluklar
uygun sozciiklerle
doldurunuz.

F) Buluslarin
hayatimizdaki etkilerini
“olumlu ve olumsuz
yonleriyle” degerlendiren
bir kompozisyon yaziniz.

H) Asagida,
iiniversitenin Giizel
Sanatlar Toplulugu’ndan
almmus duvar panosu yer
almaktadir. Panodaki
bilgileri inceleyiniz. Siz
de bir etkinlik panosu
hazirlaymiz.

I) Bir yabanci dil
kursuna yazilmak
istiyorsunuz. Posta
kutunuzda ilginiz ¢eken
bir yabanci dil kursu
brosiirii gérdiiniiz. Kursla
ilgili daha detayl bilgi
almak icin sekretere
neler sorarsiniz?

I) Asagida verilen
simgeler ve anlamlariyla
ilgili bir kompozisyon
yaziniz.

olanlarla doldurmalari
istenmistir.

2. Okuduklart bir kitab1
ya da izledikleri bir
filmi tanitmalari
istenmistir.

3. Verilen duruma
uygun olarak
tavsiyelerde
bulunmalari
istenmistir.

4) Bilgileri kisaca
verilen ii¢ Tiirk bilim
adamiyla ilgili bir
0zgecmis olusturmalari
istenmistir.

5) Verilen sozciikleri
paragraftaki bosluklara
uygun olacak sekilde
yerlestirmeleri
istenmistir.

6) Verilen konuya
uygun bir kompozisyon
yazmalar istenmistir.

7) Verilen 6rnek
dogrultusunda bir
etkinlik hazirlamalar
istenmistir.

8)Verilen duruma
uygun bilgi alma
amagcli sorular
yazmalari istenmistir.

9) Verilen unsurlar
dogrultusunda bir
kompozisyon
yazmalar1 istenmistir.
10) Verilen sozciiklerle
metindeki bosluklari
doldurmalart
istenmistir.

11)Verilen duruma
uygun bir e-posta
yazmalari istenmistir.

12) Verilen konulara
uygun bir kompozisyon
yazmalari istenmistir.

2. Elestirel
yazma

3. Glidiimlii
yazma

4. Kontrollii
yazma

5)Bosluk
doldurma

6) Yaratici
yazma

7) Kontrollii
yazma

8) kontrollii
yazma

9) Yaratici
yazma

10) Bosluk
doldurma

11) giidiimlii
yazma

12) yaratici
yazma
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J) Metinde bos birakilan
yerlere uygun kelimeleri
yerlestiriniz.

K) Satin aldiginiz bir
iiriin bozuk ¢iktig1 icin
iiriinii degistirmek
istiyorsunuz. Ama firma
bu iiriinden ellerinde
kalmadigint soyliiyor.
Konuyla ilgili bir ileti
yaziniz, sikayetinizi ve
isteginizi belirtiniz.

L) Asagidaki konulardan
birini segerek duygu ve
diistincelerinizi ifade
eden bir kompozisyon
yaziniz. Asagida verilen
sozciik ve gruplarindan
yararlaniniz.

3. Bir Bilene
Danisalim

1.Bir
Basar
Oykiisii

2.Kahve
Ve Kitap

3. Korku
Yolu

4.
Diinyamiz
Tehdit
Altinda

A) Kutucuktaki sozciik
ve sozciik gruplarini
ilgili fotograflarn altina
yaziniz.

B) Asagidaki climleleri,
yazim yanliglarin
diizelterek yeniden
yaziniz.

C) Asagidaki filleri
kullanarak birer ciimle
yaziniz.

() Siz hangi
iiniversitede, hangi
boliimde, hangi amagla
okumak istiyorsunuz? Bu
secimi yaparken nelere
dikkat edersiniz? Kisaca
yaziniz.

D) Bir kurs ilam
hazirlayimiz. Bu ilan
“bagvuru kosullari,
kursun baglama-bitis
tarihi, ticreti, 6deme
sekilleri, kurs programi1”
gibi bilgiler i¢ersin.
llanimiz i¢in dikkat cekici
sozler de
kullanabilirsiniz.

E) Asagidaki ciimleleri
amag bildirecek sekilde
tamamlayimniz.

1. Verilen sozciikleri
ilgili resimlerin altina
yazmalari istenmistir.

2. Verilen climleleri
dogru bir sekilde
yazmalari istemistir.

3. Verilen fiillerle ilgili
climle yazmalari
istenmistir.

4.hayalindeki
iniversiteyle ilgili kisa
biz yazi yazmalari
istenmistir.

5) verilen bilgiler
dogrultusunda ilan
metni hazirlamalar
istenmistir.

6)Cimleleri verilen
duruma uygun olarak
tamamlamalar1
istenmistir.

7) Cliimleleri yeniden
yazmalari istenmistir.

8)Ornek metindeki gibi
bir yolculuga dair
diistincelerini
yazmalar1 istenmistir.

1. Kavram
havuzundan
segerek
yazma.

2.ciimle
olusturma

3. Glidiimlii
yazma

4) Kontrollii
yazma

5)Ciimle
tamamlama
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F) Asagidaki ciimleleri,
yazim yanliglarini
diizelterek yeniden
yaziniz.

G) Siz de “Korku Yolu”
adli metindeki gibi bir
yolculuk yapmak ister
misiniz? Bu konudaki
diistinceleriniz yaziniz.

H) Asagida agiklamast
verilen noktalama
isaretlerini parantez i¢ine
yaziniz.

I)*Korku Yolu” adli
metinde gegen asagidaki
kelimeleri kullanarak
yeni climleler yaziniz.

I) Kutucuklara kelime ve
kelime gruplarim ilgili
fotograflarin altina
yaziniz.

)) “kim, nasil, kime,
nereye, nereden, kiminle,
nerede, ne zaman, nigin,
kimden ““ soru
sozciiklerini kullanarak
asagidaki cevaplara
uygun sorular yaziniz.

K) Sizce diinyamizin/
iilkenizin/ sehrinizin en
o6nemli sorunu nedir? Bu
sorunun sebep ve
sonuglari nelerdir? Sizce
bu sorun nasil ¢oziiliir?
Yazarak anlatiniz.

9) Verilen
sozciiklerden climleler
yazmalari istenmistir.

10) noktalama
isaretlerini dogru bir
sekilde yerlestirmeleri
istenmistir.

11) Verilen sozciikleri
uygun olan fotografin
altina yazmalari
istenmistir.

12) Verilen duruma
uygun sorular
olusturmalari
istenmistir.

13)Verilen sorular
dogrultusunda
diigiincelerini
yazmalari istenmistir.

4. Gecmisten
Gelecege!

1.Yunus
Emre’ye
Mektup

2.Sikayeti
m Var

3.Eleman
Araniyor

A) Siz de bugiin hayatta
olmayan {inlii birine
benzer bir mektup
yaziniz.

B) Kutucugun i¢inde
verilen kalip ifadelerden
faydalanarak uygun
diyaloglar olusturunuz.
C) Asagidaki metinde,
yazim yanliglarini
diizeltiniz, metne gerekli
noktalama igaretlerini
koyunuz.

C) Cok sevdiginiz bir
arkadaginizin bir yakinini
kaybettigini
duyuyorsunuz. Yurt

1. Unlii birine bir
mektup yazmalari
istenmistir.

2. Verilen unsurlar
dogrultusunda bir
diyalog olusturmalart
istenmistir.

3.Metindeki yazim ve
noktalama yanlislarimi
diizeltmeleri
istenmistir.

4. Verilen durumu
uygun bir e-posta
yazmalari istenmistir.

1. Yaratici
yazma

2. Kontrolli
yazma

3. Gidimli
yazma

4. Paragraf
tamamlama

5. Kavram
havuzundan
segerek
yazma
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4. Hayatim | disinda oldugunuz igin 6. Ciimle
Tiyatro cenaze torenine 5. Paragrafi tamamlama
katilamiyorsunuz. Bir e- | tamamlamalart
posta yazarak istenmistir.
arkadaginizin acisini
paylasmak istiyorsunuz. | 6. Verilen sozciiklerden
Konu ile ilgili olarak bir | duruma uygun ilanlar
e-posta yaziniz. hazirlamalart
istenmistir.
D) Asagidaki paragrafi
uygun sekilde 7.Verilen ilanlara
tamamlayiniz. uygun cevap climleleri
yazmalari istenmistir.
E) Asagidaki ilan
basliklarini inceleyiniz.
flanlarm altinda verilen 8) Konuya uygun bir e-
sozciikleri kullanarak siz | posta yazmalari
de kendi ilanlarinizi istenmistir.
olusturunuz.
9) Bir duyuru
F) Yukaridaki ilanlara hazirlamalari
uygun cevap metinleri istenmistir.
yaziniz. flanlara
basvurabilir veya daha 10) Bas kismu verilen
detayli bilgi climleleri
isteyebilirsiniz. tamamlamalart
istenmistir.
G) Yurt diginda, yabanci
dil 6grenmek
istiyorsunuz. Bunun igin | 11) Oz gegmis
bir kursla iletisim kurup | yazmalari istenmistir.
ayrintili bilgi almaniz ve
akliniza takilanlari
sormaniz gerekiyor.
Asagidaki anahtar
sozlerden yararlanarak
kursa bir
mektup/elektronik posta
yaziniz.
H) Asagidaki metni
inceleyiniz. Siz de
okulunuzda is veya is
yerinizde duvar
panosuna asilabilecek
duyurular hazirlayiniz.
I) Asagidaki yarim
birakilmis climleleri
uygun sozlerle
tamamlayiniz.
1) Oz gegmisinizi
kompozisyon bigiminde
yaziniz.
1.Ztimridi | A) Asagida karigik 1. Verilen basliklari 1. Bosluk
Anka Kusu | olarak verilen bagliklar paragraftaki uygun doldurma
yandaki paragraflara yerlere yerlestirmeleri 2. Yaratici

istenmistir.

yazma
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5. Hikayeler
Ve Hayatimiz

2.Tuz
Masali

3. Narkissos
YaDa
Nergis

4.Bilim
Kurgunun
Kiyilarinda

Fahrenheit
451

uygun sekilde
yerlestiriniz.

B) Asagida karigik olarak
verilen ifadeler, yandaki
metinde hangi climleler
arasina gelmelidir?
Dogru sekilde
yerlestiriniz.

C) Siz de bir fikra,
hikaye masal veya
efsaneyi asagidaki
maddelere gore kisaca
anlatan bir kompozisyon
yaziniz.

D) Asagidaki masalin
girisini okuyunuz ve
masal1 kendinize gore
tamamlayiniz.

E) Asagidaki
fotograflarla ilgili kiiglik
hikayeler olusturunuz.

F) Asagidaki bosluklar
uygun zaman ifadeleriyle
doldurunuz.

G) Kutucuktaki
kelimelerden
faydalanarak kisa bir
hikaye yaziniz.
H)Asagidaki sorulara bir
cevap vererek bir
gezinizi kisaca anlatiniz.

I) Asagidaki kelimeleri
yardimct fillerle
eslestiriniz ve ornekteki
gibi climle i¢inde
kullaniniz.

I) “Teknoloji ve egitim”
hakkinda kisa bir yazi
yaziniz.

J) Asagidaki semada
verilen s6zciigiin, sizde
uyandirdig1 ¢agrisimlari
balonlara yaziniz.

K) Yukarida yazdiginiz
sozciikleri kullanarak bir
paragraf olusturunuz.

L) Siz “Fahrenheit 451~
romaninin kahramani
olsaydiniz nasil
davranirdiniz? Anlatiniz.

2. Verilen sozciikleri
metin igerisine dogru
olarak yerlestirmeleri
istenmistir.

3.Verilen unsurlardan
hareketle bir
kompozisyon
yazmalar1 istenmistir.

4. Masalin
tamamlanmasi
istenmistir.

5.Verilen fotograflara
uygun olarak hikaye
yazmalari istenmistir.

6.Baslangicina uygun
zaman ifadeleri
koyarak ciimleleri
tamamlamalari
istenmistir.

7) Verilen
sozciiklerden bir
hikaye yazmalari
istenmistir.
8)Verilen duruma
uygun olacak sekilde
geziyi anlatmalart
istenmistir.

9)Verilen sozciikleri
dogru eslestirerek
climle yazmalari
istenmistir.

10)Verilen konuyla
ilgili bir kompozisyon
yazmalari istenmistir.

11)Verilen unsurlarla
ilgili hislerini
yazmalar1 istenmistir.

12) Verilen
sozciiklerden bir
paragraf olusturmalari
istenmistir.

13) Sozii edilen
romanin kahramani
gibi diisiiniip
diigiindiiklerini
yazmalari istenmigtir.

3. Metin
tamamlama
4. Ciimle
tamamlama
5. Kavram
havuzundan
segerek
yazma

6. Serbest
yazma
7.Paragraf
olusturma
8. Elestirel
yazma

Kaynak: (Gazi Universitesi Témer, Yabancilar i¢in Tiirkge B1 (Orta Diizey), 2014)
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Gazi Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkce Orta Diizey ders kitabinda toplamda 5 {inite yer
almaktadir. Bu {initelerde kendi i¢inde dort alt bagliga ayrilmistir. Kitapta toplam 59 tane
yazma c¢alismasi yer almaktadir. Bu ¢alismalar tinitelerdeki metinlerle uyumlu olarak
hazirlanmistir. Kitapta ¢ok ¢esitli yazma teknik ve yontemlerine yer verilmistir. Yazma
siras1 siirecini kapsayan bu etkinlikler yazma becerisi gelistirmeye yonelik program
kapsaminda 6gretilmis olan kaliplasmis ifadelere, giinliik dil ve resmi dil kullanimi ve
kiiltiir aktarrmim anlatan unsurlara da yer vermesi agisindan yazma becerisini
gelistirmede ¢ok az eksigi olan bir kaynaktir. Kitapta ayrica kiiltiir aktarimi ve diger
konularla ilgili gorsel 6gelere de yer verilmistir. Ancak atasozleri ve deyimlere daha az

yer verilmistir.

Gazi Universitesi Yabancilar Icin Tiirk¢e B1(Orta Diizey) ders kitab1 yazma etkinlikleri,
farki sekillerde olusturulmustur. Bunlar: Ogrenenlere iinitenin genel konusuyla ilgili
sorular sorma, sozciik ve sozciikk gruplart verilerek bu sozciiklerden yeni bir metin
olusturmalarini isteme, bir metin verip devaminin 6grenenler tarafindan tamamlanmasini
isteme, karigik ve hatali ciimleler verilip bu ciimlelerdeki hatalarin diizeltilip yeniden
anlaml1 ve kurall1 bir climle olusturmalar: isteme seklindedir.

Ogrenenden istenen metnin hangi tiirde hazirlanacag: ile ilgili gerekli bilgilendirme
yapilmustir. Kitapta yazma becerisini gelistirmeye yonelik eksik olan etkinliklerin iki
sekilde tamamlanmas1 miimkiindiir. Bu eksik olan etkinlikler, Tiirk¢e 6gretim gorevlileri
tarafindan sinif icerisinde her bir {initede yer alan konularla ve ogretilen dilbilgisi ile
uyumlu ek bir ¢aligma olarak yaptirilabilir. Ya da 6grenene 6dev olarak verilip ortaya
cikan metinlerin hem istenen metin tiirline uygunlugu hem de dilbilgisi agisindan

incelenmesi yoluyla tamamlanabilmesi miimkiin olacaktir.
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1.6. YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE YAZMA
BECERISININ ASAMALARI

Yazma egitiminde amag, 6grenenlere yalnizca dilbilgisi ya da kelimelerin dogru yazimini
ogretmek degildir. Hedef dilin dilbilgisi yapilarim1 dogru, kuralli ve anlamli olacak
sekilde bir araya getirip yazabilmek esastir. Yabanci dil olarak Tiirk¢ce Ogretiminde
ogrenenlerin kurallara uygun ve de anlamli bir metin olusturmalarimi saglamak i¢in
yazma egitimi asamalar halinde gerceklestirilmektedir. Bu asamalar; alfabe, sozciik,
tiimee, paragraf ve metin 6gretimi olmak tizere 5 baslik altinda toplanmaktadir. Asagida

bu asamalara deginilecektir.

1.6.1. Alfabe Ogretimi

Alfabe 6gretimi hedef dilin temelini olugturmasi agisindan yazma egitiminde oldukga
onemlidir. AOBM’de temel seviyede (Al-A2) tam olarak kavranamayan
harflerin/seslerin sadece yazma becerisini degil diger ii¢ temel (konugma, okuma, anlama-

dinleme) beceriyi de olumsuz etkileyecektir.

Tirk dilinde sozciiklerin olusmasi {inlii ve {Unsiiz harflerin uyumuyla meydana
gelmektedir. Bunun i¢in de alfabedeki seslerin deger ve ozelliklerinin kavratilmasi
baslangic icin Onem arz etmektedir. Ayrica dilbilgisi kurallarimn tam olarak
ogrenilebilmesi i¢in de iinlii ve {insiiz uyumlarimin iyi kavranmig olmasi gerekmektedir
(Durmus ve Okur, 2018, s. 313). Latin alfabesinde yer almayan fakat Tiirk dilinin ses
ozelliklerini yansittigindan dolay1 alfabemizde yer alan kimi sesler yabanci 6grenenler
icin sorun olusturabilmektedir. Ogrenenlerin alfabemizde yer alan {i, , 1 seslerini

cikarmakta zorlandiklar1 goriilmektedir (Durmus ve Okur, 2018, s. 313).

Bununla birlikte ses olaylarinin dogru bir sekilde dgretilmesinin 6grenenin telaffuzunu,
vurgusunu ve tonlamasini etkileyecegi yadsinamaz bir gergektir. Ogrenenlere alfabe
egitimi verilirken ¢esitli gorsellerin ve sembollerin kullanilmasi, hem gérme hem igitme
duyusunu  harekete gecirecek etkinliklerin  yaptirilmasi1 alfabe  6grenimini

kolaylagtiracaktir (Tiryaki, 2013, s. 40).
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Farkli duyulara hitap eden etkinliklerin kullanilmas1 hem anlasilirlig1 arttirmakta hem de
ogrenilen bilginin daha kalic1 hale gelmesini saglamaktadir. Ozellikle ana dilinden farkli
bir alfabeye sahip olan 6grenenlerin hedef dilin alfabesini kavramalari i¢in farkli duyulara

hitap eden etkinlikler olduk¢a 6nemli olmaktadir.

Alfabe 6gretiminde kullanilabilecek birtakim etkinlikler bulunmaktadir. Smirli sayida
kelime hazinesine sahip olan 6zellikle A1 ve A2 seviyesindeki 6grenenler i¢in hazirlanan
yazma aktivitelerinde kullanilabilecek etkili yontemlerden biri dikte yontemidir. Dikte
yontemi yabancilara Tiirkce Ogretiminde siklikla tercih edilmektedir. Bu noktada
Tuncgel’in (2013, s. 732), dikte etkinliginin tercih edilmesine yonelik tespiti dnemlidir.
Tungel, dile ait kurallarin 6grenenlerin yazim yanlislarinin aninda diizeltildigi ortamlarda
daha iyi kavratilabildiginin altin1 ¢izerek, sinifta uygulanacak olan dikte ¢alismalarinin
ogrenenlerin yazmaya yonelik sorunlarinin hemen giderilmesi ve ilerleme kaydetmelerini

saglamasi agisindan oldukg¢a 6nemli bir role sahip oldugunu dile getirmektedir.

1.6.2. Kelime Ogretimi

Kelimeler; duygu, diislince, bilgi ve hayallerimizi hem s6zlii hem de yazili olarak ifade
etmek i¢in kullanmis oldugumuz en kiiclik anlamli birimlerdir. Kelime o6gretimi
gerceklestirilirken bireyin sahip oldugu soz varligi, ilgi ve ihtiyaclar: ile dil diizeyi

mutlaka goz 6niinde bulundurulmalidir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde amag, sozliikteki herhangi bir kelimeyi degil
gerekli olan ve dgrenenin siklikla kullanabilecegi kelimeyi 6gretmek olmalidir. Ciinkii
bilinen  kelime  miktari, yazma  becerisine  dogrudan etki  etmektedir

(Yildirim ve Tiifekgioglu, 2016, s. 189).

Aktif/kullanilan olan kelime hazinesi pasif/kullamilmayan olan kelime hazinesinden her
zaman daha azdir. Yazma c¢alismasindaki etkinliklerde pasif kelimelerin siklikla
kullanilarak  aktif hale getirilmesi Oncelikli  hedeflerden  biri  olmalidir
(Erol, 2014, s. 28). Bunu saglamak icin de sinf i¢i yazma uygulamalarinda sozliik
kullamimi tegvik edilmeli ayrica yazmanin konusuna gore yeni terimsel ifadeler 6gretmen
tarafindan yazma oncesinde mutlaka agiklanmalidir (Yildirim ve Tiifek¢ioglu, 2016, s.

191). Bu konuyla ilgili Barin‘in yapmis oldugu tespit dikkat c¢ekicidir:
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“Temel soz varligini belirlerken 6ncelikle, organ ve akrabalik adlarinin, sayilarin, giinliik
hayatta sik¢a kullanilan isim ve fiiller ile onlarla iligkisi olan kelimelerin, sik¢a kullanilan
deyimler, atasdzleri ve iletisimde onemli bir yeri olan kaliplasmis s6zlerin ele alinmasi

gerekmektedir” (Barin, 2003, s. 11).

Kelime ciimlenin olusmasinda en temel unsurdur. Ciimleler anlam bakimindan bir takim
kelimelerin birlikte kullanilmastyla olusmaktadir. Ogrenenin kelime dagarcigimn yiiksek
olmasi1 kendisini gerek yazili gerekse sozlii olarak ifade etmesinde biiyiik bir kolaylik
saglayacagindan yabanci dilde de kelime 6gretimi olduk¢a dnemli bir asamadir. Kelime
ogretiminde dikkat edilmesi gereken birtakim hususlar bulunmaktadir. Bu hususlardan
biri de Tiirkcede heniiz bir seviye sozliigii bulunmamasidir. Oncelikli amag; temel, orta
ve yiiksek seviyede Tiirkce Ogrenimi goren Ogrenen gruplarinin hangi kelimeleri
kullanacag1 belirlenmeli ve gerekirse bu seviye gruplarin ait sozliikler ¢ikartilmalidir

(Durmus ve Okur, 2018, ss. 313-314).

Kelime 6gretiminde gergek nesnelerin veya maketlerin, fotograflarin, posterlerin, sdzciik
kartlarinin, kartpostallarin, tablolarin, grafiklerin, resimli kitaplarin, ders kitaplarinin,
televizyonun, videolarin, bilgisayarin, yazi tahtasmin ve kelime takvimlerinin
kullannmimin kelime Ogretimini kolaylastiracagi ifade edilmektedir (Sarigiil, 2017, s.

100).

1.6.3. Ciimle Ogretimi

Yazma egitiminde saglam bir metin olusturabilmek icin {i¢iincii asama olan cilimle
ogretimine gegilmektedir. Ciimle o6gretimi bireyin sahip oldugu sozciik dagarcig
oraninda nitelik kazanmaktadir (Y1ildirim ve Tiifek¢ioglu, 2016, s. 191). TDK’ de (2011,
s. 424) ; “Bir yargi bildirmek i¢in tek basina ¢ekimli bir fiil veya ¢ekimli bir fiille

kullanilan kelimeler dizisi, tiimce” olarak tanimlanmaktadir.

“Bir diislinceyi, bir duyguyu, bir durumu, bir olay1 yargi bildirerek anlatan kelime veya

kelime dizisine ciimle denir.”(Karahan, 2004, s. 9).

Ciimle; yabanci dil 6gretiminde kelimelerin hedef dilin kurallarina uygun sekilde
siralanarak anlamli bir biitiin olusturmasi siirecidir. Kelimeler tek baglarina bir nesneyi,

bir hareketi ve kavramlar1 bildirebilmekte iken tek baslarina bir dilek, bir duygu ya da bir



52

diisiinceyi ifade etmek noktasinda yetersiz kalmaktadir. Dolayisiyla kelimeler ancak
ctimle icerisinde iliskileri belirlenmis ve kurallara uygun olarak dizilis gosterdiklerinde
anlam ve anlatim kazanmaktadirlar. Bireyin yazacagi yazinin amacini dogru kelimelerle
kurulan dogru ciimleler anlatabilecektir. Ciimle 6gretiminin temelinde ise s6z dizimi
bulunmaktadir. Her dilin kendine has 6zelliklerini barindiran s6z diziminin de yabanci

dilde ciimle kurabilmek i¢in 6grenilmesi gerekmektedir.

Ciimle, rastgele dizilmis olan kelimelerden degil anlamli kelimelerden olusan bir
topluluktur. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmesinde 6grenenlerin climle diizeyinde
yasadiklari temel sorun Tiirk dilinin s6z dizimidir. Tiirkge bilindigi iizere tipolojik agidan
eklemeli diller kategorisinde sondan eklemeli bir dildir. S6z dizimi “Ozne+ Nesne+
Yiiklem” seklindedir. Ogrenenler ciimle olustururken kendi dillerinin séz dizim
kurallarina gore diistinerek Tiirk¢e climle olusturmaktadirlar. Bu da onlarin climle
kurarken zorlanmalarina ve hata yapmalarina sebep olmaktadir. Ogrenenlerin ciimle
olustururken dikkat etmeleri gereken diger bir nokta da Tiirk¢enin yazim ve noktalama
kurallaridir. Bu kurallar her dilde bulunmaktadir ve s6zlii anlatimdan ¢ok yazili anlatimda
oldukca dnemlidir. Ozellikle dilimize Arapga ve Farscadan girmis olan sézciiklerin yazim
ve noktalamalari ile iki nokta (:) ve noktali virgiil (;) kullanimina bilhassa dikkat edilmesi

gerekmektedir (Durmus ve Okur, 2018, s. 316).

1.6.4. Paragraf Ogretimi

Yabanci dilde yazma egitiminde sdzciik ve tiimce dgretiminin tamamlanmasinin ardindan
kurulan tiimcelerin anlamli1 ve tutarli bir biitiin olusturabilmeleri i¢in paragraf 6gretimine

gecilmektedir.

Paragraf, tiimceler arasinda dil ve fikir bagim kurarak anlam biitiinliigiinii saglayan
anlatim ve disilince birligi birimi olarak ifade edilmektedir. Paragraf, bir tiimceden
olusabildigi gibi birden fazla tiimceden de olusabilir. Paragrafin uzunlugundan ziyade bir
biitiinliik tasimasi en 6nemli 6zelligidir. Paragrafin temelini, onu olusturan tiimcelerdeki
anlamsal birlik olusturmaktadir. Her paragrafin anlatti1 bir sey olmasinin yaninda her
paragrafin konunun bir yoniinii ele almasi gerekmektedir (Coskun, 2011, s. 54, akt.
Tiryaki, 2013, s. 41) Paragraflar kendi igerisinde bir anlam olusturmakla birlikte her

paragraf aslinda metnin ana diisiincesinin ayr1 bir boyutunu da i¢cermektedir. Paragraflar
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metnin ana diislincesini destekleyerek gelismektedir (Yildirim ve Tiifekei, 2016, s. 193).
Ogrenenin hedef dilde ciimle kurabiliyor olmasi onun iyi bir paragraf olusturacagi
anlamia gelmemektedir. Ogrenene siirekli yazma etkinlikleri yaptirilarak ve 6zellikle
karisik diyalog tiimceleri verilerek paragrafi anlamli bir sekle getirmesi ya da tabiat, sehir
fotograflar1 gosterilerek gdérmiis olduklarim anlatabilecekleri faaliyetler yaptirilmasi

faydali olacaktir (Tiryaki, 2013, s. 41).

Paragraf 0gretiminde, 0grenenlere Tiirk¢e paragrafin nasil olmasi gerektigi drneklerle
anlatilmalidir. Ogrenene verilen paragraf ornekleri igerigi, dil 6zelligi agisindan da
onlarin seviyelerine uygun olmalidir. Paragraf 6gretimin ilk asamalarinda 6grenenlere
kanisik olarak verilen ciimlelerden anlamli ve tutarl bir paragraf olusturmalar1 seklinde
ornekler yaptirilabilir. Ilerleyen asamalarda ise kisa ve az sayida ciimlelerle paragraf

olusturma etkinlikleri yaptirilabilir (Y1ldirim ve Tiifekei, 2016, s. 193).

Paragraf diizeyinde yazma 6gretimi yabanci dilde yazma becerisinin 6nemli bir adimi
olarak goriilmektedir. Clinkii yabanc1 dilde saglam yapili climlelerden paragraf kurabilen
kisilerin hedef dili kavramis oldugu kabul edilmektedir. Dogru paragraf yazimin
ogretilmesinde yine dikte caligmasimin 6nemli bir yere sahip oldugu belirtilmektedir

(Durmus ve Okur, 2018, s. 319).

1.6.5. Metin Ogretimi

Metni genel olarak, “Herhangi bir konuda hitap edilen kitleyle yazili iletisim tiirliniin
tercith edildigi climleler biitiinii.” olarak tammlamak miimkiindiir. Metnin
yazarin/6grenenin ele aldig1 konuyla ilgili duygu ve diisiincelerini ifade edecekleri sekilde
diizenlenmesi ve metni olusturan ciimlelerin belli bir mantik sirasina gore dizilerek kendi
icinde bir biitiinliik olusturmas: gerekmektedir. Ogrenenlerin metin yazmalarin
gelistirebilmeleri i¢in gilinlik tutma, mektup yazma, elektronik posta yazma gibi
etkinlikler yaptirilmaktadir. Yazma siirecini; hazirlik siireci, taslak olusturma, diizenleyip
yazma, dilizeltme yapma ve yayimlama olmak {izere alti alt baslikta toplamak
mimkiindiir. Metin diizeyindeki egitimde Ogrenenlere mutlaka bu basliklarin

kavratilmasi gerekmektedir (Tiryaki, 2013, s. 41).



54

Alfabe 6gretimi ile baglanan yazma egitiminde metin seviyesine gelindiginde artik dilsel
ve anlamsal biitiinliik tamamlanmis olmaktadir. Yazma egitiminin son agamasi olan metin
ogretimi hedef dildeki yetkinligin gosterilmesi noktasinda onemli bir oOlgiit olarak

goriilmektedir (Yildirim ve Tiifekgi, 2016, s. 193).

Metin olusturmak i¢in kelime ve dilbilgisi kurallarin1 bilmek yeterli olmayacag: i¢in
metni bir tasarim gibi diisiinmek ve bu tasarimin malzemeleri olan climle ve paragraflari
yerli yerinde kullanmak ayrica metni bir plan ¢ergevesinde diizenlemek gerekmektedir.
Metnin diizenlenmesinden sonra ele alinan diisiinceler ve duygularin da uyumlu olmasina
dikkat edilmesi gerekmektedir. Yabancilara Tiirkce Ogretiminde metin diizeyinde
calismalarda kompozisyon yazdirma etkinligi sik¢a kullanilmaktadir (Durmus ve Okur,

2018, s. 321).

1.7. TURKCE VE ARAPCANIN DUNYA DILLERI ARASINDAKI
YERI

Yilmaz (2016, s. 1), dillerin diinya dillerinin igerisindeki yerini belirlemede genetik ve
tipolojik olmak tizere iki kuram bulundugu ifade etmektedir. Son yillarda incelenen dil
sayisindaki artig ve aragtirma yontemlerinin hizli bir gelisme gostermesine bagli olarak
s0zii edilen yaklagimlarin daha biitiinciil olmalar1 gerektiginin altin1 ¢izmektedir. Dillerin
siiflandirilmasinda tipoloji, bu diller arasindaki benzer ve farkli yonlerin belirlenmesi
noktasinda ise dilbilimsel tipoloji kavramlari karsimiza ¢ikmaktadir. Konunun tam olarak

anlagilmasi i¢in bu kavramlar1 tanimlamak yerinde olacaktir.

Tipoloji (typology) kavrami dillerin smiflandirilmas: ve dilbilimde sik¢a karsimiza
cikmaktadir. Bu kavram temel olarak bir olgunun bilhassa yapisal tiirlere ayrilmasi
anlamin karsilayan smiflandirma ya da bdliimlendirme ile neredeyse es anlamli olarak
kullanilmaktadir. Dil tipolojisinin en kisa tamimi, diinya dilleri arasindaki benzer ve farkli

yonlerinin belirlenmesi olarak ifade edilebilir.

“Tipoloji diller-aras1 bulunan dilsel Oriintiilerin; Ozellikle de yalmzca diller-arasi
karsilastirma ile belirlenen driintiilerin calisilmasi olarak yapilabilir.”(Ozgen ve Kosaner,

2018, s. 1).
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Yukaridaki tanimda tipolojinin genel olarak diinyadaki diller arasindaki benzerlik ve
farkliliklart tespit etmedeki roliinden bahsedilmektedir. Tipolojinin daha kapsamli olan

tanimlarina ve dilbilimsel tipolojinin tanimina asagida yer verilmistir.

Dil tipolojisi, diinyadaki dilleri benzerlik ve benzemezlikleri bakimindan gruplandiran,
dillerin ortak yonlerinden hareket ederek dil gruplarimi ve dil ailelerinin genel
karakteristik yapisini agiklamaya calisan ayrica dillerin benzerliklerinin nasil oldugunu,
birbirlerinden farklilasmalarinin hangi yollarla gerceklestigini ortaya koymaya ¢alisan bir

alandir (Uzun, 2018, s. 23).

Teker teker yapilan betimlemeler, diller arasindaki benzerlik ve benzemezlikleri
belirleme ve dil varyasyonlarinin hangi seviyede olduklarini tespit etme noktasinda
yetersiz kalabilmektedir. Bu durumda dil tipolojisinin, diller arasindaki farkliliklar
belirledikten sonra geriye ne tiir ortakliklarin kaldigim tespit eden dil evrenselligi ile
giicli  bir birliktelik gosterdigi  goriilmektedir. Ayrica dillerin  birbirleriyle

karsilastirilmasi dilbilimsel tipolojinin alanina girmektedir.

Dillerdeki varyasyonun diizeyini ve varyasyona ragmen ortak olan 6zellikleri anlayabilmenin
bir dile ait veriyle yapilabilme imkan1 olamadigindan tipoloji, karsilagtirmali yontemi dogal
olarak secer. Bu nedenle tipolojinin hem dilbilimsel bir teori hem de yontem oldugu
sOylenebilir (Demir, 2018).

Dilbilimsel tipoloji, belirli bir dilsel olgunun diller arasinda ne o6lciide varyasyon
gosterebilecegi, hangi parametrelerce isledigi ve bu varyasyondan belirli
genellemelere/evrensellere ulasip ulagsamayacag gibi konular tartisan dilbilimsel teoridir
(Demir, 2018).

“Dilbilim tipolojisi diller arasindaki ses, bigim, dizim farkliliklarini ortaya koyarak dilleri

tipolojik olarak siniflandirmaya calisir.”(Y1lmaz, 2016).

“Dilbilimsel tipoloji diller-arasi yapisal tiirlerin siniflamasina dayamr. Bir dilin kabaca
belirli bir tiire ait oldugu varsaymmiyla, dillerin tipolojik olarak siniflandirilmasi, bu
tirlerin belirlenmesi, sayimi ve dillerin bu tiirlerin alt bagliklar1 olarak siniflamasi

anlamina gelir.”(Ozgen ve Kosaner, 2018, s. 1).

Diinya dillerinin sinmiflandirilmasinda; 1. Kdken (genetik), 2. Tipoloji olmak iizere iki
temel yaklasim oldugu noktasinda arastirmacilar ortak goriis belirtmektedirler. (Ercilasun

2013; Yilmaz 2016)

Arapga, genetik bakimindan Hami-Sami Dil ailesinin Sami grubuna ait bir dildir.

Ercilasun (2013, s. 18), Tiirk¢enin genetik bakimindan Altay dilleri igerisinde yer aldigini
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Altay dillerini de Tiirk¢e, Mogolca ve Mangu-Tunguzcanin olusturdugu bilgisine yer
vermektedir. Demir ve Yilmaz (2002) ise, Tirkcenin, Altay dillerinin en biiyligi

oldugunu ifade etmektedirler.

Yilmaz (2016), evrenselliklerin ve tipolojik arastirmalarin, tek tek dillerin betimlenmesi
konusunda ¢ok biiyiik veri tabanlar1 sagladigini ve artik s6z yapimi parametresine gore
yapilan ve dillerin genel olarak tek heceli, biikiimli, eklemeli seklindeki
smiflandirmalarin gegerliliginin kalmadiginin altin1 ¢izmektedir. Bu baglamda dillerin

morfolojik tipolojiye gore yapilan siniflandirmalarina bakacak olursak;

Tipolojik simflandirmada pek ¢ok dl¢iit kullamlmaktadir. Bu dlciitlerden en eskisi ve en
yaygini kelime yapimi (word building) Olciitiidiir. Demir (2018), dillerin morfolojik
tipoloji agisindan sentetiklik endeksi (index of syntheis) ve kaynasma endeksi (index of
fusion) olmak {iizere iki parametre iizerinden varyasyon gosterebilecegini ifade
etmektedir. Sentetiklik endeksi dillerin ek kullanabilme durumlarina bagli bir parametre
seklinde agiklanirken kaynasma endeksi morfemler arasindaki sinirlarin ayirt edilebilme
Ol¢iisiiniin ne derece oldugunu agiklayan bir parametre olarak ifade edilmektedir. Dillerin
morfolojik tipoloji agisindan farkli egilimler gosterdigini, dillerden bazilarimin
monomorfemik oldugu ve ek almadigini, bazilarinin ise belirli derecede ek aldigini ve
sentetik diller olarak adlandirildigini, bazi dillerde ise kok ve ek arasinda simr
kalmadigin1 ve kaynasma gosterdigini isaret etmektedir. Sentetik dillerde sdzciligiin
birden fazla ek alabildigi buna ragmen kok ve ek arasindaki siniflarin seffaf oldugunu,
rahatlikla katmanlarina ayrilabilecegini vurgulamaktadir. Ayrica sentetik dillerde
morfemlerin baslangi¢ ve bitis yerlerinin net oldugunu, anlamla morfem arasinda birebir
uyum oldugu bilgisini de aktarmaktadir. Bu baglamda Tiirk¢e ve Macarcanin dilbilimsel
literatiiriin en bilinen 6rnegi oldugu belirtilmektedir (Aikhenvald 2007, akt. Demir, 2018).
Bu agiklamalardan hareketle Tiirkgenin morfolojik tipolojisini daha iyi anlayabilmek i¢in
Tiirkgede sozciik olusturmanin nasil gergeklestirildigini bir 6rnekle aciklayacak olursak:

Ornegin; goz+liik+cii sdzciigiiniin olusumunu ele alalim:

g6z kokiine iki tane ek baglanmigtir. Bu ekler yapim eki olduklari i¢in géz kokiinden iki

farkli sozciik tiretilmistir.

g0z: isim goz+lik: isim gozlik+cii: isim
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Arapcada sozciikler kok tnliisiiniin degismesiyle yapilmaktadir. GJlss “okumak”, &)
“okudu”, 3_ls “okuyan” seklinde kelime iiretimi yapilmaktadir.
Tipolojik simiflandirmadaki bir diger olg¢lit kelime sirast (word order)’dir

(Ercilasun, 2013, s. 20).

Diinya dillerinde temel olarak 6 farkli tip 6ge dizilisi dikkat gekmektedir. Bunlar SOV, SVO,
VSO, VOS, OVS, OSV’dir. S6zii edilen 6ge dizilislerinden en sik rastlanilani, Tiirkgenin ve
(Gagauz ve Karayimce gibi ileri derecede dil iligkisine maruz kalmig Tiirk dilleri disindaki)
Tiirk dillerinin de dogal s6z dizimi olan SOV ’dir (Tiirk dilleri tipolojisiyle ilgili bk. Johanson
2000, Erdem 2015, Yilmaz 2016). Word Atlas of Language Structures Online [WALS]
verilerine gore SOV, kayda gegirilen 1377 diinya dilden 565’inde goriilerek goriilme sikligi
bakimindan ilk sirada yer alir. SOV tipli dilleri, Hint-Avrupa dillerinin temel 6ge dizilisi olan
SVO takip eder. Ugiincii sirada ise Arapcanin da temel 6ge dizilisi olan VSO vardir. VOS,
OVS ve OSV tipindeki 6ge dizilisleri ise oldukg¢a sinirli sayida goriiliir. Baskin bir séz
dizimine sahip olmayan Berber, Yupik gibi dillerin sayis1 VSO tipli dillerden fazladir (Demir,
2018).

Tiirkce 6ge dizilisine gére 6zne-nesne-yliklem (subject-object-verb) dilidir.
Ornegin; “Muhammed 6devini yapt1.”
O N Y

Ayni ciimlenin Arapca dizilisi ise asagidaki gibidir:

Arapcga ise yiiklem-6zne-nesne dilidir.

aaly e de

Y O N
Cinsiyet kategorisine bakildiginda diinyadaki bazi dillerde gramatikal cinsiyet oldugu
goriilmektedir. Dil bilgisel cinsiyet esas olarak isimlerle ilgili bir 6zellik olsa da tiimcede
isim disindaki diger unsurlar1 da etkilemektedir. Dil bilgisel cinsiyetin oldugu dillerde
cins sayisinda da farkliliklar olabilmektedir. Afro —Asyatik diller ¢ogunlukla iki tiyeli
(eril ve dis1) iken Hint-Avrupa dillerinin biiyiik bir kisminda eril, disi ve notr olmak tizere
ti¢ liyeli oldugu goriilmektedir (Demir, 2018). Tiirk¢ede sozciiklerde dil bilgisel anlamda
cinsiyet ayrimi yoktur fakat dogal cinsiyeti ifade eden sozciikler vardir. Kiz, erkek, day:
gibi (Yilmaz, 2016). Arapgada ise sozciiklerde erkek (miizekker) ve disi (miiennes) olmak
tizere iki cins bulunmaktadir.
Alfabe acisindan bakildiginda Tiirk¢e ve Arapcada farkli alfabeler kullanilmaktadir. Tiirk
alfabesi Latin harfleri esas alinarak 1 Kasim 1928°de 21 {insiiz, 8 {inlii olmak tizere toplam
29 harf olarak belirlenmistir. Tiirkce 6, i ve 1 gibi tipik iinliilere sahip bir dildir. Bu tinliiler
diinyadaki ¢ok az dilde yer almaktadir.
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Arapcada ise ¢ogunlugunu sessiz harflerin olusturdugu toplam 28 harf bulunmaktadir.
Harflerin okunmasi yani sozciikte seslendirme isi hareke adi verilen yapilar tarafindan
saglanmaktadir. Unliilerin disindaki sessiz harflerin okunmasin illet harfler olarak da
adlandirilan elif, vav, ye (s s ') harfleri saglamaktadir (Isik, 2015, s. 123). Tiirkgedeki
sesli harflerin okunmas1 i¢cin Arapgada hareke ( iistiin, esre ve Otre) adi verilen bazi
isaretler bulunmaktadir. Harekeler harflerin alt veya iistiine konarak okunmasina yardim
eden isaretlerdir (Ezherli, 1964, s. 2). Arapc¢adaki harflerle Tiirk¢edeki harfler birbirinden
farkli bir yapidadir. Ozellikle tiimcenin anlamim etkileyen hurufic’l-mebdni dilimizde
bulunmamaktadir. Bunlara karsilik gelen yapim ve c¢ekim ekleri de Arapcada

bulunmamaktadir (Isik, 2015, s. 124).

1.8. YABANCI DiL OGRETIMINDE HATA COZUMLEMESI

1.8.1. Hata Ve Yanlis Kavramlarinin Tanimlanmasi

Yazili ifadelerdeki hatalarin tespitinde c¢esitli yontemler kullanilmaktadir. Hata
¢coziimlemesi (error analysis) de bu yontemlerden biridir. Hata ¢6ziimleme yontemini
anlayabilmek ve 6grenenin kullandigi dili dogru bir sekilde ¢oziimleyebilmek igin
oncelikle “hata” ile “yanlis” kavramlarini birbirinden ayirmak gerekmektedir. Hata
(error) 6grenenin bilgi eksikliginden kaynaklanmaktadir. Yanlig (mistake) ise 6grenenin
kurali bildigi halde ¢esitli nedenlerle bu kurali uygulayamamasi sonucu ortaya

cikmaktadir.

“Hata” ile “yanlis™1 ay1rt etmenin iki yolu vardir. Birinci yol hatanin/yanlisin siirekli olup
olmadigia bakmaktir. Ogrenen tutarli bir bigimde ayni cevabi veriyorsa, buradaki
sorunun bilgi eksikliginden kaynaklandigini ve bir “hata” oldugunu séylemek miimkiin
olabilmektedir. Ogrenen bazen dogru, bazen “yanlis” cevabi veriyorsa; kurali bildigi
halde cesitli nedenlerle uygulayamadigim diisiinmek miimkiin olabilmektedir. Ikinci yol,
ogrenenden hatasin/yanhisini  diizeltmesini  istemektir. Ogrenen dogru cevabi
verebiliyorsa kurali bildigi fark edilebilmektedir, veremiyorsa problem kaynaginda bilgi

eksikligi oldugu diisiiniilebilmektedir (Ellis, 1997, s. 17).
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TDK ’nin Tiirk¢e Sozliik’linde ise;
Hata;

1.a. Yanlis

2. Istemeyerek ve bilmeyerek yapilan hata, kusur, yanilma, yanilg

3. sug, glinah, kusur (2011, s. 1058)

Yanlis;

1. a. Bir kurala, bir ilkeye, bir ger¢ege uymama durumu, yanilgi, hata
2. sf. Bir kurala, bir ilkeye, bir gercege uymayan, aykir olan, hatali
3. zf. Hatal1 bir bigimde.

4. sf. fel. Bigimsel diisiinme yasalarina uymayan, diisiiniilen seyle uyusmayan (2011, s. 2523) seklinde
tanimlanmaktadir.

Hata ve yanlis kavramlariyla ilgili yapilan agiklama dogrultusunda bu ¢aligmada belli bir
O0grenim seviyesine gelmis olan Ogrenenlerin yazili anlatim becerilerindeki hata
cOziimlemesi incelenecegi igin arastirmada agirlikli olarak {izerinde durulacak kavram

hata kavrami olacaktir. Bu ¢alismada hata ¢6ziimlemesi tizerinde durulacaktir.

Yabanci dil 6gretiminde kullanmilan yontem ve tekniklerle ilgili calismalar giin gectikge
artmaktadir. Kullanilan bu yontem ve teknikler arasinda karsilagtirmali dilbilim ve hata
coziimlemesi de bulunmaktadir. Hata ¢6ziimlemesi karsitsal dilbilimin igerisinde yer alan
bir konu oldugu i¢in bu iki yontemi birbirinden ayri diistiinmek dogru olmayacaktir. Her
iki yontemin tam olarak anlagilabilmesi agisindan oncelikle iki yontemin tanimlarina

bakmak gerekecektir.

Fisiak’a gore (1981, s. 1), karsitsal dilbilim ( contrastive linguistics), iki veya daha fazla
dilin ya da dil dizgeleri arasindaki benzerlikleri ve benzemezlikleri belirlemek amaciyla

diller arasinda karsilagtirmalar yapan dilbiliminin alt kuramidir.

“Karsilastirmali dilbilim, dilbilimin iki ya da daha fazla dil arasindaki benzerlik ve

farkliliklarin ~ ortaya ¢ikarmaya yoOnelik ¢alismalar1 iceren bir dalidir.”

(Dede, 1985, s. 123).

“Karsilastirmali dilbilim; karsilagtirma yontemiyle ¢esitli diller arasindaki iligkileri,
benzerlikleri  belirleyip  dil  ailelerini  saptamayr  amacglayan  inceleme.”

(Vardar, 1988, s. 136)
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Yapilan bu tanimlardan hareketle, karsitsal dilbilimin temelinde ana dil ile yabanci dil
arasindaki benzerlik ve benzemezlikleri tespit etmenin yer aldigin sdyleyebiliriz. Ayrica
karsitsal ¢oziimleme ile yapilan ana dil ve yabanci dil arasindaki benzer ve farkli yonlerin
belirlenmesinin iyi bir yabanci dil 6gretim yontemi olusturmaya da katkisinin olacagim

sOyleyebiliriz.

Diller arasindaki karsilastirmamn ikinci diinya savasindan sonra daha da yogunluk
kazandigin1 gérmekteyiz. Karsilastirmali dilbilimle ilgili olarak Lado (1957, s. 2),
“Kiiltiirleraras1  Dilbilim” (Linguistics Across Culture) adli eserinde bireylerin
kiiltiirlerinde ve dillerinde yer alan bicimsel ve anlamsal unsurlar1 6grenmis olduklar1
yabanci dile aktarma egiliminde olduklarini sdylemektedir. Bunu da hem bireylerin hedef
dilin konusurlari ile aktif olarak iletisimde bulunduklari ve kiiltiirlerine gore davrandiklar
zamanlarda hem de pasif olarak hedef dilin konusurlarinin konusmalarint ve
davraniglarim  anlamlandirmaya  calistiklar1  zamanlarda  gergeklestirdiklerini
sOylemektedir. Lado, yabanci dil Ogrenimi sirasinda bireylerin hedef dilin bazi
ozelliklerinin kendisine kolay bazi 6zelliklerinin ise zor gelecegini ifade etmektedir.
Hedef dilin 6grenenin ana diline benzeyen kisimlariin 6grenene daha kolay,
benzemeyen kisimlarinin ise daha zor gelecegine vurgu yapmaktadir. Dillerin ve
kiiltiirlerin  sistemli olarak karsilastirilmas1 gerektigini anlattif1 eserinde Lado,
karsilastirmali dilbilim ile ilgili diistincelerini desteklemek amaciyla dilbilimin ilkelerini
Ingilizceye ilk uygulayan kisi olarak bilinen Fries’in karsilastirmali ¢alismalarin
onemiyle ilgili goriigiine yer vermektedir. Fries (1945), konuyla ilgili olarak; en etkili dil
malzemesinin hedef dilin bilimsel olarak betimlenmesi ve ana dil ile hedef dilin 6zenli
bir sekilde karsilagtirilmasi sonucunda elde edilmis olan bilgilerin 1s1¢inda hazirlanan

malzemeler oldugunu ifade etmektedir.

Karsitsal ¢oziimlemeyle ilgili olarak aragtirmacilarin zayif ve giiclii olmak tizere iki goriis
olmak tizere iki goriis ortaya koyduklar1 goriilmektedir. Lado’nun ifade etmis oldugu bu
durum da karsitsal ¢oziimlemeyle ilgili olan giiclii goriistiir. Bu goriis, yabanci dilin
ogrenene en zor gelen kismin ana dilinde karsiligi bulunmayan kisimlar oldugu
dolayisiyla da ana dil ile hedef dil arasindaki farklilik arttikga ana dili girisimi de
artacagini savunmaktadir. Bununla birlikte yabanci dil 6greniminde karsilasilan
giicliiklerin ana dil ile hedef dil arasinda yapilacak olan karsitsal ¢oziimleme ile 6nceden

belirlenebilecegi ifade edilmektedir (Isler, 2002, s. 126)
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Karsitsal ¢oziimlemeyle ilgili diger goriis ise zayif goriistlir. Zay1f goriis, giiclii goriisiin
one stirmiis oldugu ana dilinden hedef dile aktarimi kabul eder fakat yabanci dil 6grenimi
sirasinda karsilagilan giigliiklerin onceden belirlenebilecegi goriisiine karsi ¢ikar. Sz
konusu goriis dilin binlerce o6geden olustugunu, karsitsal ¢oziimleme yapilarak
ogrenenlerin dil 6grenmede karsilastiklart giigliiklerin ve yapacaklari olasi biitiin
hatalarin 0nceden kestirilebilme ihtimalinin neredeyse sifir oldugu belirtilmektedir

(Wardhaugh, 1970, s. 124).

Dede (1985), karsitsal (contrastive) dilbilimin 68renenin ana diliyle hedef dil arasinda
bulunan benzer ve farkli yonlerinin belirlenmesinde, 6grenenlerinin hangi tiir giigliikle ve
sorunlarla karsilagabilecekleri ile dilin hangi yonlerinin daha kolay 6grenilebilecekleri
hakkinda bilgi verecegini ifade etmektedir. Ayrica yapilan bu karsilagtirmalardan elde
edilecek olan bilgilerin yabanci dil Ogretimine biiyiikk katkilar saglayacagmi da

belirtmektedir.

Hata ¢oziimlemesi ve karsitsal dilbilimini (contrastive linguistics) yabanci dil 6gretimine
saglamis olduklar katkilarindan dolay1 birbirini tamamlayan iki yontem seklinde ifade
etmenin dogru olacagi yukarida ifade edilmisti. Karsitsal ¢dziimlemede, dil 6greniminde
karsilasilan zorluklarin aktarim ve ana dili girisimine dayandirildigi goriilmektedir.
Zaman igerisinde dil 6greniminde karsilagilan biitiin zorluklarin aktarim ve ana dili
girigsimiyle agiklanamayacagi goriiliince dilciler bagka yontem arayisi igine girmisler ve
hata ¢oziimlemesini karsitsal ¢oziimlemeye alternatif bir yontem olarak gérmiislerdir.
Ancak hata ¢éziimlemesinin malzemesinin 6grenenlerden ele edilen verilerden olustugu
ve bu verilerin her zaman ¢ok hassas olamayacagi goz Oniinde bulundurulmalidir.
Ogrenenlerin yaptiklari hatalara bakildiginda da bu hatalarin tamamimn ana dili girigimi

ya da aktarim kaynakli olmadig1 gériilmektedir (Isler, 2002, s. 130).

Karsitsal ¢oziimleme ve hata ¢Oziimlemesi arasinda bazi farkliliklarin oldugunu
sOyleyebiliriz. Bunlardan ilki soyle aciklanabilir; hata c¢oziimlemesi arastirmaciya
Ogrenenin yapmis oldugu hatalarin sadece ana diliyle agiklanamayacagi hakkinda bilgi
verirken, karsitsal ¢oziimleme yabanci dilin hangi yonlerinde hatalarin yapilacagi, hedef
dil ve ana dilin ne tiir karsiliklarimn olacagi bilgisini vermektedir. Yani karsitsal

cozlimleme 6grenenin yapma olasiligi yiiksek olan hatalarla ilgili bilgi vermekte iken hata
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cOziimlemesi ise bu hatalarin 6nceden zannedildigi sekilde yapilip yapilmadigi bilgisini

vermektedir (Dede, 1985, s. 128).

Diger farklilik ise karsitsal ¢oziimleme 6nceden yapilmaktadir fakat hata ¢oziimlemesi
yabanct dil 6grenenlerden elde edilen verilerden ya da onlara uygulanan sinavlar
iizerinden yap1ilmaktadir. Dolayistyla hata ¢dziimlemesi sonradan yapilmaktadir ~ (Isler,
2002, s. 130) Hata coziimlemesinin amac¢ dilin “¢ikti”sin1 esas aldigir aldigim

sOyleyebiliriz.

Dede (1985, s. 123), karsitsal ¢oziimleme ile elde edilen veriler dogrultusunda hazirlanan
ortam ve geregler ile amag¢ dilin 6gretilmesi gerektigini, ulasilan sonuglardan hata
¢cOoziimleme yonteminin uygulanarak amag¢ dil 6gretiminde nelerin eksik kaldiginin
belirlenmesi gerektigini sdylemektedir. Karsitsal ¢coziimlemeye alternatif olarak goriilen
hata ¢Ozlimlemesinin aslinda karsitsal dilbilimin varsayimlarim kontrol eden,
siirlamalarina ve sorunlarina ¢éziim getiren bir yontem olarak goriilmesi gerektiginin de

altin1 ¢izmektedir.

Bu bilgiler dogrultusunda hata ¢oziimlemesinin karsitsal ¢éziimlemenin alternatifi degil

tamamlayicis1 ve destekleyicisi oldugu sonucuna ulasabiliriz.

Hata ¢oziimlemesi yontemi ile dil 6grenen kisinin hatalar1 tespit edilerek, problemin
¢Oziimii noktasinda ¢aligmalar yapilmasi 6ngdriilmektedir. Yapilan bu karsilastirmalarla
hem 6grenenlerin yaptiklart hatalarin tiirliniin belirlenmesi hedeflenmekte hem de yapilan
bu hatalarin sebepleri lizerine bir ¢alisma ile 6grenenlerin hedef dili 6grenmeleri sirasinda
karsilastiklar1 giicliiklerin tespit edilmesi ve hatalarin 6nceden kestirilebilmesini saglayip,

yapilacak olan hatalarin sistemli bir bigimde azaltilmasi1 amaglanmaktadir.

Ayrica hata ¢oziimlemesinin; 6grenenlerden elde edilen verilere dayanarak ikinci dil
ediniminde karsilasilan giicliiklerin belirlenmesinde kolaylik sagladigini da sdylemek

mumkindur.

1.8.2. Hata Ttrleri

Smnif i¢i ve simf dis1 yazma g¢aligmalarinda 6grenenler ¢esitli hatalar yapmaktadir. Bu
hatalarin farkli sebepleri bulunmaktadir. Ogrenenler tarafindan yapilan bu hatalar birgok

aragtirmact tarafindan degisik sekilde simiflandirilmaktadir. Bu simiflandirmalara
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bakildiginda hatalarin “Diller Aras1 Hatalar” ve “Dil I¢i Gelisimsel Hatalar” olmak iizere

iki ana baslik altinda incelendigi goriilmektedir. Asagida bu hata tiirlerine deginilecektir.

1.8.2.1. Diller Aras1 Hatalar

Diller arasi1 hatalar konusuna gegmeden 6nce aktarim kavrami {izerinde durmak faydal
olacaktir. Kocaman’a gore (1985, s. 197), 6grenme ruhbiliminde aktarim, 6grenilmis olan
davranislarin bazi durumlarinin yeni bir 6grenme alaninda benzer durumlara aktarilmasi
olarak tanimlanmaktadir. Aktarma yapilirken olumlu ve olumsuz olmak iizere iki tepkinin
algilanmasit s6z konusudur. Olumlu aktarim, yeni bir davranisi O6grenmeyi
kolaylagtirirken olumsuz aktarim ise yeni bir davranigin 6grenilmesini engellemektedir.
Bu engelleme, farkli durumlarda farkli tepkiler gdstermenin yerine farkli durumlarda ayni
tepkilerin gosterilmesi yoneliminden kaynaklanmaktadir. Ana dilinden farkli bir sistem
olan yabanc1 dil grenmede de ayni durum s6z konusudur. Ogrenen yeni bir duruma yeni
bir tepki gdstermesi gereken yerde ana dilinin sistemiyle yabanci dilin sistemini bir tutma

egilimi gostermektedir.

Bu tiirdeki hatalar1 aktarim hatalar1 olarak da adlandirmak miimkiindiir. Bu hatalar
cogunlukla 6grenenin ana dilinde diisiindiigii seyleri amag dile oldugu gibi aktarmasiyla
yapilmaktadir (Subasi, 2010, s. 9). Dil 6grenenler her iki dil arasinda ortak bir yon
bulmaya c¢aligmaktadirlar. Bunun sonucunda da ana dillerinde sahip olduklari temel dil
bilgilerini 6grenmeye calistiklar1 dile yani hedef dile aktarma yoluna gitmektedirler
(Oflaz ve Bolat, 2012, s. 1636). Sonug olarak bu tiir hatalar 6grenenin ana dilinde yer alan
(sozliiksel-anlamsal, ses bilimsel, bicim bilimsel, dil bilgisel), o6geleri hedef dile

aktarmalar1 sonucunda ortaya ¢ikmaktadir.

1.8.2.1.1. Ana Dilden Kaynaklanan Olumsuz Aktarim Hatalar1 (Interlingual/Transfer
Erros)

Bu kategorideki hatalar daha dnce Ogrenilmis olan dilin etkisiyle olusan hatalardan
sayllmamaktadir. Bunlar amag dilin yapisinin, niteliklerinin, ilkelerinin 6grenene bilindik
gelmemesi, dilin yapisinda yer alan kavramlarin 6grenenin zihnine yerlesmesi sonucunda

ortaya ¢ikan hatalardir (Subasi, 2010, s. 9).
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Ogrenenin ana dilindeki aliskanliklar1 (dil kurallari, dil sistemi gibi) amag¢ dildeki
kurallar1 6grenmeleri sirasinda onu engellemekte veya kurallar1 karistirmasina sebep

olmaktadir (Corder, 1971, ss. 147-159).

1.8.2.1.1.1. Dilsel Ozellikleri A¢isindan Hatalar

Alan yazin incelendiginde (Keshavarz, 1997; Bargezar, 2013) dilsel 6zellikleri acisindan

hatalarin bes baslik altinda tanimlandigi goriilmektedir.

1.8.2.1.1.1.1. Yazimsal Hatalar (Orthographic Errors)

“Yazim, bir dili belli kurallar uyarinca yazma, o dildeki sozciikleri yazida gdsterme

bi¢imidir” (Vardar, 1988, s. 230).

Bu tiir hatalarda kelime ya da kelimelerin yaziminda hata veya eksik harf kullanimindan
kaynaklanan hata/hatalar oldugu gériilmektedir. Ogrenenin yazili anlatiminda “tatil”

sOzciigilini “tat1l” seklinde yazmasi yazimsal hatalara 6rnek olarak gosterilebilir.

1.8.2.1.1.1.2. Ses bilimsel Hatalar (Phonological Errors)

“Ses bilimi, sesleri bildirisimdeki iglevleri agisindan inceleyen dilbilim dali.” (Vardar,

1988, s. 176).”

Ses bilimi Bayraktar’a gore (2014, s. 127), biitiin dillerdeki ses bilimlerini islevsel
degerleri, anlam ayiric1 6zellikleri agisindan inceleyip degerlendiren dil bilimi dahdir. Dil
icindeki seslerin iglevlerini incelemek bu seslerin birbirinden ayrilan yanlarini ortaya
koymak ve ses dizgelerinin dogasin1 ortaya koymak ses bilimin amaglarin
olusturmaktadir. Ses bilimsel hatalar igerisinde bir sesin uzayan yanlari, ses birimsel tek
tek parcalar ya da seslerin ezgisel ve vurgusal yanlarini igeren ozellikler yer almaktadir.
Bu 6zellikler de daha ¢ok konusma dilinde yer aldigindan yazili anlatimlarda ses bilimsel

hatalarin ¢ézlimlenmesi yer almamaktadir.
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1.8.2.1.1.1.3. Sozliiksel- Anlamsal Hatalar (Lexico- Semantic Errors)

Bu tiir hatalarda daha ¢ok kelime ya da kelimelerin yaziminda bir yanlislik olmamasina
ragmen kelimelerin Tiirk¢eye uygun anlamda kullanilamamasindan kaynaklanan durum
s0z konusudur. Yani 6grenenin yanlis sozciik segciminden kaynaklanan hatalari sozliiksel-

anlamsal hatalar olarak tanimlamak yerinde olacaktur.

1.8.2.1.1.1.4. S6z dizimsel Hatalar (Syntactic Errors)

So6zdizimi dogal dillerdeki climle kurma ile ilgili kurallar1 ve ciimleyi olusturan alt
yapilarin neler oldugunu ele alir. Ciimlenin olusmasini saglayan 6bek, sozciik ve diger
birimlerin arasindaki iliskiyi inceler. Ogrenenin yazili anlatiminda Tiirk¢enin ciimle
yapisina uygun sekilde ogeleri siralayamamasindan kaynaklanan hatalar bu kapsamda

degerlendirilecektir.

1.8.2.1.1.1.5. Bi¢imbilimsel Hatalar (Morphogical errors)

Bi¢imbilim bir dile ait sozciikleri, o sézciiklerin nasil olustuklarini ve birbirleriyle olan
iligkilerini inceler. Bu yapiya aykir1 olan kullamimlar da bigimbilimsel hatalar1 olusturur.
Ogrenenin bigimbilimsel kurallar1 bilmemesinden ya da yetersiz bilgiye sahip olusundan
kaynaklanan hatalardir. Ozne- yiiklem uyumsuzlugu, tamlamalarindaki bi¢imbirimlerin
hata kullanim1 ya da ismin hal ekleri baghig: altindaki; yonelme, bulunma, ayrilma ve
belirtme eklerinin  kullanilmamasindan  kaynaklanan hatalar bu kapsamda

degerlendirilecektir.

1.8.2.1.1.2. Bilissel islemleme Ozellikleri Agisindan Hatalar

Biligsel islemleme oOzellikleri acisindan hatalarin  dort temel siniflandirmada

degerlendirildigi goriilmektedir (Bargezar, 2013, s. 322).
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1.8.2.1.1.2.1. Eksiltme (Omission)

Cogunlukla islevsel kelime veya bigimbirimler gibi kullanilmasi gereken bazi dilsel

unsurlarin ¢ikarilmasiyla olusmaktadir (Cetinkaya, 2015, s. 169).

Bu hata tiirii, herhangi bir bilgi kayb1 olmadan kimi ogelerin eksiltilmesi anlamina
gelmektedir. Baska bir deyisle, climle igerisinde olmasi gereken dilsel 6genin ¢gikarilmasi

sonucu olugmaktadir (Corder, 1981, s. 36; akt. Bosnali ve Topaloglu, 2018, s. 1207).

1.8.2.1.1.2.2. Ekleme (Addition)

“Bir doniisim iglemi sirasinda anlama degisiklik getirmeden sdzceye oOge

katma.”(Vardar, 1988, s. 93)

Bu tip hatalarda tiimceye artik 6geleri, s6zciiklere de birtakim eklerin eklenmesi s6z

konusudur. Ogrenen herhangi bir sézciige gerekli olmayan bir ek ekleyebilmektedir.

Or; “teknolojinin” yerine “teknolojyinin” yazilmasi, “yer “ yerine “yeriye” yazilmast.

1.8.2.1.1.2.3. Degistirim (Substitution)

“Anlatim ya da icerik diizleminde bir 6genin yerine bir baska 6ge koyarak bu degisikligin
obiir diizlemde de herhangi bir degisiklige yol agip agmadigini sinama; ayn diziler yer
alan 6gelerden birinin yerine dizimsel diizlemde bir bagkasin1 koyma.”( Vardar, 1988, s.

73)77

Bu tarz hatalar genellikle sozciigiin birebir ¢evirisinde goriilmektedir. Ogrenenin ana
dilinde yer alan yapiya benzemeyen bir dil bilgisel yapiyr ana dilindeki durumla 6zdes

hale getirmesidir (Oflaz ve Bolat, 2012, s. 1638).

Bu tiirdeki hatalar iki sekilde olusmaktadir. Bunlardan ilkinde yanlis olan bir 6ge dogru
olan bir 6genin yerine kullanilmakta, ikincisinde ise bir sozciiglin yanlis anlamda

kullamlmas1 degistirim tiirtindeki hatalarin igerisinde yer almaktadir (Cetinkaya, 2015, s.

170).

Ormnegin; “Muhammed” sézciigiiniin “Mohammed” seklinde yazilmasi.
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1.8.2.1.1.2.4. Yer Degistirme (Permutation)

Ozne, nesne ve yiiklemin ¢izgisel organizasyonunu belirleyen temel dge dizilisi diller
arasinda belirli farkliliklar gosterir. Diinya dillerinde temel olarak 6 farkli tip dge dizilisi
dikkat ¢ekmektedir. Bunlar SOV, SVO, VSO, VOS, OVS, OSV’dir. Soézii edilen 6ge
dizilislerinden en sik rastlanilani, Tiirk¢enin ve (Gagauz ve Karayimce gibi ileri derecede dil
iligkisine maruz kalmig Tiirk dilleri disindaki) Tiirk dillerinin de dogal s6z dizimi olan
SOV’dir (Demir, 2018, s. 3).

Yer degistirme ile ilgili hatalarda climlenin 6gelerinin dogru bir sirada kullanilmamasi

s0z konusudur (Bargezar, 2013, s. 322).

Bu hatalar 6grenenin hedef dilin Ogelerini o dilin kurallarina uygun olarak

siralayamamasi sonucunda olusmaktadir.

Ornegin; ama bazi zararlar1 var mesele fisbook ve whtsapp ozellikle.

1.8.2.1.1.3. Kaynaklar1 A¢isindan Hatalar

1.8.2.1.1.4. Iletisimsel Ozellikleri A¢isindan Hatalar

1.8.2.2. Dil i¢i Gelisimsel Hatalar (Intralingual/Developmental Errors)

Dil i¢i gelisimsel hatalar dil i¢i hatalarin alt kolu gibidir demek yanlis olmaz. Ogrenenin
amag dil ile kurmus oldugu bagin simif i¢indeki deneyimler, ders kitabi, 6grenenin kendi
calismastyla sinirli olmasindan dolay1 olusabilecek olan hatalardir. Bu kategorideki
hatalarin dil i¢i hatalar ile arasinda ¢ok az farklilik vardir (Ghee Seah, 1981, ss. 14-16,
akt. Subasi, 2010, s. 10).

Richards’a (1974, ss. 176-178, akt. Boliikbas, 2011, s. 1359) gore, dil ici/ gelisimsel

hatalar1 dort alt baslik halinde incelemek miimkiindiir.
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1.8.2.2.1. Asir1 Genelleme

Bu hata tiirii 6grenenin amag dildeki kural ya da bilgileri benzer baska bir dil bilgisi
kuralimin kullanimina aktarim yapmasi ve bu kullanimi da asir1 genellestirmesi sonucu

ortaya ¢ikmaktadir (Oflaz ve Bolat, 2012, s. 1639).

Boliikbas’a gore (2011, s. 1359), yabanct dil 6grenicisi, amag dilde 6grenmis oldugu bir
yapidan hareketle dilin diger kurallarina ulagsmaya calismaktadir. Bu durumda, 6grenen
hedef dildeki kimi yapilar1 asirt genelleme yaparak birtakim bozuk yapilar
olusturmaktadir. Bu durum genelde 6grenenin 6grenme yiikiinii eksiltmek i¢in ya da
Ogrenenin dilin yapisinda fazlalik olarak gordiigli bazi kisimlar1 azaltma yoneliminden

kaynaklanmaktadir.

Ogrenen iki ayr1 dogru yapi icin tek bir bigim kullanir. Ornegin, Ingilizcede yiiklem yalnizca
genis zamanda 6znenin tiglincl tekil kisi olmasi durumunda taki alir. Bunun disindaki kisi
adlartyla yiiklemin takisiz bigimi kullanilir. Tiirk 6grenenlerin Tiirkcede 6zne yiiklem
uygunluguna alisik olmalarna karsin, Ingilizce genis zaman tgiincii tekil kisi takisi
ogrenmekte giicliik ¢ekmelerini, asir1 genelleme sonucu olarak agiklayabiliriz (Dede, 1985,
s. 130).

1.8.2.2.2. Kural Kisitlamalarim1 Bilmeme

Asir1 genelleme tiiriindeki hatalara fazlaca benzeyen bu tiir hatalarda 6grenenler dilin
kurallarindaki 6zet sinirlamalar1 ayiramadiklart i¢in hata yapmaktadirlar. Bilinen
kurallarin uygulanmamasi gereken yapilara uygulanmasiyla dil kurallarina aykiri
durumlarin ortaya ¢ikmasina dolayisiyla hataya neden olmaktadir (Ceran, Yildiz ve
Cakin, 2015, s. 479). Bu tiirde yapilan hatalar, yabanct dil 6greniminde en ¢ok yapilan
hata tiirleri olarak degerlendirilmektedir. Ogrenenin kurallarin  smirlamalarim
gormemelerine sebep olan durum genelleme oldugu icin bu hatalar asir1 genelleme

hatalarini1 cagristirmaktadir (Dede, 1985, s. 130).

1.8.2.2.3. Kurallarin Eksik Uygulanmasi

Ogrenenin anlaml bir yap1 olusturabilmesi igin bilmesi gerekli olan kurallar1 eksiksiz bir
sekilde 6grenip uygulayamamasindan veya eksik 6grenmesinden kaynaklanan hatalardir.

Ogrenenin dogru ciimle kurabilmek i¢in bir kuralin biitiin basamaklarim uygulayamadigi
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zaman ortaya ¢ikmaktadir. Ozellikle eklerin kullanilmasi sirasinda bu tiir hatalarla

karsilagilmaktadir.

Ormnegin, “Birkag 6nemli seyler sdyliyecegiz.” ciimlesinde Ogrenenin —ler takisini

kullanmamas1 gerektigini bilmemesi.

1.8.2.2.4. Yanls Kavram Gelistirme

Bu hatalar, yabanci dil 6grenimi sirasinda bir yapinin hata olarak anlagilmasi sonucu
olusturulmus olan bozuk olan yapilar1 igermektedir. Olusturulan bu bozuk yapilarin hem
ogrenenin ana dilinde hem de amag dilde herhangi bir karsilig1 olmayabilir ( Boliikbas,

2011, s. 1360).

Bazi durumlarda 6grenenin hedef dildeki farkliliklar1 yanlis algilamasi sonucunda dilin
yapisina iliskin birtakim yanlis kavramlar gelistirmektedir. Bu tiir hatalar da bunun

sonucunda ortaya ¢ikmaktadir (Dede, 1985, s. 131)
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2. ARASTIRMANIN YONTEMI

2.1. ARASTIRMANIN MODELI

Bu arastirmada Ogrenenlerin yazili anlatimlarimin incelenmesinde nitel arastirma
yontemlerinden olan dokiiman inceleme tekniginden faydalanmilmistir. “Dokiiman
incelemesi, arastiritlmasit hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi i¢eren yazili

materyallerin analizini kapsar.”(Y1ildirim ve Simsek, 2006, s. 187).

Ogrenenlerin yaptiklar hatalarin tespit edilerek bu hatalarmn siniflandirilmasinda ise diger
bir nitel aragtirma yontemi olan hata ¢oziimlemesi yontemi kullanilmistir. Tiirkge 6grenen
B1 seviyesindeki 27 Suriyeli 6grenenin yazili anlatimlari, bulgulara ulagmak ve tespitler

yapmak amaciyla incelenmistir. Caligmada standart dil kullanilacaktir.

2.2. CALISMA GRUBU

Aragtirmanin ¢alisma grubunu 2015-2016 6gretim/6gretim yilinda Batman Universitesi
Stirekli Egitim Merkezi blinyesinde B1 diizeyinde Tiirk¢e 6grenen 27 Suriyeli 6grenen
olusturmaktadir. AOBM’de BI-B2 diizeyindeki ogrenenlerin  bagimsiz  dil
kullanabildikleri ifade edilmektedir. B1 diizeyindeki Ogrenenlerin deneyimlerini
aktarabilecekleri, olaylar hakkinda bilgi verebilecekleri, hayallerini, beklentilerini,
hedeflerini anlatabilecegi, tasari ve goriislerini kisa gerekceler gosterebilecegi ya da
bunlara agiklamalar getirebilecegi ifade edilmektedir. Yine AOBM’ye bakildiginda Bl
diizeyinde Ogrenenlerin yazma becerilerinde ilgi alanlarinda basit ve kendi iginde
baglantilt metinler yazabildikleri, deneyim ve izlenimlerini i¢eren yazilar yazabilecek
diizeyde olduklar1 anlatilmaktadir. Bu ¢aligmada B1 diizeyinde Tiirkge Ogrenenlerin
secilmesinin nedenini; bagimsiz dil kullanabilme yetisini kazanabilmis olmalari, bilgi,
duygu ve tecriibelerini aktarabilecek sozciik dagarcigina sahip olabilmeleri, hedef dildeki
sOzciiklerin mecaz-yan ve es-zit anlamalarini  kavramis olduklar1 diisiincesi
olusturmaktadir. Ogrenenlerin tamamimn ana dili Arapca olup yaslar1 18- 39 yas

araligindadir.
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2.3. VERILERIN TOPLANMASI

Bu arastirmanin verileri 2015-2016 dgretim/6grenim yilinda Batman Universitesi Siirekli
Egitim Merkezi biinyesinde Bl diizeyinde Tiirkge Ogrenen 27 Suriyeli 6grenene;
“Turizmin bir iilke icin onemini anlatimz.”, Sizce su anda diinyadaki en onemli

’

problemler nelerdir? Aciklayiniz.”, “Internet sizce hayatimizda neleri degistirmistir?
Internetin olumlu ve olumsuz yonlerini yaziniz.” seklinde 3 adet konu bashig1 verilerek
sectikleri konu ile ilgili Tiirk¢e kompozisyon yazdirilmasi sonucunda elde edilmistir.
Ogrenenlerin kompozisyonlar1 yabanci dilde yazma becerisinde kullanilan yéntem ve

tekniklerden serbest yazma teknigi kullamlarak olusturulmustur.

2.4. VERILERIN ANALIiZi

Bu calismanin veri analizi Sridhar’in hata ¢oziimlemesinde siralamig oldugu yontem
dikkate alinarak gerceklestirilmistir. Caligmada hata tiirlerinin goreceli siklik tablosuna

yer verilmemistir. S6z konusu yontemin agsamalarina agagida yer verilmistir.

Sridhar, (1972, s. 268, akt, Biiylikikiz ve Hasirci, s. 54) hata ¢éziimlemesinde kullanilan

yontemi soyle siralamaktadir:

1. Veri toplanmasi

2. Hatalarin belirlenmesi

3. Hata tiirlerinin siniflandirilmasi

4. Hata tiirlerinin goreceli siklik tablosu

5. Amag dildeki zorluk alanlarinin belirlenmesi

6. Tyilestirme caligmalar
Ogrenenlerin kagitlar1 tek tek numaralandirilmis ve yaptiklari hatalar dncelikle ses
bilimsel hatalar, bicim bilimsel hatalar, s6z dizimsel hatalar, yazim ve noktalama hatalari
ile stire¢ odakli olarak adlandirabilecegimiz ya da diger bir deyisle unutma kaynakli
hatalar olan biligsel islemleme Ozellikleri agisindan hatalar olmak tiizere bes baslikta
smiflandirilmigtir.  Sonrasinda her bir hata kendi i¢cinde konuyla ilgili alt basliklara
ayrilarak ¢éziimleme islemi gergeklestirilmistir. Bu alt basliklarda ses bilimsel hatalari,

onliik-artlik uyumu, insiizlerde 6tlimliillesme ve birbirine yakin seslerin karistirilmasi

sonucu yapilan hatalar olusturmaktadir. Bigim bilimsel hatalari; ¢cokluk eki hatalari,
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durum eki hatalar1 ve sozliiksel anlamsal hatalar olusturmaktadir. S6z dizimsel hatalari;
climle dizilisi hatalar1 ve tamlama hatalari, yazim ve noktalama hatalar tek bir baslikta
incelenmistir. Son olarak biligsel islemleme hatalarim1 da eksiltme hatalar1 ve ekleme

hatalar1 olugturmaktadir.

Kompozisyonlar iizerinde yapilan hata ¢oziimlemesi bazi hatalarla sinirli tutulmustur.

Anlatim bozuklugu hatalarina bu ¢aligmada yer verilmemistir.

Tablo 7. Tiirkge Ogrenen Suriyeli Ogrenenlerin Cinsiyet Dagilimlarina Iliskin Bilgiler

Cinsiyet N
Kiz 13
Erkek 14
Toplam 27

Tablo 7 incelendiginde arastirmaya katilan Suriyeli 6grenenlerin 13’{iniin kiz, 14 {iniin
de erkek oldugu goriilmektedir. Ogrenenlerin yaslart 18 ile 39 yas arasinda

degismektedir.



73

3. BULGULAR VE YORUM

Calismanin bu boliimiinde Tiirk¢e 6grenen B1 diizeyindeki 27 Suriyeli 6grenenin yazili
anlatimlar1 (kompozisyon kagitlar1) hata ¢éziimlemesi yontemiyle incelenmistir. Yapilan

bu inceleme sonucunda elde edilen bulgular yorumlanmaistir.

3.1. HATALARIN COZUMLENME ASAMASI

Bu asamada 6grenenlerin yazili anlatimlari yukarida bahsedilen hatalar ¢er¢evesinde ayr1
ayr1 incelenecektir. Yazili anlatimlar1 incelenen Suriyeli 6grenenlerin kagitlarinda ses
bilimsel, bi¢cim bilimsel, s6z dizimsel hatalar ile yazim ve noktalama hatalar1 agisindan

degerlendirilecek ve bu hatalarin ¢6ziimlemesi yapilacaktir.

3.1.1. Ogrenenlerin Yazili Anlatimlarindaki Hatalara Iliskin Bulgular

3.1.1.1 Yazim, Noktalama ve Ses Bilimsel Hatalar

Tiirkge hem {inlii hem de {insiiz uyumlar1 olan bir dildir. Unlii uyumu 6nliik-artlik ve
diizliik yuvarlaklik olmak iizere iki alt baslikta incelenmektedir. Onliik- artlik uyumunda
a, 1, u, o arka damak tinliileri e, 1, i, 0 ise on damak {inliileri olarak ikiye ayrimustir.
“Eklenmede sozciigiin son hecesindeki tinliiniin sdzclige eklenecek olan ekin art damak
sesleri mi yoksa On damak seslerini mi barindiracagini belirlemesidir.” Diizliik-
yuvarlaklik uyumu kelimenin ilk hecesinde diiz bir {inlii bulunuyorsa ardindan gelecek
olan hecelerde sadece diiz; yuvarlak {inlii bulunuyorsa ardindan gelecek iinlii dar-
yuvarlak veya diiz-genis tinliilerin kullanilmasi1 kuralidir. Smirlt bir uyum olup siklikla
ortaya c¢ikmamaktadir (Yilmaz, 2016, s. 11). Arapcada ise bdyle bir uyum

bulunmamaktadir.

Onliik-arthk uyumu hatalar1 Suriyeli 6grenenlerin yazili anlatimlarindaki sorunlardan
biridir. Ogrenenler yazili anlatimlarmda kullandiklar1 sdzciiklerde ve eklerde bu uyuma
ait kurali uygulamakta sorun yasamaktadir. Ogrenenlerin bu hatalar1 yapma nedenlerini

Tiirkgedeki tinlii harfleri tam olarak aywramamalar ve Onliik- artlik uyumunun temel
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kuralim yeterince kavrayamamalari, Tiirk¢ede Arapcadan farkli tinliilerin olmas1 seklinde

aciklayabiliriz.

3.1.1.1.1 Onliik- Artlik Uyumu Hatalar

O1: Bu yiizden hayatimdaki en onemli broblem savasi ve yapanci iilkede yapanci

hayatimdir.

Bu yiizden hayatimdaki en 6nemli problem savas ve yabanci bir iilkedeki yabanci

hayatimdr.
O3: Baresa ¢agirryorum.
Insanlar barisa davet ediyorum.
O5: Ciinkii tatilinizde rezervasyondan mesgiil olmiyeceksiniz.
Ctinkii tatilinizde rezervasyonla mesgul olmayacaksiniz.
O6: Internet hayatimizda neler neler degistirdi.
Internet hayatimizda neleri degistirdi?

O7: Internit diinyayi bir kuguk kdye cevremis ve yeni zamanda iletisim kolaylastirmis
Giiniimiizde internet diinyay: bir kiigiik koye ¢evirdi ve iletisimi de kolaylastird.
ama bazi zararlar1 var mesele fisbook ve whtsapp ozellikle.

Internetin mesela facebook ve ézellikle whatsapp gibi bazi zararlari var.

biraz olumsuzluklar1 var ¢iinkii insanlar1 cogu onu kullamansinden faydalanmiyorlar

ve kotu bir sekilde ve olumsuz bir sekilde kolantyorlar.

Internetin bazi olumsuzluklart var ancak insanlarin ¢ogu onu dogru kullanmay:

bilmiyorlar, onun kétii ve olumsuz taraflarini kullaniyorlar.

O8: Beyanlar eskiden eger bilmiyorlardi yemek pisir telefon konusuyorlardi annesine ve

tarif etiyordi.

Eskiden bayanlar eger yemek pisirmeyi bilmiyorlarsa telefonda anneleriyle

konusuyorlar ve anneleri de onlara tarif ediyordu.
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Cocuklarde ¢ok seyler internetten anlaniyorlar iste bu sebeb gerek ¢oguklar babasi ve

annesi bakmak lazim ¢ocuklar1 ne seyretiyorlar ne anlatiyorlar.

Cocuklar da internettin ¢ok seyini anlyorlar iste bu yiizden anne ve babalar

cocuklarinin ne seyrettiklerini ve ne anlattiklarin siirekli kontrol etmeleri gerekiyor.
Bu kadar internetten hayatimizde degistirmistir.
Internet hayatimizi bu kadar ¢ok degistirmistir.

09: Ulkemizin hangi bolgesine gidersek gidehm bu tiir zenginliklerle karsilasmamiz

mumkindur.

Ulkemizin hangi bolgesine gidersek gidelim her zaman bu tiir zenginliklerle

karsilasabiliriz.

tiirkiye dort mevsimin yasandigi, her mevsimde de iilkenin cesith yorelerinde dort

mevsimin bir andan yasandigi bir konuma sahiptir.

Tiirkiye dért mevsimin bir arada yasandigi, her mevsimde c¢esitli yorelerinde ¢ok

giizel manzaralarin oldugu bir iilkedir.

O15: arkadaslermizla kunusa biliriz, sevdimiz insanlara kunusabiliriz. iyki internet var

hayatimizda hi¢ kimsei merak etmyoruz internet saysende.

Arkadaslarimizla ve sevdigimiz insanlarla konusabiliriz. Iyi ki hayatimizda internet

var ¢tinkii onun sayesinde hi¢ kimseyi merak etmiyoruz.
O17: Istanbiil ¢ok giizel bir sehir ¢iinku bu sehir i¢cinde fazla tesitli var.
Istanbul ¢ok giizel bir sehir ¢iinkii sehrin icinde cok cesitlilik var.

021: Cunku ben dort yil ulkemi biraktim yani arkadaslerim ve déstlerim gérmuyurum

sadece sosyal midiya konusuyurum.

Clinkii ben dort yil once iilkemi bwraktim yani arkadaslarimi ve dostlarimi

gormiiyorum sadece sosyal medya araciligiyla konusuyorum.

Bazen zerar var ama bemim i¢in daha cok faydalar var en iyi bir sey diinyada cikti

internetir.

Internetin bazi zararlart var ama benim icin ¢ok faydasi var. Bence diinyadaki en

iyi bulug internettir.
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023: Olumlu ve olumsuz ve sen secenekta serbestsin.

Internetin olumlu ve olumsuz taraflari var ve sen istedigin tarafint se¢mekte

serbestsin.
027: Tarihe baktigimizde iki biiyiik diinya savasi1 oldugunu goriiriiz.

Tarihe baktigimizda iki biiyiik diinya savasinin oldugunu goriiriiz.

3.1.1.1.2. Unsiizlerde Otiimliilesme (Sert Sessiz) Hatalar

Unsiiz uyumu iinsiiz olan seslerin bogumlanma yani seslerin girtlaktan ¢ikis yerleriyle
ilgilidir. Tiirkgcede sozclikler eger sert sessizlerle bitiyorsa ona gelecek olan ek de sert
sessiz olur. Yani sozciiglin sonundaki sert iinsiiz, sozciige eklenecek olan iinsiizii
kendisine benzetir. Arapgada ilinsiiz uyumu bulunmamaktadir; ancak 6grenenlerin yazili
anlatimlarinda bu tlirden hatalar1 oldukca az yaptiklar: goriilmiistiir. Bu da 6grenenlerin
iinsiiz uyumunu iinlii uyumuna gore daha iyi kavranmis olduklarint géstermektedir. 27
ogrenenden sadece 3 6grenenin bu hatay1 yapmis olmasi da bunun kanit1 gibidir. Yapilan
hatalarin 6grenenlerin yeterince dikkat etmemeleri ve konusma dilini kullanmalart yani

konustuklar1 gibi yazmay1 tercih etmeleri sonucunda yapildigini séyleyebiliriz.
03: Savas, restgele, 5lmek, kovlamak hayatimiz gercekle savasdir.
Savas, rastgele oliimii kovalamak, hayatimiz gercekle savastir.
O6: insan hastande hastayta de alisveris internetden yapiyor.
Insan hastanede hastayken de alisverisi internetten yapiyor.
021: Hayatimizda en 6nemli bir sey internetdir.

Hayatimizdaki en onemli bir sey internettir.

3.1.1.2. Birbirine Yakin Seslerin Karistirtlmast Sonucu Yapilan Hatalar

Bir dildeki seslerin birtakim sembollerle ifade edilmesine harf adi1 verilmektedir (Yaman,
2004, s. 32). Harflerin de belli bir siraya gore dizilmesi sonucu olusan biitiine de alfabe

denilmektedir (Tiirk¢e SozIlik, 2011, s. 91).
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Tiirkgenin ve Arapcanin alfabe farkliliklar1 dogal olarak harflerdeki farkliligi da
beraberinde getirmistir. Arapca iinsiiz agirlikli bir alfabe Tiirkge ise {inliilerin bol oldugu
bir alfabedir. Arapgada {inlii harfler yazi1 dilinde her zaman gdsterilmemekte dolayisiyla
da 6grenenler Tiirkce yazili anlatimlarinda kendi alfabelerini dikkate alarak sesli harfleri

yazmada sikint1 cekmektedirler.

Tiirk alfabesindeki /a/,/e/,/1/,/i/,/0/,/6//u/,/i/ Ginliilerine karsilik olarak Arap alfabesinde /a/
sesi yerine / ! / harfinin; /o/ /u/ ve /v/ sesi yerine de /s / harfinin; /i/,/y/ sesleri yerine /s/
seslerinin kullaniliyor olmasi1 da 6grenenlerin sesler arasindaki ayrimi tam anlamiyla
yapamamalarinin 6niindeki engellerden biridir. Harfler arasindaki ayrimin net olmamasi
da Ogrenenlerin hata yapmalarina sebep olmaktadir. Tiirkgedeki /1/ sesinin Arap
alfabesinde olmamasi da Suriyeli O6grenenlerin yazili anlatimlarinda bu hatay1

yapmalarini kolaylastirmis olabilecegi ihtimalini gli¢lendirmektedir.

Incelenen yazili anlatimlarda &grenenlerin en ¢ok /1/ /i/ seslerini birbirine karistirdiklari
gorlilmektedir. Ayrica birbirine yakin olan seslerin karistirilmasi ile ilgili hatalarda
ogrenenlerin Onliik-artlik uyumuna dikkat etmemeleri sonucu yapmis olduklari hatalar da

bulunmaktadir.

Unliiler kadar ¢ok hata yapmasalar da iinsiizlerde de birtakim hatalar yapilmistur.
Ozellikle 6tiimsiizlesmeyle ilgili hatalarm yapildigi ve /g/ iinsiiziiniin yerine /y/

insiiziiniin kullanildig1 da goriilmektedir.

3.1.1.2.1. ///, /i/ Seslerinin Karistiritlmas1 Sonucu Yapilan Hatalar

O6: Internet hayatimizda neler neler degistirda.
Internet hayatimizda neleri degistirdi?
Bu internetin degistirmesine.
Bu internetin hayatimizi degistirmesindendir.

Mesla ben 6nceki kitaptan ¢alisiyordum ama simdi internet ¢alistyorum ve gozlerimi
cok zarar verir biliyorumda bu yanlislik davem ediyorum ve hapimiz buyla davem

ediyoruz.
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Mesela ben onceden kitaptan ¢alistyordum ama simdi internetten ¢alisiyorum ve bu
gozlerime ¢ok zarar verir biliyorum ama yanlsi yapmaya devam ediyorum. Hepimiz bu

boyle yapmaya devam ediyoruz.

O7: Internit diinyayi bir kuguk kdye ¢evremis ve yeni zamanda iletisim kolaylastirmis.
Giiniimiizde internet diinyay: kiigiik bir kéye ¢evirdi ve iletisimi kolaylastird.

O8: Bazi seyler olumlu yapt1 baz1 seylerde olumsuz.
Bazi seyleri olumlu yaparken bazi seyleri de olumsuz yapti.

Eskiden gibi insanlar hersey kendine yapiyorlardi, alisveris, su faturasi, telefon

faturasi, dogalgaz faturasi gidiyorlardi ve 6deme yapiyorlardi.

Eskiden insanlar su faturasi, telefon faturasi, dogalgaz faturast odemeyi ve alisveris

yapmayi yani her seyi kendileri yapiyorlardi.

09: Ulkemizin hangi bélgesine gidersek gidelim bu tiir zenginliklerle karsilasmamiz

mumkindur.

Ulkemizin hangi bélgesine gidersek gidelim bu tiir zenginliklerle her zaman

karsilasabiliriz.

tilkemizin turizm konusundaki zenginligi sadece tarihi kalintilar ile siirlt degildir

elbette.

Elbette iilkemizin turizm konusundaki zenginligi sadece tarihi kalintilar ile sinwrli
degildir.

tiirkiye dort mevsimin yasandigi, her mevsimde de iilkenin ¢esith yorelerinde dort
mevsimin bir andan yasandig1 bir konuma sahiptir.

Tiirkiye dort mevsimin bir arada yasandigi bir konuma sahiptir.

Bir kosesinde kar yagarken bir kosesinde deniz girip kumsalda giineslenmek

mumkindur.

Bir kosesinde kar yagarken bir kosesinde denize girip kumsalda giineslenmek

miumkiindiir.
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O15: Su anda hayat internet olmus bir¢ok seyler gerekli seyler internet uzerende
yapabiliriz: telfon, araba, ev saten alabiliriz su andaki hayatmiz yuzde 75%internet

olmus.

Su andaki hayatimizin yiizde 75°i internet olmus. Internetten bircok gerekli sey:

telefon araba, ev satin alabiliriz.
arkadaslermizla kunusa biliriz, sevdimiz insanlara kunusabiliriz.
Arkadaslarimizla ve sevdigimiz insanlarla konugabiliriz.

020: Internet hayatimizdeki ¢cok 6nemli ¢iinkii hayatimiza her zaman teknolojya girer.

Internet hayatimizdaki ¢ok énemli bir gelisme, ciinkii teknoloji hayatimiza her

zaman girebilir.

021: Bazen zerar var ama benim i¢in daha ¢ok faydalar var en iyi bir sey diinyada ¢ikti

internetir.

Bazen zarart var ama benim igin daha ¢ok faydasi var, bence diinyadaki en iyi

bulus internettir.

Hatta alisveris yaparkan, yemk yaparkan interneta bak, yani internete sonra her sey

kolaydir ve yakindir.

Hatta aligveris yaparken, yemek yaparken internete bak, yani internetten sonra her

sey kolaydir ve yakindur.

022: Olumsuzlar ise ozellikle dgrencler igin bir vakit kaybinin sahasi olmus maalesef
¢linkii zamanlarin ¢cogunu inetrnet {izerinde gegiyorlar ve bunu karsilasmak i¢in biraz

suurlu olmaliy1z.

Olumsuz yanlari ise ozellikle 6grenenler igin vakit kaybi yeri olmus durumda.
Clinkii zamanlarmmin ¢ogunu internette gegiriyorlar. Bu durumla karsilasmamak igin

bilin¢li olmalyyiz.

3.1.1.2.2. /e/, /i/ Seslerinin Karigtirtlmas1 Sonucu Yapilan Hatalar

O7: mesele ne istersin cikara bilirsin.

Mesela ne istersen bulabilirsin.
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09: O zaman bu giizelikler gercek degirini almis olacaktir.
O zaman bu giizellikler gercek degerini almis olacaktir.

O15: Su anda hayat internet olmus birgcok seyler gerekli seyler internet uzerende

yapabiliriz: telfon, araba, ev saten alabiliriz su andaki hayatmiz yuzde 75%internet olmus.

Su andaki hayatimizin yiizde 75°i internet olmus. Internetten bircok gerekli sey:

telefon araba, ev satin alabiliriz.

3.1.1.2.3. /e/, /// Seslerinin Karigtirtlmas1 Sonucu Yapilan Hatalar

03: Sadece bir el atis gikar.

Sadece bir el ates ¢ikarr.

3.1.1.2.4. /o/, /6/ Seslerinin Karigtirilmas1 Sonucu Yapilan Hatalar

O7: ama baz1 zararlar1 var mesele fisbook ve whtsapp ozellikle.
Mesela, facebook ve ozellikle whatsappin bazi zararlari var.
O15: diinyada ne olyursa ne haber varsa internet uzere ogrenabiliriz.

Diinyada ne olup bittigini internetten 6grenebiliriz.

022: Olumsuzlar ise ozellikle dgrencler i¢in bir vakit kaybinin sahasi olmus maalesef
¢linkii zamanlarin ¢ogunu inetrnet lizerinde gegiyorlar ve bunu karsilasmak icin biraz

suurlu olmaliyiz.

Olumsuz yanlari ise ozellikle ogrenenler icin vakit kaybi yeri olmus durumda.
Clinkii zamanlarmmin ¢ogunu internette gegiriyorlar. Bu durumla karsilasmamak igin

bilingli olmalyiz.

3.1.1.2.5. lu/, /i/ Seslerinin Karistirilmast Sonucu Yapilan Hatalar

O1: ¢unku sehirleri, sokaklari, parklari, binalar1 ve insanlarini ¢ok seviyorum.

Clinkii sehirleri, sokaklari, parklari, binalar: ve insanlarini ¢ok seviyorum.
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O17: Istanbiil ¢ok giizel bir sehir ¢iinku bu sehir i¢inde fazla tesitli var.
Istanbul ¢ok giizel bir sehir ¢iinkii bu sehrin icinde ¢ok cesitlilik var.
020: bu yuzdan dgrenmemiz gerek.
Bu yiizden 6grenmemiz gerekli.
021: ii¢ak gibi.
Ucak gibi.
022: dunyay bir kdye geviren bir seydi.
Diinyayt koye ¢eviren bir seydir.
024: sehir hem Turkiye’nin hem da Avrup’nin en kalabalik sehridir.

Sehir hem Tiirkiye 'nin hem de Avrupa 'nin en kalabalik sehridir.

3.1.1.2.6. /ii/, /6/ Seslerinin Karistirilmas: Sonucu Yapilan Hatalar

O4: Goniimiizlerde en 6nemli bir sey teknolojidir.
Giintimiizde en 6nemli bir sey teknolojidir.
O16: bir yondan siiriyeden gii¢ edilen miilteciler kendi yurtlorindan gii¢ ettiriliyor.
Bir yandan Suriye’den go¢ eden miilteciler kendi yurtlarmmdan gog ettiriliyor.
020: Bide kiitiiyii de var.

Bir de kotiiliigii var.

3.1.1.2.7. /o/, lu/ Seslerinin Karistirtlmas: Sonucu Yapilan Hatalar

O1: ama Tam rahat etmem Soriye’de olur.
Tam anlamuyla Suriye’de rahat edebilirim.
015: baz insanlar internet saiyesende evleniyurler.
Bazi insanlar internet sayesinde evleniyorlar.

arkadaslermizla kunusa biliriz, sevdimiz insanlara kunusabiliriz
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Arkadaslarimizla ve sevdigimiz insanlarla konusabiliriz.

3.1.1.2.8. /a/, /e/ Seslerinin Karigtirtlmas1 Sonucu Yapilan Hatalar

03: Savas, restgele, 6lmek, kovlamak hayatimiz gercekle savasdir.
Savas, rastgele oliimii kovalamak, hayatimiz gercekle savastir.

O5: Evden ¢ikmadan pasaportunuz, kimlik, ugak bileti ve ciizdeninizin almanmz ok

lazimdir.

Evden c¢ikmadan once mutlaka pasaportunuzu, kimliginizi, ucak biletinizi ve

clizdanmmizi yaminiza almalisiniz.

O11: ¢ok kisi internet sayasinde pis islere karistyor.
Cogu kisi internet yiiziinden pis islere karistyor.

015: diinyada ne olyursa ne haber varsa internet uzere ogrenabiliriz.
Diinyada ne olup bittigini internet tizerinden ogrenebiliriz.

019: Simdi bence de en iyi internette tamismaktir, dzellikle simdi Suriye’de her bir aile

dort bes parca oldu, her parge bir iilkede.

Simdi bence de en iyisi internette tanismaktir, ozellikle simdi Suriye’de her bir aile

dort bes parca oldu, her par¢a bir baska tilkede.
Yeni ilerler zamanlarda Dikkatli olmaliy1z.
Yani ilerleyen zamanlarda dikkatli olmaliyiz.

O21: Hatta alisveris yaparkan, yemk yaparkan interneta bak, yani internete sonra her

sey kolaydir ve yakindir.

Hatta alisveris yaparken, yemek yaparken internete bak, yani internetten sonra her

sey kolaydir ve yakindrr.
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3.1.1.2.9. /a/, /v/ Seslerinin Karistirilmas1 Sonucu Yapilan Hatalar

O4: Ciinkii onlar boyle bir sey gérmediler hayatlarini ¢ok zor oluyordu eskide ulasam ve
internet yoktur bazilar1 ¢ocuklarin yurt diginda yastyorlar senelerde gérmiiyorlar ve

hatirlarini bilmiyorlar.

Clinkii onlar hayatlarinda béyle bir sey gormediler, eskiden hayatlart ¢ok zordu.
Ulasim ve internet yoktu. Bazilarmmin ¢ocuklart yurt disinda yastyorlar. Aileleri onlart

senelerce gormiiyor ve ne durumda olduklarini bilmiyorlar.
O5: kiiciik bir sert cantasi alabilirsiniz.

Kiiciik bir sirt ¢antast alabilirsiniz.

3.1.1.2.10. /c/, /¢/ Seslerinin Karistirilmas1 Sonucu Y apilan Hatalar

08: Cocuklarde ¢ok seyler internetten anlaniyorlar iste bu sebeb gerek ¢ocuklar babasi

ve annesi bakmak lazim ¢ocuklari ne seyretiyorlar ne anlatiyorlar.

Cocuklar da internetin ¢ogu seyini anliyorlar iste bu yiizden anne ve babalarin

cocuklarimin ne seyrettiklerini ve ne anlattiklarn siirekli kontrol etmeleri gerekiyor.

3.1.1.2.11. /p/, /b/ Seslerinin Karigtirilmasi Sonucu Yapilan Hatalar

O1: ama simdi baska iilkede yapanciz
Ama simdi bir bagska tilkede yabanciyiz.

Bu yiizden hayatimdaki en onemli broblem savasi ve yapanci iilkede yapanci

hayatimdir.

Bu yiizden hayatimdaki en onemli problem savas ve yabanci bir iilkedeki yabanci

hayatimdr.
O13: Biri yeni bir iilkeye gidince haritayla takib edebilir.

Bir kisi baska bir iilkeye gittiginde haritay! internetten ac¢ip gidecegi yerleri

taZaman edebilir.
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O8: Cocuklarde ¢ok seyler internetten anlamyorlar iste bu sebeb gerek coguklar babasi

ve annesi bakmak lazim ¢ocuklar1 ne seyretiyorlar ne anlatiyorlar.

Cocuklar da internetten ¢ok sey anliyorlar, iste bu yiizden anne ve babalar ¢ocuklart

ne seyrediyorlar ne anlatiyorlar diye siirekli kontrol etmelidir.

024: Istanbul asirlardir pek ¢ok devlete ev sahibligi yapmasi ve ¢ok 6nemli ticari

merkezler tizerinde kokli bir kiiltiir birikimini ve tarihi eserleri da barinmakatdir.

Istanbul asirlardir pek ¢ok devlete ev sahipligi yapmasi ve ¢ok &nemli ticari

merkezler tizerinde kokli bir kiiltiir birikimini ve tarihi eserleri da barinmakatdir.

3.1.1.2.12. /s/, /z/ Seslerinin Karistirilmas1 Sonucu Yapilan Hatalar

06: Herkez kendi kendine internetine acar buda bir olumsuzdir.
Herkes kendi internetini agiyor bu da bir olumsuzluktur.
018: Ayasofya, Yildiz saray1, Bogas Kéopriisii, Camlica

Ayasofya, Yildiz saray, Bogaz Kopriisii, Camlica

3.1.1.2.13./g/,/y/ Seslerinin Karistirilmas1 Sonucu Yapilan Hatalar

020: bu sey adi internet hayatimiza girdik deyistirdik.

Bu seyin adi internet, hayatimiza girdi ve hayatimizi degistirdi.

3.1.1. 3. Bigim bilimsel-S6z Dizimsel Hatalar

Cokluk eki Tiirk¢ede say1 sifatlarindan sonra gelen isimlerde ve ¢cokluk anlami ifade eden
sozciiklerden sonra kullanilmaz. “Arapgada iki ¢esit gogul vardir. Ilki salim cogul (&AL
éi\éj\)’dur ki miifredinin asil harfleriyle harekelerini korur. ikincisi ise kirik gogul (5x&4
@ml\ ) ‘dur ki, tekiline harflerin eklenmesi veyharflerin atilmasi sonucunda; ya da
harekelerinin degistirilmesi suretiyle miifredinin yapisinin bozulmasi/kirilmasi yoluyla

olur.”(Baha’uddin, 2015, s. 160).
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Ogrenenlerin yazili anlatimlarinda ¢okluk eki ile ilgili yapmis olduklari hatalarin biiyiik
bir kisminin say1 bildiren ve ¢okluk anlami ifade den sozciiklerden sonra ¢okluk eki

kullanmalarindan kaynaklanan hatalardan olustugu goriilmektedir.
3.1.1.3.1. Cokluk Eki Hatalar1
O3: nedenler ¢ocuk hayati cehenem oluyor, korkuyor, agliyor.
Neden ¢ocuklarin hayati cehennem oluyor, ¢ocuklar korkuyor, agliyor?
O5: Birkag 6nemli seyleri soyliyecegiz.
Birkag¢ onemli sey soyleyecegiz.
08: Internet ¢ok seyler hayatimizda degistirmis.
Internet hayatimizdaki ¢ogu seyi degistirdi.
Bu kadar olumlu seyler yapti ama var daha seyler olumsuz old internetten sonra

Bu kadar olumlu sey yapildi internetle ama internetten sonra olumsuz seyler de oldu.

Cocuklarde cok seyler internetten anlaniyorlar iste bu sebeb gerek ¢oguklar babasi

ve annesi bakmak lazim ¢ocuklart ne seyretiyorlar ne anlatiyorlar.

Cocuklar da internetten ¢ok sey anliyorlar, iste bu yiizden anne ve babalar ¢ocuklari

ne seyrediyorlar ne anlatiyorlar diye siirekli kontrol etmelidir.
O12: En 6nemli faaliyatler yatirrm bolgelerde turist artirmak.
En onemli faaliyet yatirim bélgelerinde turist sayisini artirmaktir.
O14: Onu ¢ok seyler hayatimizda i¢in kullaniyoruz.
Onu hayatimizdaki bir¢ok sey i¢in kullantyoruz.
Internet {izerinde de baska cok islemler yapabiliriz.
Internette bir¢ok islem yapabiliriz.
Mesela ev esyalari otobiis bileti, elektrik aletleri ve ¢ok seyler.

Mesela ev esyasi, otobiis bileti, elektrikli ev aletleri ve daha pek ¢ok sey alabiliriz.
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O15: Su anda hayat internet olmus bircok seyler gerekli seyler internet uzerende
yapabiliriz: telfon, araba, ev saten alabiliriz su andaki hayatmiz yuzde 75%internet

olmus.

Su andaki hayatimizin yiizde 75i internet olmus. Internetten bircok gerekli seyi:

telefon araba, ev satin alabiliriz.

018: Tiirkiye’de gezecek birgok yerler var.
Tiirkiye 'de gezilecek bir¢ok yer var.

019: Diinyada yeni haberleri bakiyoruz, bide dizilerin haberleri devam ediyoruz.
Diinyadaki yeni haberlere bir de dizi haberlerine bakiyoruz.

021: Bazen zerar var ama benim i¢in daha ¢ok faydalar var en iyi bir sey diinyada ¢ikti

internetir.

Bazen zarar: var ama benim igin daha ¢ok faydasi var, bence diinyadaki en iyi

bulus internettir.
023: Islemler ve ulasimlar dah hizli oldu.

Islemler ve ulasim daha hizli oldu.

3.1.1.3.2. Durum Eki Hatalan

Tiirk¢ede ismin yalm hali, -1 hali (belirtme), -e hali (yonelme), -de hali (bulunma) ve —
den ¢ikma/ayrilma olmak iizere bes hali bulunmaktadir. Bu haller ismin sonuna ilgili ekin
getirilmesi sonucunda olusmaktadir. isme getirilen bu ekler iinlii uyumuna gére degisiklik

gostermektedir. Bu durum Arapgada fark: sekillerde yapilmaktadir.

“Arapcada, ref, nasb ve cer hallerine karsilik Tiirk¢ede yalin hali, -1 hali (belirtme), -e hali
(yonelme), -de hali(bulunma), -den hali (ayrilma) halleri mevcuttur. Ref haline yalin hal,

nasb ve cer hallerine ise diger haller karsilik gelir.” (Baha’uddin, 2015, s. 207)

Ogrenenlerin yazil1 anlatimlarinda durum eki ile ilgili yapmis olduklar: hatalarda en gok
belirtme eki ile yonelme ekini birbirinden ayirmada sorun yasadiklar1 goriilmiistiir. “Ona”
ve “onu” ayrimini net olarak yapamadiklar1 saptanmistir. Arapcada tiimce igerisinde bu

sozctikler kullamlacaksa fiile bitigen tek bir zamir kullanmak yeterlidir. Oysaki Tiirk¢ede
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fiil zamirden ayridir ve zamirler erkek ya da disi olarak ayrilmaz. Ogrenenin nerede “ona”
nerede “onu" kullanmasi gerektigi ayrimina varamamasi onun ¢eliskide kalmasina neden
olacaktir. Arapgada bunu (o ) “ketebelehu” (ona yazdim) gibi tek bir sozciikle ya
da bu kelimeye 6n ek ekleyerek (o sdse)“ketebtu ileyhi”, (onu yazdim) seklinde
ifade edebilecektir (Subasi, 2010, s. 12)

Daha kapsamli bilgi vermek gerekirse; Arapcada zamirler de munfasil (ayr1) ve muttasil
(bitisik) zamir olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Arapga fiil ¢ekimleri zamirlere gore
birtakim ekler almaktadir. Bu ekler erkek (miizekker) ve disi (miiennes) de farklilik
gostermektedir. Muttasil zamirler hem fiile hem de isimlerin ve harf-i cer gibi harflerin
sonuna da birlesebilmektedir. Zamir fiilin sonuna birlestiginde o fiilin faili yani 6znesi
olmaktadir. Arapcada miizekker icin, “Onu bekledim.” tiimcesi Arapgada “Intazarathu”
(Ionds o) ; “Ona dedim ” timceesi de “kultlehu” ( 3J< Jb) bigiminde ifade edilmektedir.
“Onu” ve “Ona” anlami, fiilin sonundaki kisi zamirinin ¢ekimlenmesi sonucunda
belirlenmektedir. Ogrenenlerin ana dillerinde yer alan bu kurali hedef dile uyguladiklart
yani olumsuz aktarma yaptiklar1 ve bunun sonucunda da hata yaptiklar1 goriilmektedir.
Bulunma durum eki yerine ¢ikma/ayrilma eki yazmalarinin nedeni de Arapcadaki

kullanimin Tirk¢eden farkli olmasidir.

3.1.1.3.2.1. Belirtme Durumu Eki Hatalar1

O1: gegen giinlere 6zliiyorum.
Gegen giinleri ozliiyorum.

O5: Evden ¢ikmadan pasaportunuz, kimlik, u¢ak bileti ve ciizdeninizin almaniz ¢ok

lazimdir.

Evden ¢ikmadan once pasaportunuzu, kimliginizi, ucak biletinizi ve ciizdaninizi

yanmmiza almaniz ¢ok onemlidir.

O6: Internet hayatimizda neler neler degistirds.
Internet hayatimizda neleri degistirdi?
c¢liniik her sey insan kendi kendine yapmalidir.

Clinkii insan her seyi kendisi yapmalidr.
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Biz onceki her sabah televizyon acar ve aileyle beraber heberler izliyorduk ama
simdi oda biti.
Biz onceden her sabah televizyonu agiyor ve ailemle beraber haberleri izliyorduk

ama simdi o da bitti.

ama hayat daha kolay oldu her sey internet bagliyor ve insan daha rahat islerin
yaplyor.

Ama hayat daha kolay oldu her sey internete baglanip yapiliyor. Insan islerini daha
rahat yapiyor.

Ama simdi bir seniye internet agar ne istiyor haman agiyor.
Ama simdi bir saniyede interneti agryor ne istiyorsa hemen bakiyor.
insan hastande hastayta de alisveris internetden yapiyor.
Insan hastanede yatarken de ahigverisi internetten yapiyor.
O7: Internit diinyayi bir kuguk kdye ¢evremis ve yeni zamanda iletisim kolaylastirmis.
Internet diinyay: kiiciik bir kéye cevirmis ve zamammizda iletisimi kolaylastirmustir.
08: Bazi seyler olumlu yapt1 baz1 seylerde olumsuz.
Bazi seyleri olumlu yaparken bazi seyleri de olumsuz yapt.
O13: internet artik hayatimizda 6nemli olarak kullantyoruz.
Interneti artik hayatimizda siirekli kullaniyoruz.
Orenciler dersler, 6devler arastirma internetle kolayca yapabilirler.
Ogrenenler derslerini ve arastirma édevlerini internetten kolayca yapabilirler.

O19: kisaca internet ¢ok &nemli bizim icin, bu yiizden iyi tarafi kullanmahyiz, kotii

tarafi kullamamaliy1z.

Kisacast internet bizim i¢in ¢ok onemli, bu yiizden internetin iyi tarafini

kullanmalynz, kotii tarafint kullanmamaluyiz.
020: Biz arkadasimiza ve akrabamiza uzakiyor.

Bizi arkadagimizdan ve akrabamizdan uzaklastirtyor.
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Biz internete her sey alabilir, 6grenebilir, anlatabilir.
Biz internetten her seyi alabilir, ogrenebilir, baskasina anlatabiliriz.

021: Cunku ben dért y1l ulkem: biraktim yani arkadaslerim ve déstlerim gormuyurum

sadece sosyal midiya konusuyurum.

Clinkii ben dort yu once iilkemi terk ettim artik arkadaslarimi ve dostlarimi

gormiiyorum onlarla sadece sosyal medya araciligiyla konusuyorum.
Bunun i¢in internet ¢ok seviyorum artik onu vazge¢miyorum.
Bunun i¢in interneti ¢ok seviyorum artik ondan vazgegemiyorum.

022: Olumlulardan hangi bilgiyi istersen onu saniyeler iginde ulusursun ve ayni zaman

rahta bir sekilde iletisim kolaylastiran bir aragttir.

Olumlu yonlerinden biri hangi bilgiyi istersen ona saniyeler icinde ulasiyorsun.

Internet ayni zamanda iletisimi kolaylastiran bir aractir.

024: Istanbul asirlardir pek cok devlete ev sahibligi yapmasi ve ¢ok dnemli ticari

merkezler iizerinde kokli bir kiiltur birikimini ve tarihi eserleri da barinmakatdir.

Istanbul aswrlar boyunca pek cok devlete ev sahipligi yapmus, cok dnemli ticaret

merkezlerini, kéklii bir kiiltiir birikimini ve tarihi eserleri de barimdwmaktadr.
025: Denizi, Agac1, sokakt, sahirleri.

Denizini, agacini, sokagini ve sehirlerini seviyorum.

Ama ben siirkli Istanbul’a seviyorum.

Ama ben Istanbul’'u her zaman seviyorum.

3.1.1.3.2.2. Yonelme Durumu Eki Hatalar

05: Kalabalik yeriye gitmeye zorunda degildir, herssizlardan ¢ok dikkat edin.
Kalabalik yerlere gitmek zorunda degilsiniz, hirsizlara karsi ¢ok dikkatli olun.

06: Mesla ben dnceki kitaptan ¢alistyordum ama simdi internet ¢alistyorum ve gozlerimi
cok zarar verir biliyorumda bu yanhshk davem ediyorum ve hapimiz buyla davem

ediyoruz.
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Mesela ben onceden kitaptan ¢alistyordum ama simdi internetten ¢alisiyorum. Bu
durum gozlerime ¢ok zarar veriyor biliyorum ama yine de bu yanlisi yapmaya devam

ediyorum aslinda hepimiz boyle yapmaya devam ediyoruz.

O8: Eskiden insanlara aksam yemekten sonra topaniyorlar ve sohbet etiyorlardi ama

simdi simdi herkes yemekten sonra herkes odas1 gidiyor ve hi¢ konugsmuyor.

Onceden insanlar aksam yemeginden sonra toplanip sohbet ediyorlardi ama simdi

vemekten sonra herkes odasina gidiyor ve hi¢ kimse konusmuyor.
Internet en 6nemi sey hayatimizda geldi.
Internet hayatimiza gelen en énemi seydir.
019: Diinyada yeni haberleri bakiyoruz, bide dizilerin haberleri devam ediyoruz.
Diinyadaki yeni haberlere bir de dizi haberlerine bakiyoruz.
025: Tiim insanlar Oraya gezmiyi gidiyorlar.

Tiim insanlar gezmeye oraya gidiyor.

3.1.1.3.2.3. Bulunma Durumu Eki Hatalar1

06: Ama simdi bir seniye internet acar ne istiyor haman agiyor.

Ama simdi bir saniyede interneti agiyor ne istiyorsa hemen bakiyor.
O3: Her bélge her zaman oliyor, samane gibi yantyor.

Her bélgede her zaman oluyor, saman gibi yaniyor.
O21: interneta biitiin diinyadaki ne var ne yok biliyorum.

Internette biitiin diinyada ne var ne yoksa hepsini biliyorum.

3.1.1.3.2.4. Ayrilma( Cikma) Durumu Eki Hatalar1

04: Ogrenciler de internetten derslerini alabilirler ve internete ddevlerini ¢ozebilirler, bu

ylizden internet ¢cok faydalidir.
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Ogrenenler de internetten derslerini arastirabilirler ve ddevlerini internetten

vapabilirler, bu yiizden internet ¢ok faydalidir.

06: Mesla ben 6nceki kitaptan calistyordum ama simdi internet ¢alistyorum ve gozlerimi
cok zarar verir biliyorumda bu yanlislik davem ediyorum ve hapimiz buyla davem

ediyoruz.

Mesela ben once kitaptan ¢alisiyordum ama simdi internetten ¢alisiyorum ve bu
gozlerime ¢ok zarar veriyor biliyorum da fakat bu yanlishiga devam ediyorum ve hepimiz

boyle devam ediyoruz.

O15: Su anda hayat internet olmus bircok seyler gerekli seyler internet uzerende

yapabiliriz: telfon, araba, ev saten alabiliriz su andaki hayatmiz yuzde 75%internet olmus.

Su andaki hayatimizin yiizde 75°i internet olmus. Internet iizerinden bircok gerekli

seyi: telefon araba, ev satin alabiliriz.
diinyada ne olyursa ne haber varsa internet uzere ogrenabiliriz.
Diinyada ne olup bittigini internet iizerinden 6grenebiliriz.

019: Internet hayatimizdaki en 6nemli bir sey oldu artik onu vazgegmiyoruz, ciinkii her

sey bize internetten bakiyoruz.

Hayatimizdaki en onemli sey internet oldu artik ondan vazgecemiyoruz, ¢iinkii biz

her seye internetten bakiyoruz.
020: Biz arkadasimiza ve akrabamiza uzakiyor.

Bizi arkadagimizdan ve akrabamizdan uzaklastirryor.

Biz internete her sey alabilir, 6grenebilir, anlatabilir.

Biz internetten her seyi alabilir, ogrenebilir, baskasina anlatabiliriz.
021: Bunun i¢in internet ¢ok seviyorum artik onu vazgegmiyorum.

Bunun i¢in interneti ¢ok seviyorum artik ondan vazgegemiyorum.
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3.1.1.3.2.5. Zaman Eki Hatalar

Zaman eki hatalarinda 6grenenlerin zaman eklerini eksik ya da yanlis yazmalarindan
kaynakli hatalar yaptiklar1 goriilmektedir. Ogrenenlerin simdiki zaman ve gelecek

zamanla 1ilgili hata yaptiklar1 ve simdiki zaman ekini yanlis yazdiklar1 gorilmiistiir.
019: Gozler agiracak, bide vakit de ¢cok gegiyor.
Gozlerimiz agriyacak, bir de vakit de ¢ok ¢cabuk gegiyor.
020: Eskiden butun aileleri beraber oturyduk, konusyduk, sohbet edyduk.
Eskiden biitiin aile beraber oturuyorduk, konusuyorduk, sohbet ediyorduk.

021: Cunku ben dért y1l ulkemi biraktim yani arkadaslerim ve dostlerim gérmuyurum

sadece sosyal midiya konusuyurum.

Clinkii ben dort yu once iilkemi terk ettim artik arkadaslarimi ve dostlarimi

gormiiyorum onlarla sadece sosyal medya araciligiyla konusuyorum.

022: Olumlulardan hangi bilgiyi istersen onu saniyeler i¢inde ulusursun ve ayni zaman

rahta bir sekilde iletisim kolaylagtiran bir aragttir.

Olumlu yonlerinden biri hangi bilgiyi istersen ona saniyeler i¢inde ulasiyorsun.

Internet ayni zamanda iletisimi kolaylastiran bir aragtir.

3.1.1.4.Sozluksel-Anlamsal Hatalar

Bu tiir hatalarda kelimenin yaziminda herhangi bir hata yoktur ancak o kelimeler
Tiirkgede o sekilde kullanilmamaktadir. Ogrenenlerin yazili anlatimlarinda bu tiirden 7
hata yapildig1 goriilmektedir. Kelimelerin Tiirk¢cedeki anlamlar1 ve kullamim alanlari
Ogrenenlerin yazili anlatimlarindaki gibi olmasa da baglam noktasinda bir ayrilik s6z

konusu degildir.
03: keske savas zaman bitse.
Keske savas bitse.

O5: Para i¢in iki tip getirmek gerekiyor, iilkenin parasi ve déviz parasi.



93

Yanmnizda hem gideceginiz iilkenin para birimi hem de doviz olmak iizere iki farki

para bulundurmaniz gerekir.
O7: Internit diinyayi bir kuguk kdye cevremis ve yeni zamanda iletisim kolaylastirmis.
Giintimiizde internet diinyayi kiigiik bir koye gevirmis ve iletisimi kolaylastirmistir.
08: Alisveris elbisesi internetten siparis yapar.
Internetten aligveris yapabilir ve elbise siparis edebilir.
018: Sizi tiirkiye’yi ziyarat etmeyi tercih ediyorum.
Sizi Tiirkiyeyi ziyaret etmeye davet ediyorum.
Ozellikle dogal ve fettan manzaralar1 ve adalari.
Ozellikle adalart ve manzaralar: hem giizel hem de dogal.

Tiirkiye ¢ok kiiltiirlii bir iilke oldugu i¢in bir siirli farkli iilkelerden turistleri vardir.

Tiirkiye kiiltiirel acidan ¢ok zengin bir iilke oldugu icin farkh iilkelerden pek ¢ok

turist gelmektedir.

3.1.1.5.1. Tiirk¢e ve Arapga Ortak Sozciiklerin Kullanimindan Kaynaklanan Hatalar

Tiirkge ve Arapga ortak sozciiklerin kullammindan kaynaklanan hatalarda 6grenenlerin
hata yapmalarinin temel nedenini sozciiklerin ana dili Arapca olan konusurlarin konusma
diliyle yazma istekleri seklinde agiklayabiliriz. Ortak sozciiklerin Tiirk¢edeki soyleyis
(telaffuz) farklilig1 onlarin sézciikleri yanlis yazmalarina sebep olmustur. Ayrica her iki
dilde kullanilan alfabenin farkli olusu ve 6grenenlerin Tiirk¢enin ses bilimsel yapisina
tam anlamiyla hakim olamamalar1 da 6grenenlerin hata yapmalarina zemin hazirlamistir

demek yanlis olmaz.
02: ama zaralar da var.
Ama zararlar: da var.

Internetin baska zarah da var c¢ok kisi interneten saysinde pis isirler karisiyor,

internet insanin zaral da var faydasi da var.
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Internetin bir baska zarar: da ¢ogu kisinin internet yiiziinden pis islere bulasmasidir.

Internetin insana zarari da var faydasi da var.
03: nedenler ¢ocuk hayati cehenem oluyor, korkuyor, aglyor.

Neden ¢ocuklarin hayati cehennem oluyor, ¢ocuklar korkuyor, agliyor?

O4: Ciinkii baz1 kotii sistemleri var ve gencler o sistemleri kullaniyorlar, ahlaklarimi

bozuyorlar ve vaktlarmi bos bos degerlendiriyorlar.

Clinkii bazi kotii sistemleri var ve gengler o sistemleri kullaniyorlar, ahlaklarint

bozuyorlar ve vakitlerini bos bos gegiriyorlar.

O5: Siyahet gitmeden dnc esyalar getirmek lazimdir.
Seyahate ¢ikmadan énce yaniniza egyalarimizi almaniz gerekmektedir.
Ciinkii tatilinizde rezervasyondan mesgiil olmiyeceksiniz.
Ctinkii tatilinizde rezervasyonla mesgul olmayacaksiniz.

06: Mesla ben 6nceki kitaptan ¢alistyordum ama simdi internet ¢alistyorum ve gdzlerimi
cok zarar verir biliyorumda bu yanlishk davem ediyorum ve hapimiz buyla davem

ediyoruz.

Mesela ben onceden kitaptan ¢alistyyordum ama simdi internetten ¢alisiyorum. Bu
durum gozlerime ¢ok zarar veriyor biliyorum ama yine de bu yanlst yapmaya devam

ediyorum aslinda hepimiz boyle yapmaya devam ediyoruz.

Biz 6nceki her sabah televizyon acar ve aileyle beraber heberler izliyorduk ama simdi

oda biti.

Biz 6nceden her sabah televizyonu agiyor ve ailemle beraber haberleri izliyorduk ama

simdi o da bitti.
Insna eskinden bir bilgi artyordu.
Insan eskiden bir bilgi artyordu.
Ama simdi bir seniye internet acar ne istiyor haman agiyor.

Ama simdi bir saniyede interneti agiyor ne istiyorsa hemen bakiyor.
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Insanlar eskiden birbirde ¢ok konsmuyordu ¢ok aram pahaldir ve sebeke fazla yoktur

ama gimdi isan nerdeyse onu arayama bilirsiniz ve daha ucuz daha kolya.

Insanlar eskiden birbirleriyle fazla konusmuyordu ciinkii aramak pahaliydi ve fazla
sebeke de yoktu. Ama simdi insan neredeyse onu daha ucuz ve daha kolay bir sekilde

arayabilirsiniz.
O7: mesele ne istersin ¢ikara bilirsin.
Mesela ne istersen cikarabilirsin.
09: Turkiye tam bir turizm meleketidir.
Tiirkiye tam bir turizm memleketidir.
O11: kimi insanlar internet sayeinde internetin bagka zaralar1 da var.
Bazi insanlar internet yiiziinden baska zararlar da gériiyorlar.
O12: En 6nemli faaliyatler yatirrm bolgelerde turist artirmak.
En onemli faaliyet yatirim bélgelerinde turist sayisini artirmak.
O13: Internet ¢ok faydlidir bos zamanla kacirmamaktadir.
Internet cok faydalidir bos zamanlar: degerlendirmektir.

O17: orada siiltan ahmat ¢camisi o ¢cami cok iski bir cami ve orada herterftan deniz

varder.

Orada Sultan Ahmet Camisi var, o ¢ok eski bir cami ve Istanbul 'un her tarafinda
deniz var.

orada havasi ¢ok giizel ¢linku bazin bir giin sabah conis bir saat sonra yagmur
yaglyor.

Oranin havasi ¢ok giizel ¢iinkii bazen bir giin sabah giines agryor bir saat sonra da
yagmur yagiyor.

bii yuzden havsi ¢ok giizel ve Tiirkiya meleti cok mesafr berver bii yilizden Tiirkiya
tiirizmi ¢ok giizel.

Havasi ¢ok giizel ve Tiirk milleti ¢cok misafirperver bu yiizden Tiirkiye 'nin turizmi

cok giizel.
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ve her yaz tatili tiirizm Terkiy geliyor ¢linku havsi ¢ok gilizel ve melti ¢cok sayigler

ve ¢ok manzaralar vardir.

Her yarz tatilinde turistler Tiirkiye 'ye geliyor ¢iinkii havasi ¢ok giizel ve milleti ¢ok

saygili ayrica ¢ok giizel manzaralar var.
O18: Araplari yazin tiirkiye’ye gelmeyi diisiiniiyorlar ve bazen ticarit amaciyla gelirler.

Araplar yazin Tiirkiye’ye gelmeyi diisiiniiyorlar ve bazen de ticaret amaciyla

geliyorlar.
Sizi tiirkiye’yi ziyarat etmeyi tercih ediyorum.
Sizi Tiirkiyeyi ziyaret etmeye davet ediyorum.

019: internet ¢ok seyler degisti mesala biz evdeyiz bir randevu, bir bilet, otubiis bileti,

ucak bileti, rezarvasyor istiyoruz.

Internet cok seyi degistirdi mesela biz evdeyken internetten bir randevu, bir bilet,

otobiis bileti, ucak bileti alabilir, ya da rezervasyon yapabiliriz.
Yeni ilerler zamanlarda Dikkath olmaliy1z.
Yani ilerleyen zamanlarda dikkatli olmaliyiz.
020: Her sey bu dunyada iyi ve kiitilyii var dir.
Bu diinyada her seyin iyisi ve kotiisii vardir.
Ve elinde kiictik bir jihaz var sanki ¢ok samimi bir arkadasi.
Elinde kiigiik bir cihaz var ve o cihaz sanki onun ¢ok samimi bir arkadagi gibi.

021: Bazen zerar var ama benim i¢in daha ¢ok faydalar var en iyi bir sey diinyada cikti

internetir.

Bazen zarari var ama benim i¢in daha ¢ok faydasi var bence diinyadaki en iyi bulus

internettir.
(22: Tabii simdi tknoloci bir asirda yasiyoruz ve en gulclu silahi inernettir.
Tabi simdi teknolojik bir aswrda yasiyyoruz ve onun en giiclii silahi internettir.

Olumlulardan hangi bilgiyi istersen onu saniyeler i¢cinde ulusursun ve ayni zaman

rahta bir sekilde iletisim kolaylastiran bir aracttir.
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Olumlu yénlerinden biri hangi bilgiyi istersen ona saniyeler i¢inde yani rahat bir

sekilde ulasiyorsun, internet ayni zamanda iletisimi kolaylastiran bir aragtir.
dunyay bir koye ¢eviren bir seydi.
Internet diinyay bir kéye ceviren bir seydir.

024: istanbul asirlardir pek ¢ok devlete ev sahibligi yapmasi ve ¢ok 6nemli ticari

merkezler tizerinde kokli bir kiiltiir birikimini ve tarihi eserleri da barinmakatdir.

Istanbul aswrlar boyunca pek c¢ok devlete ev sahipligi yapmis ¢ok onemli ticaret
merkezleri iizerinde yer alan koklii bir kiiltiir birikimi ve tarihi eserleri barimdirmakta

olan bir sehirdir.
025: Tiirkey’de tiirizim tiim memlektir.
Tiirkiye de tamamen turizm memleketidir.

Tiirkye’de dort mevsimin yasandig1 her mevsimde iilkenin cesiti yorellerinde dort
mevsimin bir anda yasagdakinda ve iki tana ylikarda turizinicin ve ok manzarhr yeriler

icende var.

Tiirkive dort mevsimin bir arada yasandigi, her mevsimde iilkenin c¢esitli

yorelerinde ¢ok giizel manzaralarin oldugu bir iilkedir.
026: Turkiye En giizel iilkeyi diinyasini. Denizi, Agac1, sokakti, sahirleri.
Tiirkiye denizi, agaci, sokagu, sehirleriyle diinyanin en giizel iilkesidir.
027: Tarihe baktigimizde iki biiyiik diinya savasi oldugunu goriiriiz.

Tarihe baktigimizda iki biiyiik diinya savaginin oldugunu goriiriiz.

3.1.1.4.2. Yabanci Sozciik Kullanimindan Kaynaklanan Hatalar

Yabanci sozciik kullanimindan kaynaklanan hatalarda ogrenenlerin  sdzciiklerin
yaziminda harf ya da hece unutma veya harf ya da hece ekleme gibi hatalar yaptiklar1
goriilmektedir. Ogrenenlerin bu hatalar1 yapmalarimn nedenlerini Tiirkce ve Arapgadaki
alfabe farkliligi, Ingilizceye ve diger Avrupa dillerindeki sdzciiklerin yazimina hakim

olamamalart seklinde ifade edebiliriz.
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O7: ama bazi zararlar1 var mesele fisbook ve whtsapp ozellikle.
Mesela, facebook ve ozellikle whatsappin bazi zararlart var.

O15: Su anda hayat internet olmus bircok seyler gerekli seyler internet uzerende
yapabiliriz: telfon, araba, ev saten alabiliriz su andaki hayatmiz yuzde 75%internet

olmus.

Su andaki hayatimizin yiizde 75°i internet olmus. Internetten bircok gerekli sey:

telefon araba, ev satin alabiliriz.
019: Facbookta internet kullantyoruz yeni insanlarla tantyoruz.
Internette facebook kullaniyoruz yeni insanlarla tanisiyoruz.

Internet cok seyler degisti mesala biz evdeyiz bir randevu, bir bilet, otubiis bileti,

ucak bileti, rezarvasyor istiyoruz

Internetle bircok sey degisti mesela evdeyken de bir randevu ayarlayabiliyor,

otobiis ve ugak bileti rezervasyonu yapabiliyoruz.
020: Internet hayatimizdeki cok dnemli ¢iinkii hayatimiza her zaman teknolojya girer.

Internet hayatimizdaki ¢ok énemli bir gelisme, ciinkii teknoloji hayatimiza her

zaman girebilir.

O21: Cunku ben dort yil ulken biraktim yani arkadaslerim ve dostlerim gdrmuyurum

sadece sosyal midiya konusuyurum.

Ben dort yil once iilkemi terk ettim yani arkadaslarimi ve dostlaruimi gérmiiyorum

onlarla sadece sosyal medya araciligiyla konusuyorum.
(22: Tabii simdi tknoloci bir asirda yasiyoruz ve en gulclu silahi inernettir.

Tabi ki simdi teknolojik bir asirda yasiyoruz ve bu asrin en giiclii silahi internettir.
025: Tiirkey’de tiirizim tiim memlektir.

Tiirkiye tamamen bir turizm memleketidir.
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3.1.1.4.3. Yanlhs Sozciik Se¢iminden Kaynaklanan Hatalar

Yabanci dilde yazma becerisinde, kisinin kendisini ifade edebilmesi i¢in temel diizeyden
(A1-A2) farkli olarak kelimelerin es-zit ve mecaz-yan anlamlarinmi daha iyi kavramis
sekilde diisiincelerini ve duygularini yazili anlatimlarina aktarmalari beklenmektedir.
Bunun i¢in de orta (B1-B2) ve ileri (C1-C2) diizeydeki ogrenenlerin sozciik
dagarciklarimin fazla olmasi gerekmektedir. Ogrenenlerin kelime hazinesi zengin degilse
climle kurarken birtakim sorunlar yasayacak ve yanlis sozciik se¢ciminden kaynaklanan
hatalar yapmalar1 daha kolay hale gelecektir. Ogrenenlerin yazili anlatimlarinda yanlis
sozcik sec¢iminden kaynaklanan hatalar goriilmiistiir. Yanhs sozcikk se¢iminden
kaynaklanan hatalarda bazi tiimcelerde anlam ve akisin bozuldugu durumlar da meydana
gelmistir. Ogrenenlerin Tiirkge sdzciiklerin anlam derinligine tam anlamiyla hakim

olamamalar1 ve kelime hazinelerinin yeterli olamayis1 onlar1 hata yapmaya siiriikklemistir.
O1: halbuki iilkemizde kalryorduk.
Clinkii tilkemizde kaliyorduk.

02: Internetin baska zaral1 da var ¢ok kisi interneten saysinde pis isirler karisiyor, internet

insanin zaral da var faydasi da var.

Internetin baska zararlar: da var cogu kisi internet yiiziinden pis islere karisiyor,

internetin insana zarart da var faydasi da var.

08: Cok bosalma var internet sebebi mesele bir hanim seviyor baska adam esi biliyor

hemen bosalma hanimi.

Internet yiiziinden ¢ok bosanma var, mesela bir adam baska bir hanimi seviyor esi

bunu ogrenince hanimindan hemen bosaniyor.
O11: ¢ok kisi internet sayasinde pis islere karistyor.
Cogu kisi internet yiiziinden pis iglere karigiyor.
O13: Internet yiiziinden her sey kolay oldu ve insanlar i¢in olumludur.
Internet sayesinde her sey kolay oldu ve bu insanlar icin olumlu bir seydir.

zamanimizda ¢ogu bos zamani gegirmek icin kullaniyorlar ve sabaha kadar internet

izliyorlar ve uykusuz kaliyorlar. internet ¢ok faydlidir bos zamanla kagirmamaktadur.
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Giintimiizde ¢ogu kisi bos zamani gecirmek igin internet kullaniyor. Sabaha kadar
internete girivor ve uykusuz kaliyorlar. Internet ¢ok faydahdir zamani bosa

gecirmemektir.
O14: Yani simdi bilgilere daha izl ve daha kolay varabiliriz.
Yani simdi bilgiye daha hizli ve daha kolay ulasabiliriz.

O17: ve her yaz tatili tiirizm Terkiy geliyor ¢iinku havs1 ¢ok giizel ve melti ¢ok sayigler

ve ¢ok manzaralar vardir.

Her yaz tatilinde Tiirkiye’ye turist geliyor ¢iinkii havasi ¢ok giizel, insanlart ¢ok

saygili ve ¢ok giizel yerler var.
026: Ama ben siirkli Istanbul’a seviyorum.
Ama ben Istanbul 'u her zaman seviyorum.

027: Savasin cevreye verdigi zarar, insanlarde Baris icinde yasamak diinyada ve

Toplumda en 6nemli dlgiitlerden birisidir.

Savasin ¢evreye verdigi zararlar var. Insanlarin baris iginde yasamast tiim

diinyada ve tiim toplumlarda en 6nemli degerlerden birisidir.

3.1.1.5. S6z Dizimsel Hatalar

S6z dizimsel hatalarda ciimle dizilisi ve tamlamalarla ilgili hatalar yer almaktadir.
Ogrenenlerin ciimle dizilisi ile ilgili yalmzca 4 hatas1 var iken tamlamalarla ilgili oldukca
fazla hata yaptiklarn goriilmiistiir. Cimle dizilisi ve tamlama hatalar1 Tiirkge ve
Arapgadaki tipolojik farkliliklardan kaynaklanmaktadir. Tirkc¢enin ciimle dizilisi
O-+N+Y iken Arapcamn ciimle dizilisi Y+O+N’dir. Ogrenenlerin ciimlelerinin dizilisini
Arapgaya gore diizenlemeleri onlarin hata yapmalarina sebep olmustur. Tamlamalarda
yapilan yanhgslar da yine Ogrenenlerin ana dilleri olan Arapgaya gore hareket

etmelerinden kaynaklanmaktadir.

Arapgadaki kelime cesitleri ile Tiirk¢cenin kelime cesitleri arasinda farklilik olsa da
ozellikle isim tamlamasinin konumlarimin her iki dilde de aym oldugu goriilmektedir.
Yani tamlamalarin iistlenmis olduklar1 goérevler her iki dilde de aymidir. Arapgada

tamlamalar Tiirkcedeki gibi tekil isimlerin ek almasi ya da almamasi ile
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olusturulmamaktadir. Tekil adla olusturulan tamlamalarda muzaf (tamlanan)’in
tenvininin diismesi ve muzafu ileyh (tamlayan) ‘in daima mecrur olmasi sonucu
olusmaktadir. Cogul adlarda ise her birinin ayr1 ayrt durumunun oldugu goriilmektedir.
Ayrica  Arapcada  tamlamalar  ismi  hallerine  gére  gerceklesmektedir

(Isik, 2015, ss. 133-135).

Omegin; kitabin sayfasi
tamlayan tamlanan
sl dadia (safhatii’l-kitab)
tamlanan tamlayan

Yani Arapcada tamlamalarda Tiirk¢edeki gibi tamlayan Once tamlanan sonra degil;
tamlanan dnce tamlayan sonradir. Ogrenenler bu kurala gére hareket ettikleri icin hata

yapmalari da kagmilmaz olmaktadir.

3.1.1.5.1. Ciimle Dizilisi Hatalar

08: Bazi seyler olumlu yapt: baz1 seylerde olumsuz.
Bazi seyleri olumlu bazi seyleri de olumsuz yapti.
Bu kadar olumlu seyler yapti ama var daha seyler olumsuz old internetten sonra.
Bircok olumlu sey yapti ama internetten sonra olumsuz seyler de oldu.
Insanlar ¢ok tembel oldu ¢iinkii ne istiyorlar geliyor elinde internet sebebi.

Insanlarin cok tembel olmasinin sebebi internet ¢iinkii ne istiyorlarsa ayaklarina

geliyor.

O15: iyki internet var hayatimizda hi¢ kimsei merak etmyoruz internet saysende.
Iyi ki hayatimizda internet var, onun sayesinde hi¢ kimseyi merak etmiyoruz.

O19: Yani kétii seyleri kullanirken ayrica 24 saat internette de ¢ok kotii saghk icin.

Yani kotii seyler icin kullanirken ayrica 24 saat internet basinda kalmak saglik

acisindan da kotii bir durumdur.

023: Insanlar giindiiz internet kullamyorlar ulasmak icin.
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Insanlar interneti giindiiz ulasim icin kullaniyorlar.

3.1.1.5.2. Tamlama Hatalan

O1: cunku sehirleri, sokaklari, parklari, binalar ve insanlarini cok seviyorum.
Clinkii sehirlerini, sokaklarimi, parklarini, binalarini ve insanlarimi ¢ok seviyorum.

O2: Internetin baska zarali da var ¢ok kisi interneten saysinde pis isirler karisiyor,

internet insanin zaral da var faydasi da var.

Internetin baska zararlar: da var, cogu kisi internet yiiziinden pis islere karisiyor,

internetin insana zarari da var faydasi da var.
O3: nedenler ¢ocuk hayati cehenem oluyor, korkuyor, agliyor.
Neden ¢ocuklarin hayati cehennem oluyor, ¢ocuklar korkuyor, agliyor?

O4: Ciinkii onlar boyle bir sey gdrmediler hayatlarim ¢ok zor oluyordu eskide ulasam
ve internet yoktur bazilari ¢ocuklarm yurt disinda yasiyorlar senelerde gérmiiyorlar ve

hatirlarim bilmiyorlar.

Ctinkii onlar hayatlarinda boyle bir sey gormediler. Onlarin hayatlar: ¢ok zor
oluyordu. Eskiden ulasim ve internet yoktu, bazilarinin ¢ocuklart yurt diginda yasiyor.

Aileleri onlari senelerce gérmiiyor ve onlarin durumlarini bilmiyorlar.

Internetin olumlu ve olumsuz var insanlar kétii seylerini kullanmasa ve internet

degerini bilse.

Internetin olumlu ve olumsuz yanlari var, insanlar internetin kotii taraflarin

kullanmasa ve internetin degerini bilse.

O5: Hangi bir iilke gitmenizden dnce bilgilerin iilkeye 6grenmek gerekiyor.
Herhangi bir iilkeye gitmeden dnce o iilkenin bilgilerini ogrenmeniz gerekiyor.
Oteller ve restoranlar rezervasyonu siyahetten dnce segebilirsiniz.

Otel ve restoranlarin rezervasyonunu seyahatten once yapabilirsiniz.
Bir iilkenin dili s6zliigii almak lazim.

O tilkenin sozliigiinii yaniniza almaniz lazim.
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O6: Herkez kendi kendine internetine acar buda bir olumsuzdir ¢iiniik aile toplulugu
gitmis.

Herkes kendi internetini agiyor bu da bir olumsuzluktur ¢iinkii aile olmanin anlami
kalmuyor.
O7: 6grencilere okumak icin ¢ok giizeldir.

Ogrenenlerin okumast icin ¢ok giizeldir.

O11: Interent insan hayatin degsimisti eshkiden Diinyada b1 tum olaylar1 bir iki ayda

sonra dgrereken simdi aninda haber aliyor.

Internet insanlarin hayatini degistirmistir. Eskiden diinyadaki biitiin olaylar: bir iki

ay sonra ogrenirken simdi aninda haber aliyoruz.
013: Orenciler dersler, ddevler arastirma internetle kolayca yapabilirler.
Ogrenenler derslerini ve arastirma édevlerini internetle kolayca yapabilirler.

O15: Su anda hayat internet olmus bir¢ok seyler gerekli seyler internet uzerende
yapabiliriz: telfon, araba, ev saten alabiliriz su andaki hayatmiz yuzde 75%internet

olmus.

Su andaki hayatimizin yiizde 75°i internet olmus. Internetten bircok gerekli seyi:

telefon araba, ev satin alabiliriz.
O17: orada havasi ¢ok giizel ciinku bazin bir giin sabah conis bir saat sonra yagmur
yag1yor.
Oranin havasi ¢ok giizel ¢iinkii bazen sabah giines agiyor bir saat sonra yagmur
yaguyor.
O18: Bu yerleri bazilar tarihsel ve bazilar1 mimari dnemi vardir.
Bu yerlerin bazilarmmin tarihsel, bazilarimin da mimari 6nemi var.
019: internette olumsuz yam da var
Internetin olumsuz yam da var.

020: Her sey bu dunyada iyi ve Kiitiiyii var dir.

Bu diinyada her seyin iyisi ve kotiisii vardir.
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022: Internet her sey gibi olmlu taraflari var ve olumsuz taraflar1 var.
Her seyin oldugu gibi internetin de olumlu ve olumsuz taraflari var.

Olumlulardan hangi bilgiyi istersen onu saniyeler iginde ulusursun ve ayni zaman

rahta bir sekilde iletisim kolaylagtiran bir aragttir.

Olumlu yonlerinden biri hangi bilgiyi istersen ona saniyeler i¢inde ulagiyorsun ve

ayni zamanda da iletigimi kolaylastiran bir aragtir.

Olumsuzlan ise ozellikle 6grencler i¢in bir vakit kaybinin sahasi olmus maalesef
clinkii zamanlarin ¢cogunu inetrnet {izerinde gec¢iyorlar ve bunu karsilasmak i¢in biraz

suurlu olmaliy1z.

Olumsuz yénleri ise oOzellikle ogrenenler igin bir vakit kaybimin sahasi olmusg
maalesef ¢iinkii zamanlarinin ¢ogunu internette gegiyorlar ve biz boyle bir durumla

karsilasmamak i¢in biraz suurlu olmaliyiz.
026: Turkiye En giizel iilkeyi diinyasinu.

Tiirkiye diinyanin en giizel iilkesidir.
027: insanlarde Baris icinde yasamak diinyada ve Toplumda en 6nemli 6lgiitlerden
birisidir.

Insanlarin baris icinde yasamasi toplumda ve diinyadaki en énemli unsurlardan
birisidir.

Tarihe baktigimizde iki bilyiik diinya savasi oldugunu goriiriiz.

Tarihe baktigimizda iki biiyiik diinya savasmin oldugunu goriiriiz.

3.1.1.6. Yazim ve Noktalama Hatalari

Ogrenenlerin yazili anlatimlarinda en ¢ok hatanin yazim ve noktalamadan kaynaklanan
hatalar oldugu goriilmiistiir. En ¢ok biiyiik harflerin kullanim1 (hem climle baginda hem
de ozel isimlerin yaziminda) ile ilgili hata yapilmistir. Bu durumun Arapgada biiyiik-
kiigiik harf yazma ayrimimin s6z konusu olmamasindan kaynaklanmis olabilecegi
diisiiniilmektedir. Arapga ve Tiirk¢e harflerdeki farkliliktan kaynaklanan hatalar da
yapimistir. Yine Arapcada /i/ harfinin /y/ harfiyle ifade ediliyor olmasi baz1 yazim
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yanliglarina neden olmustur. Ayr1 yazilmasi gereken kelimelerin birlesik yazilmasi, bazi
seslerin digiiriilmesi, kelime icerisindeki harflerde yer degistirme (metatez) gibi hatalar

yapilmustir.

O1: eskide mutlu bir hayat yastyorduk.
Eskiden mutlu bir hayat yasiyorduk.
gecen giinlere 6zliilyorum.

Gegen giinleri ozliiyorum.

Bu yilizden hayatimdaki en onemli broblem savasi ve yapanci iilkede yapanci

hayatimdir.

Bu yiizden hayatimdaki en onemli problem savas ve yabanct bir iilkedeki yabanct

hayatimdr.
cunku sehirleri, sokaklari, parklari, binalar1 ve insanlarini ¢ok seviyorum.
Clinkii sehirlerini, sokaklarini, parklarini, binalarini ve insanlarimi ¢ok seviyorum.

02: Eskiden diinyadaki tum dolayar1 bir iki aydan sonra 6grniriken aninda haber

aliyoruz.

Eskiden diinyadaki tiim olaylar: bir iki ay sonra 6grenir iken simdi aninda haber

alwyoruz.
ama zaralari da var.
Ama zararlart da var.
03: Sen insansin Ben insanim ne fark eder.
Sen insansin ben de insanmim ne fark eder?
nedenler ¢ocuk hayati cehenem oluyor, korkuyor, agliyor.
Neden ¢ocuklarin hayati cehennem oluyor, ¢cocuklar korkuyor, agliyor?
Cocugmuz icin, iyi bir yasamak igin.

Cocugumuz igin, iyi bir yasam igin.
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O4: Ciinkii onlar bdyle bir sey gérmediler hayatlarim ¢ok zor oluyordu eskide ulasam ve
internet yoktur bazilar1 ¢ocuklarin yurt disinda yasiyorlar senelerde gormiiyorlar ve

hatirlarint bilmiyorlar.

Clinkii onlar hayatlarinda béyle bir sey gormediler, eskiden hayatlart ¢ok zordu.
Ulasim ve internet yoktu. Bazilarmmin ¢ocuklar: yurt diginda yastyorlar. Aileleri onlart

senelerce gormiiyor ve ne durumda olduklarini bilmiyorlar.
O5: kiiciik bir sert cantasi alabilirsiniz.
Kiiciik bir sirt cantast alabilirsiniz.
Amerika dorari falan.
Amerikan dolar1 gibi para birimi falan.
Kalabalik yeriye gitmeye zorunda degildir, herssizlardan ¢ok dikkat edin.
Kalabalik yerlere gitmek zorunda degilsiniz, hirsizlara karsi ¢ok dikkatli olun.
O6: ¢iiniik her sey insan kendi kendine yapmalidir.
Clinkii insan her seyi kendisi yapmalidir.
Internet hayatimizda neler neler degistirdi.
Internet hayatimizda neleri degistirdi?
bu 6nemli bir olumludur.
Bu onemli ve olumlu bir durumdur.
Bence internet iktisefetmekten once daha insan daha calisiyordu.
Bence internet kesfedilmeden énce insan daha ¢ok ¢alisiyordu.

Biz 6nceki her sabah televizyon agar ve aileyle beraber heberler izliyorduk ama simdi

oda biti.

Biz onceden her sabah televizyonu agiyor ve ailemle beraber haberleri izliyorduk

ama simdi o da bitti.
Bu internetin degistirmesine.

Bu internetin hayatimizi degistirmesindendir.
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Herkez kendi kendine internetine acar buda bir olumsuzdir.
Herkes kendi internetini a¢iyor bu da bir olumsuzluktur.
Insna eskinden bir bilgi artyordu bin kitap altyordu ve ne istiyorda bulmuyor.

Insan eskiden bir bilgive ulasmak istediginde bin tane kitap aliyor yine de istedigi

bilgiyi bulamiyordu.

daha Kkolya daha rahat bir seydir.

Daha kolay daha rahat bir seydir.
O7: bence interniti giizel bir seydir.

Bence internet giizel bir seydir.

hapsi konumlar1 tim béliimleri var.

Konularin hepsi ve onlarin boliimleri var.
08: Bazi seyler olumlu yapt1 baz1 seylerde olumsuz.

Bazi seyleri olumlu yaparken bazi seyleri de olumsuz yapti.

Eskiden gibi insanlar hersey kendine yapiyorlardi, alisveris,su faturasitelefon

faturasi, dogalgaz faturasi gidiyorlardi ve 6deme yapiyorlardi.

Eskiden insanlar su faturasi, telefon faturasi, dogalgaz faturasi 6demeyi aligveris

yapmay1 yani her seyi kendileri yapiyorlardi.

O11: interent insan hayatin degsimisti eshkiden Diinyada b1 tum olaylar1 bir iki ayda

sonra 6grereken simdi aninda haber aliyor.

Internet insan hayatimi degistirmistir. Eskiden diinyadaki biitiin olaylar: bir iki ay

sonra 6grenirken simdi aninda haber alyyoruz.
cok kisi internet sayasinde pis islere karisiyor.
Cogu kisi internet yiiziinden pis islere karisiyor.

013: Orenciler dersler, 6devler arastirma internetle kolayca yapabilirler.
Ogrenenler derslerini ve arastirma édevlerini internetle kolayca yapabilirler.

O14: Interneti diizenly kullanmalyiz.



108

Interneti diizenli kullanmaliyiz.
O15: baz insanlar internet saiyesende evleniyurler.
Bazi insanlar internet sayesinde evleniyorlar.
diinyada ne olyursa ne haber varsa internet uzere ogrenabiliriz.
Diinyada ne olup bittigini internet iizerinden 6grenebiliriz.
arkadaslermizla kunusa biliriz, sevdimiz insanlara kunusabiliriz.
Arkadaslarimizla ve sevdigimiz insanlarla konusabiliriz.
iyki internet var hayatimizda hi¢ kimsei merak etmyoruz internet saysende.
Iyi ki hayatimizda internet var internet sayesinde hi¢ kimseyi merak etmiyoruz.
O16: bir yondan siiriyeden giic edilen miilteciler kendi yurtlormdan giig ettiriliyor.
Bir yandan Suriye’den go¢ eden miilteciler kendi yurtlarimdan gog ettiriliyor.
savostan kacan insanlar Tiirkiye ve bagka tilkelere kaciyorlar.
Savastan kacan insanlar Tiirkiye ve baska iilkelere gidiyorlar.
Diinya bu siiriye’deki ve tiim miiltecilere yardim etmelidir.
Diinya Suriye’deki ve diinyadaki diger miiltecilere yardim etmelidir.
O17: Istanbiil ¢cok giizel bir sehir ¢iinku bu sehir iginde fazla tesitli var.
Istanbul ¢ok giizel bir sehir ciinkii bu sehrin icinde ¢ok cesitlilik var.
Tiirkyi Turizm ¢ok giizel.
Tiirkiye turizmi ¢ok giizel.

orada havasi ¢ok giizel ¢iinku bazin bir giin sabah conis bir saat sonra yagmur
yagiyor.

Oramin havasi ¢ok giizel c¢iinkii bazen sabah giines agiyor bir saat sonra yagmur
yaguyor.
O18: Araplar yazin tiirkiye’ye gelmeyi diisiiniiyorlar ve bazen ticarit amaciyla gelirler.

Araplar yazin Tiirkiye’ve gelmeyi diisiiniiyorlar ve bazen ticaret amaciyla

geliyorlar.
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Tiirkiye giizellik kaynagi sayilir.
Tiirkiye giizellik kaynagu sayulr.
019: Gozler agiracak, bide vakit de ¢cok gegiyor.
Gozlerimiz agriyacak, bir de vakit de ¢cok ¢abuk gegiyor.
Yeni ilerler zamanlarda Dikkath olmaliy1z.
Yani ilerleyen zamanlarda dikkatli olmaliyiz.
020: bu sey ad1 internet hayatimiza girdik deyistirdik.
Bu seyin adi internet hayatimiza girdi ve hayatimizi degistirdi.
Her insan kendine iyi e kullanabilir ya da kiitiiye kullanabilir.
Her insan iyiye ya da kétiiye kullanabilir.
Bide kiitiiyti de var.
Bir de kotiiliigii var.

021: Hatta aligveris yaparkan, yemk yaparkan interneta bak, yani internete sonra her sey

kolaydir ve yakindir.

Hatta aligveris yaparken, yemek yaparken internete bak, yani internetten sonra her

sey kolaydir ve yakindir.

022: Tabii simdi tknoloci bir asirda yasiyoruz ve en gulelu silahi inernettir.
Tabi simdi teknolojik bir asirda yasiyoruz ve en giiclii silahi internettir.
Internet her sey gibi olmlu taraflar1 var ve olumsuz taraflar1 var.

Her seyin oldugu gibi internetin de olumlu ve olumsuz taraflar: var.

023: internet buldigindan beri hayat daha kolay ve rahat oldu.

Internet bulundugundan beri hayat daha kolay ve rahat oldu.
Islemler ve ulasimlar dah hizl oldu.

Islemler ve ulasim daha hizli oldu.

Insanlar giindiiz internet kullantyorlar ulasmak icin.

Insanlar interneti giindiiz ulagim icin kullaniyorlar.
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024: sehir hem Turkiye’nin hem da Avrup’min en kalabalik sehridir.
Sehir hem Tiirkiye 'nin hem de Avrupa’nin en kalabalik sehridir.

025: Sadace mezopotamay’a degil iilkemizin hangi bélgesinde gedersek gedelim biitiin

zenginliklerle karsillasmamiz mimkiindiir.

Sadece Mezopotamya’ya degil iilkemizin hangi bolgesinde gidersek gidelim birgok

zenginliklerle karsilasmamiz miimkiindiir.
Tiirkey’de tiirizim tim memlektir.
Tiirkiye biitiin sehirleriyle bir turizm memleketidir.
026: Her Tatil oraya aileminle gidiyorum
Her tatilde ailemle oraya gidiyorum.
Bu yiizden her kes sihat Tercih ediyorlar.
Bu yiizden herkes seyahat igin tercih ediyor.
Tiim insanlar Oraya gezmiyi gidiyorlar.
Tiim insanlar gezmek icin oraya gidiyorlar.
Istanbul’da Bazin ¢ok klabalik ve yogun.
Istanbul da bazen ¢ok kalabalik ve ¢ok yogun.

027: Savasin ¢evreye verdigi zarar, insanlarde Baris i¢inde yasamak diinyada ve

Toplumda en 6nemli 6l¢iitlerden birisidir.

Savasin ¢evreye verdigi zarar biiyiiktiiv, insanlarim barws icinde yasamasi

toplumdaki en onemli degerlerden birisidir.

3.1.1.7. Bilissel Islemleme Ozellikleri Acisindan Hatalar

Bu tiir hatalarin daha c¢ok Ogrenenlerin dikkatsiz olduklarn veya dikkatlerini
toplayamamalar1 sonucu ortaya ¢ikan hatalar oldugunu sdyleyebiliriz. Ogrenenlerin yazili
anlatimlarinda sozctiklerde harf ya da hece eksiltme veya ekleme gibi hatalar yaptiklari

goriilmistiir. Bu hatalarda 6grenenlerin kelimeleri yazarken ¢ok dikkatli olmadiklar ve
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harfleri yazmay1r unutmanin ¢ok da onemli olmadig1 diisiincesini tasiyor olmasi bu

hatalarin yapilma sebepleri olabilir.

3.1.17.1. Eksiltme Hatalar

O1: eskide mutlu hayat yasiyorduk.
Eskiden mutlu hayat yasiyorduk.

02: Eskiden diinyadaki tum dolayar1 bir iki aydan sonra égrniriken aninda haber

aliyoruz.

Eskiden diinyadaki biitiin olaylart bir iki ay sonra 6grenir iken aninda haber

alryoruz.
Internetin faydasi ¢cok insan bundan yarar sagliyor ama zaralari da var.
Internetin insana faydasi cok ama zararlar: da var.
03: Savas, restgele, lmek, kovlamak hayatimiz gergekle savasdir.
Savas; rastgele 6liimii kovalamak, hayatimiz gercekle savastir.
Her bolge her zaman oliyor, samane gibi yaniyor.
Her bolgede her zaman oluyor, saman gibi yaniyor.
Cocugmuz icin, iyi bir yagamak i¢in.
Cocugumuz igin, iyi bir yasam igin.

O4: Insanlar ne konusuyorlar biitiin konusam internet hakkinda yasli adamlar da boyle

konusuyorlar sadece gencler degil.

Insanlar ne konusuyorsa biitiin konustuklar: internet hakkinda, yash adamlar da

boyle konusuyorlar sadece gencgler degil.

Internetin bagka faydali var ¢ocuklar internette oyun oynuyorlar ve annelerini biraz

dinlendiriyorlar.

Internetin baska faydalar: da var. Cocuklar internette oyun oynuyor boylelikle

anneleri de biraz dinlenmis oluyorlar.

O5: Siyahet gitmeden dne esyalar getirmek lazimdur.
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Seyahate ¢ikmadan gitmeden once yaniniza esyalarimizi almaniz gerekmektedir.
O8: Iste bdyle insanlar ¢ok rahat old.

Iste boyle insanlar ¢cok rahat oldu.
09: Turkiye tam bir turizm meleketidir.

Tiirkiye tam bir turizm memleketidir.

O11: Interent insan hayatin degsimisti eshkiden Diinyada b1 tum olaylar1 bir iki ayda

sonra 6grereken simdi aninda haber aliyor.

Internet insan hayatini degistirmistir eskiden diinyadaki biitiin olaylar: bir iki ay

sonra ogrenirken simdi aninda haber alyyoruz.
O14: Mesela ev esyalari otobiis bileti, elektrik aletleri ve cok seyler.
Mesela ev esyasi, otobiis bileti, elektrikli ev aletleri ve daha pek ¢ok sey alabiliriz.

O15: Su anda hayat internet olmus birgok seyler gerekli seyler internet uzerende
yapabiliriz: telfon, araba, ev saten alabiliriz su andaki hayatmiz yuzde 75%internet

olmus.

Su anda hayat internet olmus. Gerekli olan bir¢ok seyi internet iizerinden
vapabiliriz: telefon, araba, ev satin alabiliriz. Su andaki hayatimizin % 75°i internetten

ibarettir.
iyki internet var hayatimizda hi¢ kimsei merak etmyoruz internet saysende.
Iyi ki hayatimizda internet var internet sayesinde hi¢ kimseyi merak etmiyoruz.
O17: Tiirkyi Turizm ¢ok giizel.
Tiirkiye 'de turizm ¢ok giizel.

019: Simdi bence de en iyi internette tamismaktir, dzellikle simdi Suriye’de her bir aile

dort bes parca oldu, her parge bir {ilkede.

Bence de simdi en iyisi internette konusmaktwr, ozellikle Suriye’de her aile dort beg

parc¢aya boliindii ve her biri bir baska iilkede.
023: Islemler ve ulasimlar dah hizli oldu.

Islemler ve ulasim daha hizli oldu.
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024: sehir hem Turkiye’nin hem da Avrup’mn en kalabalik sehridir.
Sehir hem Tiirkiye 'nin hem de Avrupa’nin en kalabalik sehridir.

025: Bu topraklarda binlerce éncesinden kaldig1 halde dipdiri duran ice tarihi eserler

bulunmaktadir.

Bu topraklarda binlerce oncesinden kaldigi halde dipdiri duran nice tarihi eserler

bulunmaktadir.
Bu nedenle her kars1 topraginda tarihi kahintlar vardir.

Bu nedenle her karis topraginda tarihi kalintilar vardur.

3.1.17.2. Ekleme Hatalar1

02: Eskiden diinyadaki tum dolayar1 bir iki aydan sonra &grniriken aninda haber

aliyoruz.

Eskiden diinyadaki tiim olaylart bir iki ay sonra ogrenirken simdi aninda haber

alyoruz.

Internetin baska zarahi da var ¢ok kisi interneten saysinde pis isirler karisiyor,

internet insanin zaral da var faydasi da var.

Internetin bir baska zarari da ¢ogu kisinin internet yiiziinden pis islere bulasmasidir.

Internetin insana zarart da var faydasi da var.
Internet insan hayatini degisitirmis.
Internet insan hayatini degistirmis.
O3: Her bolge her zaman oliyor, samane gibi yanyor.
Her bolgede her zaman oluyor, saman gibi yaniyor.
O5: Rahatimiza i¢in fazla esya getirmeyin.
Rahatiniz igin fazla esya getirmeyin.
Bir iilkenin dili s6zliigli almak lazim.

O iilkenin s6zligilini almak gerekli.
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O6: ¢iiniik her sey insan kendi kendine yapmalidir.
Clinkii insan her seyi kendisi yapmalidr.
Insna eskinden bir bilgi arryordu bin kitap aliyordu ve ne istiyorda bulmuyor.

Insan eskiden bir bilgiye ulasmak istediginde bin tane kitap aliyor yine de istedigi

bilgiyi bulamryordu.

¢linkii insanlar1 ¢ogu onu kullamansinden faydalanmiyorlar ve kotu bir sekilde ve

olumsuz bir sekilde kolaniyorlar.
Ctinkii insanlarin ¢cogu onu kotii ve olumsuz bir sekilde kullaniyorlar.
eger olumlukta kollaniyorlar ¢cok faydalar var.
Eger olumlu yonlerini kullanirlarsa faydalart ¢coktur.
O7: hapsi konumlar tiim boliimleri var.
Konularin hepsi ve onlarin boliimleri var.
bence interniti giizel bir seydir.
Bence internet giizel bir seydir.

O8: Eskiden insanlara aksam yemekten sonra topaniyorlar ve sohbet etiyorlardi ama

simdi simdi herkes yemekten sonra herkes odasi gidiyor ve hi¢ konusmuyor.

Onceden insanlar aksam yemeginden sonra toplanip sohbet ediyorlardi ama simdi

yemekten sonra herkes odasina gidiyor ve hi¢ kimse konusmuyor.

O11: Interent insan hayatin degsimisti eshkiden Diinyada b1 tum olaylar1 bir iki ayda

sonra Ogrereken simdi aninda haber aliyor.

Internet insan hayatini degistirdi, eskiden diinyadaki biitiin olaylar: bir iki ay sonra

ogrenirken simdi aninda haber alyyoruz.
018: Araplan yazn tiirkiye’ye gelmeyi diisiiniiyorlar ve bazen ticarit amaciyla gelirler.

Araplar yazin Tiirkiye ye gelmeyi diigiiniiyorlar ve bazen ticaret amaciyla

geliyorlar.

019: Simdi bence de en iyi internette tamsmaktir, dzellikle simdi Suriye’de her bir aile

dort bes parca oldu, her parge bir {ilkede.
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Bence de simdi en iyisi internette konusmaktir, ozellikle Suriye’de her aile dort bes

pargaya boliindii ve her biri bir baska iilkede.
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SONUC

Yabanc1 dil olarak Tiirk¢e 6grenen B1 diizeyindeki 6grenenlerin yazili anlatimlarindaki
hatalar1 betimlemek amaciyla yapilan bu calismada 27 Ogrenenin yazmis oldugu
kompozisyonlar incelenmistir. Yapilan ¢éziimleme sonucunda ogrenenlerin yazili
anlatimlarinda toplam 316 hata tespit edilmistir. Incelenen yazili anlatimlardaki hatalar
dil ici ve diller aras1 hatalar ile bu hatalarin alt basliklarin1 da i¢ine alan ¢ok sayida
hatalarin tantmlanmasi yapilmigtir. Bu hatalarin 73 tanesi ses bilimsel, 56 tanesi bigim
bilimsel, 59 tanesi sozliiksel-anlamsal, 29 tanesi s6z dizimsel, 62 tanesi yazim ve
noktalama, 37 tanesi de biligsel islemleme hatalaridir. Diger bir deyisle ses bilimsel
hatalar tiim hatalarin % 23’1ini, sozliiksel-anlamsal hatalar %19’unu, yazim ve noktalama
hatalar1 %19’unu, bi¢cim bilimsel hatalar %18’ini, bilissel islemleme hatalart %12’sini,
s0z dizimsel hatalar da %9 ’unu olusturmaktadir. Yapilan hatalarda ilk siray1 73 hata ile
ses bilimsel hatalar almis, onu yazim ve noktalama hatalar ile sozliiksel-anlamsal hatalar

izlemistir. En az hatanin s6z dizimsel hatalar oldugu belirlenmistir.

Ogrenenlerin yazili anlatimlarinda yapmis olduklari hatalarin ¢dziimlenmesi sonucunda

ulasilan sonuglar su sekilde belirlenmistir:

1. Ses bilimsel agidan hatalar incelendiginde en ¢ok Onliik-artlik uyumu ile ilgili hata
yapildig1 goriilmektedir. Bu hatay1 yapmalarinin temel sebebi Arapgada {inlii uyumunun
olmamasidir. Unlii uyumu diinya dillerinde siklikla gériilen bir durum degildir. Diinyada
Tiirk¢enin de ig¢inde bulundugu birka¢ dilde olan bu uyumu ana dili Arapca olan
Ogrenenlerin anlamakta zorlandiklar1 kaln ve ince iinliileri birbirine karigtirdiklar:
goriilmiistiir. Arapgada olmayan sesleri karistirarak, sozciigiin kokiine ve govdesine
getirilecek eklerde uyumlarla ilgili sorun yasadiklart ve konuyu tam anlamiyla
kavrayamadiklar1 sonucuna varilmistir. Ses bilimsel hatalarin ikinci sirasini birbirine
yakin seslerin karistirilmasi sonucu yapilan hatalar olugturmaktadir. Birbirine yakin sesler
icerisinde de 16 hata ile en ¢ok /1/, /i/ seslerinin karistirilmas1 sonucu yapilan hatalar
oldugu goriilmiistiir. Bunun nedenini /1/ sesinin Arapgada yer almamasi olarak

aciklayabiliriz.

2. Bi¢im bilimsel hatalarin incelenmesi sonucunda en ¢ok ¢okluk eki ve belirtme ekinde

hatalarin yapildig1 goriilmektedir. Bi¢im bilimsel hatalarin sebeplerini; Tiirkgede ¢okluk
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ekinin kullanimi ile Arapcadaki cokluk eki kullamminin birbirinden farkli olmasi,
Arapgadaki hal eklerinin Tiirkgedeki hal ekleriyle aym olmamasi, Ogrenene ders
icerisinde bu konularla ilgili yeterli uygulama yaptirilmamasi ve 6grenenlerin Tiirk¢enin

yapisal 6zelliklerine ait kurallar1 igsellestiremedikleri seklinde agiklayabiliriz.

3. Sozliiksel-anlamsal hatalarin incelenmesi sonucunda da en ¢ok hatanin 34 hata ile
Arapca ve Tiirkcede bulunan ortak sozciiklerle ilgili oldugu goriilmektedir. Bu hatamin
yapilma nedenini, 6grenenlerin sozciikleri Arapgadaki gibi telaffuz etmeleri sonucunda
yani bu sozciikleri konustuklar1 gibi yazmalarindan kaynaklandig1 goriilmektedir. Hata
yapilan diger bir alt baslik ise yanls sozciik se¢iminden kaynaklanan hatalardir. Bu
hatalarin yapilma nedeni ise 6grenenlerin sozciiklerin Tiirkgcedeki anlam derinliklerine
yeterince hakim olamamalar1 ve sozciigiin inceliklerini kavrayamamalari, baglama bagl

olarak kullamlacak sozciiklerin se¢iminde zorlanmalari olarak ifade edebiliriz.

4. So6z dizimsel hatalar, climle dizilisi ve tamlama dizilisi agisindan incelenmistir. S6z
dizimsel hatalarin incelenmesi sonucunda en ¢ok hatanin tamlamalarda yapildig:
gorlilmektedir. Tamlama hatalarindaki temel sorunun Tiirkgedeki ve Arapcadaki
tamlamalarin tiimcedeki gorev itibariyle aym fakat yapi itibariyle farkli olmasindan
kaynaklandig1 goriilmektedir. Tirkgcede tamlamalar olusturulurken tamlayan once
tamlanan sonra gelmektedir. Arapgada ise durum bunun tam tersidir yani 6nce tamlanan
sonra tamlayan gelmektedir. Ogrenenlerin tamlama olustururken Arapcadan Tiirkceye
olumsuz aktarrm yapmalar1 sonucunda hata yaptiklar1 goriilmiistiir. Ogrenenlerin
Tiirk¢enin yapisina uygun ciimle kurmada da sorun yasadiklari goriilmiistiir. Arapgamn
tiimce yapisnin Y+O+N Tiirkgenin ise O+Y+N seklinde olmasi dgrenenlerin hata
yapmalarina neden olmustur. Ayrica 6grenenlerin tiimce kurarken olduk¢a uzun yapili
tiimceleri tercih ettikleri goriilmiistir. Bu durumun Arapcada uzun tiimce kurma
aliskanliginin bir sonucu olarak aciklayabiliriz. Ciinkli Arap¢ada uzun tiimce olusturmak
s0z sOyleme ve yazi yazma yeteneginin gostergesi olarak kabul edilmektedir.
Ogrenenlerin de yazili anlatimlarinda s6z konusu alanda yetenekli olduklarini ispat etmek
amaciyla uzun climleler kurduklar1 bu durumun da onlar1 hata yapmaya siiriikledigi

goriilmektedir.

5. Son olarak bilissel islemleme 6zellikleri agisindan hatalar incelendiginde bu hatalarin

genellikle unutma kaynakli oldugu gériilmektedir. Ogrenenin bazen bir iinliiyii, bazen bir
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iinsiizii, bazen de heceyi unuttugu goriilmiistiir. Bu hatalarin yapilma nedenlerini de
ogrenenlerin dikkatlerini yeterince toplayamamalar1 ve yazacaklar1 seylerin zihinsel

yapilandirmasini iyi yapamamalar1 olarak agiklayabiliriz.

Yapilan bu hata ¢éziimlemesi; hem 6grenenlerin dil 6grenme seviyelerinde geldikleri
durumu hem de 6grenme asamalarinin ne durumda oldugunun anlasilmasi agisindan da
olduk¢a 6nemli sonuglar sunmustur. Bu tiir arastirma ve ¢alismalarla 6grenenin hatalarina
bakilip 6gretme isini yapan uzman ya da dgretmenin kendi yeterliligini degerlendirmesi

acisindan da bir yol gosterici oldugu gergegi goz ardi edilmemelidir.

Diger bir yandan da hata ¢oziimlemesinin 6grenenin kendi hatasini goriip kendini
degerlendirmesine olanak saglamasi agisindan da olduk¢a yararli olacagi

distiniilmektedir.
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ONERILER

Ogrenenlerin yazma becerilerini gelistirmek ve hata yapma olasiliklarmi en aza indirmek

adina aragtirmacinin onerileri su sekildedir:

1. Ogrenenlere Tiirk alfabesindeki harflerin 6gretimi yapilirken her bir harfin sesletiminin
tam olarak yapilmasi 6zellikle iinsiizlerin sesletiminin be, ce, de seklinde degil b,c,d,
olarak aktarilmasi gerekmektedir. Bu noktada alfabedeki harflerin 6gretilmesi sirasinda
gorsel- isitsel malzeme destegi saglanabilir. Ayrica sadece Tiirk¢ede olan seslerin
ozellikle belirtilmesi, bu harflerden olusan sozciikler segilerek Ogrenene yazma
calismalar1 yaptirilmalidir. Ogrenenin ana diliyle hedef dil arasindaki farklar1 kendi

alfabeleriyle kiyaslama yaptirilmasi yoluyla daha iyi anlamalar1 saglanabilir.

2. Tiirkgedeki uyumlar (linlii-iinsiiz) dikkatli bir sekilde aktarilmali temel kurallar
noktasinda 1srarci olunmali ve sozciiklerin kok ya da govdelerine eklenecek olan eklerin

nasil degisiklik gosterebilecegi konusunda hassas davranilmalidir.

3. Yazim ve noktalama konusunda biiyiik harf-kii¢iik harf ayrimi, 6zel isimler ve onlara
gelen eklerin ayrilmasini saglayan noktalama isaretleri ile ilgili yazma c¢aligmalar
yaptirilmali, hatalar aninda diizeltilmelidir. Ders icerisinde yapilan hatalara hemen doniit
verilmeli en kiiciik hata bile dikkate alinmali, bu hatalarin bir aligkanliga

doniistiiriilmesinin Oniine gecilmelidir.

4. Sozcik tiiretme, tamlama ve tiimce olusturma konularina biraz daha fazla zaman
ayirilmali, 6grenene bu konularin yeterince kavratildigi anlagilana kadar bu konuyla ilgili
yazma c¢alismalarina da devam edilmelidir. Temel seviyede verilen tamlama konularinin
ileri seviyelerde de kullanilmasini saglamalari i¢in etkinlikler yapilmalidir. Yalnizca ders

saatinde yapilan etkinlikler yeterli goriilmemelidir.

Dilbilgisi konularinin 6gretiminde sezdirme yolu tercih edilmeli ve bolca uygulama
yaptirilmalidir.  Dilbilgisi ve kompozisyon bir biitiin olarak verilmelidir. Bunun temel
seviye itibariyle yapilmasina 6zen gosterilmelidir. S6zciik 6gretimi yazma becerisinin
temelini olusturdugu i¢in 6grenenlerin s6zciik dagarciklarinin gelistirilmesi icin ders
icinde buna yonelik etkinliklere agirlik verilmelidir. Giinliik hayatta siklikla kullanacagi
kelimelerin Ogretiminden kalip sézler, atasozleri ve deyimlere varan siire¢ taZaman

edilmelidir. Atasozleri, deyimler ve kalip sozler aktarilirken mutlaka agiklamalar
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yapilmali, bu tarz kullammlarin 6grenenin ana dilinde olup olmadig1 sorulmalidir.
Ogrenene sozliik kullanma aliskanhigi mutlaka kazandirilmahdir. Sézciik iiretimi ve
kullaniminin dersin ayrilmaz parcasi oldugu bilgisi asla goz ard1 edilmemelidir. Kelime
tiiretme oyunlar1 ya da tabu oyunu gibi etkinliklerle sézcilik dagarciklar gelistirilebilir.
Ogrenenlere uzun ciimle kurmak yerine anlamli ve az sozciikle ¢cok sey anlatabilmenin
daha 6nemli oldugu bilgisi mutlaka verilmelidir. Ogrenenin dilbilgisinde yaptig1 hatalarin
kendi ana dilindeki kurallar1 dikkate alarak m1 yoksa konuyu tam anlamiyla bilmedigi
icin mi yaptig1 ayriminin da iyi yapilmasi gerekmektedir. Bu tiir hatalarin yapilma
olasiligim en aza indirmek i¢in 6grenenin ana dilinin gramer yapisina da hakim oldugunu
bilip bilmedigi tespit edilmelidir. Ana dilinin gramer yapisina hakim olan 6grenen hedef
dil ile ana dili arasindaki farkliliklar1 daha ¢cabuk kavrayacaktir. Dolayisiyla hedef dil ana
dil karsilagtirmasini daha saglikli bir sekilde gergeklestirebilecektir.

5. Hedef dil ile ana dil arasindaki benzerlik ve farkliliklara hakim olunmasi yazma
¢aligmalarinda kolaylik saglayacaktir. Ogreticilerin benzerlik ve benzemezlikleri
belirlemeleri onlara kolaylik saglayacaktir. Ogrenenin yazili anlatimlarda yaptiklari
hatalarin 6gretici tarafindan iyi tespit edilmesi gerekmektedir. Ciinkii ana dil ve hedef dil
arasindaki benzerlikler 6grenenin konuyu daha kolay anlamasimi saglamakta ve dil
ogretiminde olumlu katkida bulunmaktadir. Ana dil-hedef dil arasindaki benzemezlikler
ise dil 6grenimini olumsuz olarak etkilemekte ve 6grenmeyi zorlastirmaktadir. Karsitsal
dilbilim ¢oziimlemeleri dogrultusunda 6greticilerin 6grenenin ana dilleri hakkinda bilgi
sahibi olmalar1 sayesinde ders igerisinde birtakim materyal degisikliginin yapilabilecegi
ya da buna uygun programlar diizenlenebilecegi kanaatindeyiz. Bu hususta Tiirk¢enin
yabanci dil olarak Ogretimini yapan Ogreticilerin 6grenenin ana dili ve hedef dil ile
arasindaki benzer ve farkli yonleri tespit noktasinda konuyla ilgili akademisyenlerle ortak
calismalar yapmasi da onlarin hatalarin ¢6ziimii noktasinda daha pratik olmalarini
saglayacagim diisiiniiyoruz. Elbette Ogretici biitlin 6grenenlerin ana dilinin tamamina
hakim olmas1 miimkiin degil ancak karsitsal ¢oziimleme yapilarak bu sorunla ilgili

olumlu gelismeler kaydedilebilecegi ve olumlu katkilarinin olacag: kanaatindeyiz.

6. Ogrenene yaptiklar1 hatalarla ilgili geribildirim verilirken kiric1 olmayan bir tavirla
yaklasiimalidir. Ogreneni suglar nitelikteki davramslarin ve rencide edici ifadelerin onun
dil 6grenmeye olan istegini azaltacagi gergegi asla gbz ardi1 edilmemelidir. Bu tiir ifadeleri

kullanmaktan miimkiin oldugunca kaginmak ve uygun dil malzemesiyle miidahale etmek
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yerinde bir davranis olacaktir. Hatalarin sinif igerisinde yapilan diizeltmelerinde de
mutlaka olumlu ve hosgoriilii ifadeler kullanilmalidir. Doniitlerin nitelikli olabilmesi ig¢in
de Ogreticinin 0grenenin yaptigi hatanin 6zelliklerini ¢ok iyi bilmesi gerekmektedir. Bu
da hatalarin smiflandirma isleminin ¢ok iyi yapilmasi gerekti§inin Onemine isaret

etmektedir.

7. Yabanci dil 6gretiminde her bir becerinin 6grenilme siiresi farklilik gosterebilmektedir.
Becerilere verilen siireler de o becerinin tam olarak Ogrenilmesi ile paralellik
gostermelidir. Yazma becerisi, Ogrenenin sahip oldugu bilgilerle 6grendiklerini
birlestirdigi, zihinsel bir etkinlikten gecirmesi sonucunda ortaya ¢iktigi, hedef dilin
kurallarina diger becerilere gore daha fazla dikkat etmesi gereken bir beceri oldugu i¢in
ve uzun bir siireci kapsadigi i¢in 6greneni zorlamakta ve 6grenene diger becerilerden daha
zor gelmektedir. Bundan dolayidir ki yazmadaki hatalarin telafisi ya da hosgorii ile
karsilanmasi durumu s6z konusu degildir. Bu noktada yazma becerisine diger becerilere
gore daha fazla zaman ayrilmasi gerekmektedir. Yazma becerisine az zaman ayrilmasi bu
beceriyle ilgili 6grenenin ilerleyen siiregte ciddi sikintilar yasayacagi ger¢egi mutlaka géz
Online alinmalidir. Dolayisiyla 6grenenlerin yazili anlatimlarindaki hatalar1 en aza

indirmek noktasinda 6gretici-6grenen isbirligi sarttir.

Son olarak sadece yazma becerisinin degil diger becerilerin de basarili bir sekilde
aktarilmasini saglayan ve tizerinde biiyiikk bir sorumlulugu tasiyacak olan Ogreticilerle
ilgili de birka¢ Oneride bulunmak faydali olabilir. Yabanci dil 6gretiminde hedeflenen
diizeyde basarinin saglanabilmesi i¢in dgreticilere de biiyiik sorumluluklar diigsmektedir.
Her dil 6greticisi 6ncelikle alaninda uzman yani mesleki yeterlilige sahip olmalidir. Dil
ogreticilerine O6zellikle homojen gruplardan olusan siniflarda (heterojen gruplardan
olusan siniflarda ¢ok da miimkiin olmayabilir) ana dil (6grenene ait) ve hedef dilin temel
sayilabilecek tipolojik farkliliklarinin kazandirilmasi, Ogreticilerin de bu tipolojik
farklilign  Ggrenenlere sezdirmeleri dil ogretiminde kolaylik saglayabilir. Dil
ogreticilerinin dil 6gretimi yaparken hedef dilin inceliklerine sahip olmalarimin yaninda
hangi bilgiyi nerede ve nasil aktaracaklarini bilmeleri de ¢ok 6nemlidir. Bununla birlikte
yabanci dil 6gretimi, dil 6greticilerinin sadece dilde degil kiiltiirde, tarihte, edebiyatta,
sanatta, cografyada ve pek ¢ok alanda yeterli donanima da sahip olmalarini
gerektirmektedir. Ogreticilerin dgrenenlerin kiiltiirel degerlerinin yaninda toplumsal ve

bireysel psikolojik alt yapilariyla ilgili de bilgi sahibi olunmasi yine dil 6gretiminde
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kolaylik saglayabilir. Ogrenenin toplumsal ve bireysel psikolojik alt yapisi onun hedef
dili 6grenip 6grenememesinde etkili oldugu goz Oniine alindiginda yurt disindan gelen
Ogrenene burada yabanci olarak degil de misafir olarak bulundugun hissettirilmesi ve ona
uygun yaklagimlarin tercih edilmesi dil 6gretimine olumlu katkilar saglayabilir. Hatta
Ogrenenlerin zaman zaman yasadiklar1 kaygilarda onlara karsi olumlu yaklasimda
bulunabilmeleri agisindan psikolinguistik dilbilimi alaninda da bilgi sahibi olmasi faydal
olabilir. Ogrenenin hedef dile kars1 6n yargisini kirabilmek ve dili sevdirerek dgretmek
Ogreticinin yeteneginde gizlidir. Ayrica 6grenenin kiiltlirli, diinya gorlsli, Ogretici
tarafindan horlanmamali ve yadirganmamalidir. Ogrenenin simif igerisinde gdzlemleme
siirecinin de ogretici tarafindan siki bir takiple yapilmasi gerekmektedir. Ogrenenin
bildigi halde sorulara cevap vermemesi, utanmasi, konuyu anlama zorlugu ¢ekmemesi
gibi durumlarin takibinin iyi yapilmasi gerekir. Dil ogreticilerinin beden dillerini de
yerinde kullanmalar1 yabanci dil 6gretimindeki basariy: arttiracaktir.  Dil 6gretimi bir
siirectir ve bu siirecte ok farkli durumlarla karsilasilabilmektedir. Ogrenenin dgreticiye
konuyla ilgili sorabilecegi sorularin Onceden kestirilebilmesi, cevaplarin ikilemler
yaratmayacak oOzellikte olmasi1 ve Ogrenenin karsisina asla ve asla eksik bilgiyle

gelinmemesi dil 6gretiminin zorunluluklarindandir.
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